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Allgemein

1. Allgemeine Anweisungen

Einleitung

LAY

Gratulieren ! Sie haben soeben ein tragbares digitales Oszilloskop
erworben. Wir danken Ihnen fiir das Vertrauen, das sie unseren Produkten
entgegen-bringen.

Dieses Oszilloskop gehdrt zu der folgenden Oszilloskop-Reihe :

2,5 GS/s-

OXi 6204 Farbe 4 Kanale 200 MHz
Abtastung

Vorsichts- und

Sicherheits-
mafnahmen

A

Alle Instrumente dieser Reihe sind mit Micro SD-Karte ausgeriistet.

Dieses Oszilloskop verfligt GUber die Modi:

e Multimeter

e Recoder

e mdgliche Optionen, > Langzeit Aufzeichnung Oberschwingung-
sanalysator. Informieren Sie sich regelmaRig auf dieser Website.

Es entspricht der Sicherheitsnorm NF EN 61010-1 + NF EN 61010-2-30,
Schutzisolierung, fir elektronische Messgerate.

Damit die optimale Nutzung des Gerats gewahrleistet ist, lesen Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und beachten Sie die
Sicherheitshinweise.

Bei Nichtbeachtung der Warnungen und/oder der Bedienungsanleitung
besteht das Risiko einer Beschadigung des Gerats und/oder seiner
Komponenten. Ferner kann ein Risiko fur den Anwender in diesem Falle
nicht ausgeschlossen werden.

o Das Gerat wurde fir die Verwendung unter folg. Bedingungen entwickelt:

- in Innenraumen

- in einer Umgebung mit Verschmutzungsgrad 2
- in einer Hohe von weniger als 2000 m

- bei einer Temperatur zwischen 0°C und 40°C

- bei einer relativen Feuchte unter 80 % bis 31°C

e Die Sicherheit jedes Systems des Gerats hangt von der Verantwortung

des Assemblers des Systems ab.

e Es kann flr Messungen an Kreisen mit 600V KAT IIl, 1000V KAT II

gegenuber Erde verwendet und mit einer Netzspannung von 98 Vrms bis
264Vrms 300V CATII (durch ext. Stromversorgung) betrieben werden.
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Allgemein

1. Allgemeine Anweisungen (Fortsetzung)

Vor der
Verwendung

Wéhrend des

Betriebs

Messungs-
kategorien

¢ Beachten Sie bitte die Umgebungs- und Lagerbedingungen.

¢ Einwandfreien Gerateschutz und Isolierung der Zubehorteile prifen. Teile
mit auch nur stellenweise beschadigter Isolierung missen ausgesondert
und entsorgt werden. Verfarbungen an der Isolierung weisen auf eine
Beschadigung hin.

o Externe Stromversorgung: Stellen Sie sicher, dass sich das mitgelieferte
Netzkabel in einwandfreiem Zustand befindet. Es muss an das Gerat
und an eine Steckdose angeschlossen werden (Spannung von 98 VAC
bis 264 VAC, 300V CATII).

¢ Die abnehmbaren Stromleitungen/Netzanschlisse dirfen nicht durch
Leitungen mit unpassenden zuldssigen Eigenschaften ersetzt werden.

¢ Lesen Sie aufmerksam alle Hinweise mit dem Symbol A .

e Die Stromversorgung des Gerats ist mit einer elektronischen
Schutzvorrichtung ausgestattet, die nach Beseitigung des Fehlers
automatisch wieder reaktiviert wird.

e Achten Sie darauf, dass die Beluftungsschlitze nicht abgedeckt werden.

¢ Verwenden Sie aus Sicherheitsgriinden nur geeignete Leitungen und
Zubehdrteile, die mit dem Gerat geliefert oder vom Hersteller zugelassen
wurden.

CAT II: Messungen an Stromkreisen, die eine direkte Verbindung mittels
Stecker mit dem Niederspannungsnetz haben.

Beispiel: Messungen an elektrischen Haushaltsgeraten, an tragbaren
Elektrowerk-zeugen oder an &hnlichen Geraten.

CAT Ill: Messungen innerhalb der Niederspannungs-Gebaudeinstallation.
Beispiel: Messungen an Verteilertafeln (einschl. Zwischenzahlern), an
Sicherungen, Trennschaltern, an Leitungen, Kabeln, Stromschienen,
Verteileranschliissen, an fest eingebauten Steckdosen, sowie an industriell
genutzten Geraten wie z.B. standig am Netz angeschlossenen Motoren
usw...

CAT IV: Messungen an der Quelle der Niederspannungsinstallation.
Beispiel: Messungen an vor der Hauptsicherung der Gebaudeinstallation
liegenden Anlagenteilen.

Wenn man ein Messgerat, eine Leitung oder ein Zubehor verwendet, das
einer niedrigeren Messkategorie oder Spannungskategorie angehort,
beschrankt sich der Einsatzbereich der gesamten Gruppe (Geréat +
Leitungen + Zubehdr) auf die niedrigste Messkategorie und/oder die
niedrigste Betriebsspannung.
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Allgemein

1. Allgemeine Anweisungen (Fortsetzung)

Auf dem Gerat
verwendete
Symbole

zu den Instrumenten-Eingangen. Schlie3en Sie Leitungen, Tastkdpfe, Mess-
adapter usw... immer zuerst an das Instrument an und erst dann an die Mess-
punkte. Trennen Sie Leitungen, Tastkdpfe usw... immer zuerst von den Mess-
punkten und erst danach vom Instrument. Vor dem Reinigen des Instruments
und zum Offnen des Akkufachdeckels zum Tastkopf-Abgleich immer alle
Verbindungen von den Eingangen trennen.

ﬁ Gefahr von Stromschlagen beim Anschliel3en oder Trennen der Verbindungen

é ACHTUNG - Gefahr. Bei diesem Symbol ist der Bediener aufgerufen, sich
besonders streng an die Hinweise in der Bedienungsanleitung zu halten.

Anbringung oder Abnahme nicht zuldssig an nicht isolierten Leitern unter
Gefahrdungsspannung

&

Das Gerat ist umfassend durch eine doppelte oder eine verstarkte Isolation
geschitzt.

= O

Erde

Masse

In der Européaischen Union unterliegt dieses Produkt den Vorschriften der
Richtlinie fur Elektronikschrott WEEE 2002/96/EG und darf nicht als
Haushaltsmull entsorgt werden. Auch verbrauchte Batterien oder
Akkumulatoren sind kein normaler Mull, sondern missen an entsprechenden
Sammelstellen abgegeben werden.

=g

c e Diese CE-Kennzeichnung zeigt an, dass das Geréat die europaischen
Richtlinien fur Niederspannung (73/23/EWG) und Elektromagnetische
Vertraglichkeit (89/336/EWG) erfullt.

o Dieses Produkt bzw. seine Verpackung sind recyclebar.
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Allgemein

1. Allgemeine Anweisungen (Fortsetzung)

Garantie

;‘-(
Wartung,
rpesstechnische
Uberprifung
Auspacken,
Einpacken
Reparatur

Far dieses Gerat wird entsprechend der allgemeinen
Geschaftsbedingungen im Falle von Material- und Herstellungsschaden
eine Lebenszeit-Garantie gewahrt.

Das Gerat darf ausschliel3dlich vom Hersteller repariert werden. Dieser
behalt sich das Recht vor, das Gerat entweder zu reparieren oder es
teilweise oder vollstandig auszutauschen. Die Versand-kosten fur das
Einsenden des Gerats an den Hersteller hat der Kunde zu tragen.

Die Garantie erlischt, wenn:

e das Gerat unsachgemal oder zusammen mit nicht kompatiblen
AusrlUstungen verwendet wurde.

» ohne ausdruckliche Zustimmung der technischen Abteilung des
Herstellers Anderungen am Gerat durchgefuhrt wurden.

» von einer nicht vom Hersteller zugelassenen Person Eingriffe in das
Gerat durchgefihrt wurden.

o das Gerat an eine spezielle Anwendung angepasst wurde, die nicht der
Bestimmung des Gerats entspricht und in der Bedienungsanleitung nicht
vorgesehen ist.

o das Gerat einem Stol, Fall oder der Einwirkung von Wasser ausgesetzt
wurde.

Vor jedem Offnen des Gerats missen Sie unbedingt die Netz-
Stromversorgung und die Messkreise abklemmen. Stellen Sie sicher, dass
keine elektrostatischen Ladungen vorliegen. Dadurch kénnten interne
Bauteile zerstort werden.

Einstellung, Wartung und Reparatur des unter Spannung stehenden Geréats
dirfen nur von qualifiziertem Personal nach Kenntnisnahme der
Anweisungen der vorliegenden Bedienungsanleitung durchgefiihrt werden.

Eine qualifizierte Person ist eine Person, die mit der Installation, deren
Aufbau und Betrieb und den vorhandenen Gefahren vertraut ist. Sie ist
dazu berechtigt, die Installation und die Anlagen entsprechend den
Sicherheitsbestimmungen in und aulRer Betrieb zu nehmen.

Informationen und Anschriften: Wenden Sie sich bitte dafiir an die
Niederlassung lhres Landes oder bei Ihrem Handler.

Das gesamte Material wurde vor dem Versand mechanisch und elektrisch
Uberprift. Bei der Annahme ist eine rasche Prifung auf eine mogliche
Beschadigung des Gerats beim Transport durchzufiihren. Wenden Sie sich
gegebenenfalls sofort an unseren Vertriebsservice und machen Sie alle
Schaden beim Spediteur geltend.

Verwenden Sie bei einer Ricksendung vorzugsweise die Original-
verpackung. Geben Sie die Grinde fur die Ricksendung des Materials so
genau wie moglich in einem Schreiben an, das Sie der Sendung beilegen.

Fir alle Reparaturen vor oder nach Ablauf der Garantie, senden Sie bitte
das Geréat an lhren Handler.
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Allgemein

1. Allgemeine Anweisungen (Fortsetzung)

Pflege « Schalten Sie das Gerat aus.
@: ¢ Reinigen Sie es mit einem feuchten Lappen und Seife.
¢ Verwenden Sie niemals Scheuermittel oder Losungsmittel.
o Lassen Sie es vor jeder erneuten Benutzung trocknen.

Uberpriifung des ordnungsgeméiRen Funktionierens der
Ausrustung

ﬁgf“ Ein Selbst-Test wird durch das Instrument zu Beginn durchgefihrt. Wenn
ein Problem erkannt wird, wird eine Fehlermeldung mit einem numerischen
Code auf dem Bildschirm angezeigt .

Das Ergebnis dieses Selbst-Tests ist auch in das Menu zur Verfugung
"Util > System."

Wir empfehlen eine jahrliche Uberpriifung Ihres Instrumentes von einem

akkreditierten Metrologie-Service. Wenden Sie sich bitte dafur an die
Niederlassung lhres Landes oder bei Ihrem Handler.

Aktualisierung der internen Software des Gerates

e Gehen Sie auf folgende Internetseite: -
Klicken Sie in der Rubrik ,Support® auf ,Download our Softwares*.
Laden Sie sich ,Loaderscope x.zip, dann ,exe instructions.pdf.

Laden Sie ebenfalls die Installationsanleitung fur diese Firmware auf lhren
PC.

Stlutzen Sie sich bei der Aktualisierung ihres Gerates auf diese Anleitung.

8 OXi 6204



Beschreibung

2. Beschreibung des Gerats

DD

Vorstellung

Funktion
FFT

Beim OXi 6204 erfolgt die Einstellung der 4 Kanale ber die
nebenstehenden Tasten.

Dieses Oszilloskop hat die Besonderheit, dass es 4 Gerate in einem
bietet:

messung von \

Gleichspannungen

® Messung von Wechsel-
spannungen (RMS)

Digitales

® Zangenstrommessung

OXi 6204

® Widerstandsmessung

® Kapazitatsmessung

® Diodentest

® Durchgangsprifung
Qemperaturmessung PT10y

Langzeit
Aufzeichnung

¢ ein digitales Labor-Oszilloskop zur Analyse von Signalen aus den
Bereichen Elektronik und Elektrotechnik

¢ ein Multimeter mit 8.000 Digits
¢ eine Langzeit Aufzeichnung von Einzel- oder langsamen Signalen

Sédmtliche Kanéle sind voneinander isoliert, damit Messungen an
Installationen mit 600V KAT Ill, gem&B der Norm NF EN 61010-1 +
NF EN 61010-2-030.

Das Gerat arbeitet mit einer konstanten Erfassungstiefe von 2500 Punkten.
Die Verwaltung des Speichers erfolgt Uber ein Dateisystem im Stil
"Windows ®".
Ein groles LCD-Display dient zur Anzeige der angelegten Signale
zusammen mit samtlichen Einstellparametern.
Die Hauptbedienfunktionen sind direkt Uber die Tasten auf der Vorderseite
aufrufbar und kénnen Uber ein Beriihrungsfeld mithilfe des beigefligten
Stifts geandert werden.
Eine grafische Schnittstelle, ahnlich wie bei einem PC, bietet folgende
Mdglichkeiten:
e Auswahl der erweiterten Funktionen Gber Abrollmenids mithilfe des
Beruhrungsfelds
o direktes Einwirken auf die auf dem Display angezeigten Elemente
(Kurven, Cursor...)
Es bestehen daher mehrere Moglichkeiten zur Anderung der
Einstellparameter.
Das Gerat verfugt aulterdem Uber Kommunikationsschnittstellen des Typs
USB via HX0084 Adapter
ETHERNET
CENTRONICS (als Option)
RS232 via HX0042 Kabel (als Option)

OXi 6204



Beschreibung

2. Beschreibung des Gerats (Fortsetzung)

Vorderseite

Messanschliisse
+ Markierung

\'4
OXi 6204 . .
¥
C GO0V CATIH C 600V CATIl GOOV CATI C 600V CATI

A ALL ISOLATED INPUTS 600V CATII — =
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Beschreibung

2. Beschreibung des Gerats (Fortsetzung)

Kofferraum
RJ45 AnschluB
.
Zugangstiir
zum Kofferraum / -
+ Markierungen der
Riickseite

A TO AVOID ELECTRICAL SHOCK:
- The Power cord protective grounding conductor
must bs connected to ground
- Disconnéct léads probes and powsr supply
before opening the case

POWER SUPPLY : AC 47 - 63 Hz

Range 100V - 240V 10%
<20 VA

IEC 61010 - 1 A
c € MADE IN FRANCE E
I

I

I

OXi 6204
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Beschreibung

2. Beschreibung des Gerats (Fortsetzung)

Stift+
magnesierter
Sockel

Seite
+ Markierung

Kennzeichnung

Kommunikations-
schnittstellen

USB-RS 232

« Wallplug »
Stromversorgung

« Micro SD-Card » Kalibrier-
Lage Tastkopf

12 OXi 6204



Beschreibung

2. Beschreibung des Gerats (Fortsetzung)

Vorderseite
(Beschreibung)

1 Taste
Eln/Standby/A us

Sensitiver
Bildschirm mit
zugehérigem Stift

4 Tasten
"Betriebsmodus”

@O
©@®

28 Drucktasten

Inbetriebnahme des
Oszilloskops

Die Hauptfunktionen des Gerats sind direkt tber die Vorderseite aufrufbar
und kénnen Uber das BerlUhrungsfeld (und Stift) oder die Mendlleiste
geandert werden.

e Das Einschalten erfolgt durch kurzes Driicken.

e Das Schalten in den Standby-Betrieb (gelbe LED in der Taste blinkt)
erfolgt durch kurzes Drlcken. Ein zweites Dricken der Taste schaltet
das Gerat wieder ein.

e Das Ausschalten erfolgt durch langes Driicken (> 3 s):
Die Speicherung der Dateien und der Konfiguration dauert < 15 Sek.

ermdglicht: die Auswahl der Menis
die Bestatigung der Funktionen
das Bewegen der Symbole auf dem LCD-Display

¢ Die Meniis oben auf dem LCD-Display und die Giber den Zeiger aus-
gewahlten Untermenus werden mithilfe des Stifts gedffnet und aktiviert.

e Die Meniis im Anzeigebereich der Kurven
im Bedienungsbereich
im Statusbereich
werden mithilfe des Stifts geoffnet.

o Der Stift verschiebt die Symbole:

1. im Hauptanzeigebereich:
Position des Triggers
Position der Cursors
Referenz der angezeigten Kurven
2. im Bargraph:
Position des Triggers
Position der Cursors
Position des gezoomten Bereichs im Erfassungsspeicher

Setzen Sie den Zeiger auf das zu verschiebende Symbol, halten Sie den
Stift gedriickt und verschieben Sie das Symbol auf die gewlinschte
Position.

» Im Anzeigebereich kann mit dem Stift ein Zoom realisiert werden: ziehen
Sie den Stift, um ein Rechteck zu zeichnen.

Durch Drucken einer dieser 3 Tasten wahlen Sie den Betriebsmodus des
Geréts:

"Oszilloskop"

"Multimeter"
"Oberschwingungsanalysator" (Option)
"Langzeit Aufzeichnung"

Schnellzugriff auf die wichtigsten Funktionen: siehe Kapitel "Die Tasten"
der Modi "Oszilloskop", "Multimeter", und "Langzeit Aufzeichnung®.

Die tragbaren Oszilloskope dieser Reihe wurden fur den Betrieb an einer
Spannungsquelle mit 98 bis 264 V (ACeff) und 50 bis 60 Hz entwickelt und
kénnen dank eines Akkus auch unabhangig von einer Steckdose betrieben
werden.

OXi 6204

13



Beschreibung

2. Beschreibung des Gerats (Fortsetzung)

Handhabung der Die verschiedenen Parameter sind Gber das Meni verfiigbar.
Meniis
Die Einstellungen zur Nutzung, Auswahl oder Anderung einer Option
entsprechen den von Microsoft Windows definierten Regeln.

Ein Doppelklick auf das digitale Feld lasst eine virtuelle Tastatur
erscheinen, um einen digitalen Wert zu einzugeben
(Zeittakt, Anpassung, ...).

Der Titel des Fensters gibt die aktuelle
Einstellung und die Messeinheit an.

Feithasis (=)

[T—Aktueller digitaler Eingabewert

i |“ Durch Driicken einer dieser Tasten wird das
Eingabefeld mit dem minimalen oder
M 2 maximalen Parameterwert angegeben.

ok RJ Ahbrjchenl \Dri]cken Sie die Taste E gefolgt von
1 einem Exponenten, um eine Potenz

von 10 anzugeben.

Loéschtaste L

m | @ | &0 | o>

Verlassen des Fensters mit Bestatigung (oder Annullierung) des Eingabewerts

Netzwerk Konfiguration der Schnittstelle "Netzwerk" (ETHERNET).

Diese Schnittstelle verwendet ein Spezialkabel ETHERNET / RJ 45 im
Kofferraum des Geréats.

Allgemeine ETHERNET und TCP/IP (Transmission Protocol/Internet Protocol) werden
Prinzipien des  fur die Kommunikation Uber das Netz eines Unternehmens verwendet.

ETHERNET- ;o465 Gerat unter TCP/IP besitzt eine physische Adresse (ETHERNET)

Netzwerks und eine Internet-Adresse (IP).
Adressierung

Physische Eine physische Adresse (ETHERNET), die in einem ROM oder PAL
ETHERNET- gespeichert ist, dient zur eindeutigen Kennzeichnung eines Gerats

Adressen innerhalb des Netzwerks. Die physische Adresse ermdglicht dem Gerat,
die Ausgabequelle von ,Datenpaketen® zu bestimmen.
Die physische Adresse besteht aus einer Uber 6 Byte kodierten Zahl in
hexadezimaler Form. Die Hardwarehersteller verschaffen sich physische
Adressen und ordnen sie bei der Herstellung ihrer Produkte in
aufsteigender Reihenfolge zu. Die physischen Adressen kénnen nicht
geandert werden.

14 OXi 6204



Beschreibung

2. Beschreibung des Gerats (Fortsetzung)

IP-Adressen

Eine IP-Adresse ist Uber 4 Byte kodiert und wird in dezimaler Form
angezeigt. (= Beispiel: 132.147.250.10). Jedes Feld kann einen Wert
zwischen 0 und 255 enthalten und ist Gber einen Dezimalpunkt getrennt.
Im Gegensatz zur physischen Adresse kann die IP-Adresse vom Benutzer
geandert werden.

Sie miissen sicherstellen, dass jede IP-Adresse in lhrem Netzwerk
nur einmal vorkommt; existiert eine Adresse mehrmals, hdngt der
Betrieb des Netzwerks vom Zufall ab.

Die IP-Adresse besteht aus zwei Teilen:

o der Netzwerk-Ildentifikation (Network ID), die ein bestimmtes physisches
Netzwerk identifiziert

¢ der Host-Identifikation (Host ID), die ein bestimmtes Gerat in diesem
Netzwerk identifiziert

Es gibt 5 Adressierungsklassen. Zur Identifizierung der Gerate werden nur
die Klassen A, B und C verwendet. Siehe unten:

Klasse A
OXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
Network ID Host ID
Klasse B
TOXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
Network ID Host ID
Klasse C
110XXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
Network 1D Host ID

OXi 6204
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Beschreibung

2. Beschreibung des Gerats (Fortsetzung)

Subnet Mask
und Gateway

DHCP-Protokoll

FTP-Protokoll

HTTP-Protokoll

LPD-Protokoll

Wenn das Ergebnis der Operation ' ET LOGIQUE ' zwischen der IP-
Adresse des Empfangers der Mitteilung und dem Wert der SUBNET
MASK, von der Adresse des Empfangers der Mitteilung verschieden ist,
wird diese Mitteilung an den GATEWAY gesendet, der es ibernehmen
wird. Die Programmierung der Maske und der Adresse des Steges ist
moglich auf dem Instrument im Experten Modus.

Dieses Protokoll ordnet einem Gerat automatisch eine IP-Adresse zu,
sobald es sich mit dem Netzwerk verbindet.

Dazu muss im Netzwerk ein DHCP-Server (Dynamic Host Configuration
Protocol) verfugbar sein (wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator,
um die Verfligbarkeit eines solchen Servers sicherzustellen).

Das FTP-Protokoll (File Transfer Protocol) wird vom Oszilloskop flr
schnellen Dateitransfer zu einem oder von einem PC verwendet.

Um den "FTP-Server" zu verwenden, 6ffnen Sie lhren bevorzugten
Browser auf dem PC (Firefox, Explorer 7, Chrom, ...) und geben Sie in das
URL-Feld:

"ftp://192.168.3.1/RAM:" den Zugriff auf das interne Dateisystem-Tool IP-
Adresse 192.168.3.1

"ftp://192.168.3.1/CARD:" den Zugriff auf das Dateisystem des Instruments
SDCARD IP-Adresse 192.168.3.1

Das Oszilloskop kann auch als ein FTP-Client benutzt werden.
Siehe §. Anwendungen.

Mithilfe dieses Protokolls kann sich das Gerat wie ein WEB-Server
verhalten und Sie kdnnen mithilfe eines Browsers (EXPLORER,
NETSCAPE, FIREFOX...) Uber Ihren PC auf die wichtigsten Einstellungen
und Kurvendarstellungen zugreifen.

Um dieses Protokoll verwenden zu kdnnen, starten Sie Ihren Browser auf
dem PC und geben Sie im Feld URL die IP-Adresse des Gerats ein, der
"http:" vorangestellt wird.

= Beispiel: http://192.168.3.1
Siehe §. Anwendungen.

Um die Kurven anzeigen zu kénnen, miissen Sie auf Inrem PC Java
Virtual Machine JVM SUN 1.4.2 (oder spéter) installieren (Sie kbnnen
diese JVM iiber folgende Site downloaden: http://java.sun.com).

Dieses Protokoll (Line Printer Daemon) wird von den meisten Druckern
verwendet, die an ein ETHERNET-Netzwerk angeschlossen sind oder an
einen Druck-Server, der eine Umwandlung von ETHERNET zu
CENTRONICS (= Beispiel: Jet Admin) und Workstations unter UNIX und
LINUX durchflhrt.

Ein LPD-Server kann auch auf einem PC installiert werden (optional mit
WINDOWS 2000 oder XP).

In jedem Fall ist das Gerat ein LPD-Client, der konfiguriert werden muss,
um ihm die IP-Adresse des LPD-Servers (der PC-Workstation oder des
Druckers direkt) und den logischen Namen des vom Server verwalteten
Druckers mitzuteilen.

LVirtual Printers” kann auch zu diesem Zweck benutzt werden.

Siehe §. Anwendungen.
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SD Karte

3. Micro SD Speicherkarte

Einleitung

&

Einbau

Lage

Einsetzen
Herausnehmen

Betrieb

Der interne Speicher des Oszilloskops (2 MB) kann mit Hilfe einer SD Karte

(128 MB - 2 GB) erweitert werden. Das Oszilloskop akzeptiert das Format
Micro-SD (aber nicht Micro-SDHC).

Das Format FAT32 ist nicht kompatibel zum Oszilloskop.

Der Steckplatz fur die SD Karte befindet sich an der rechten Seite des
Oszilloskops neben dem Anschluss der Kommunikationsschnittstelle.

- Fuhren Sie die SD Karte die bedruckte Seite nach oben ein.

- Schieben Sie die Karte ein, bis sie einrastet. > Die Karte ist nun
eingesetzt.

- Driicken Sie zum Herausnehmen einmal leicht auf die Karte und ziehen
Sie sie dann heraus.

Dateiverwaltung 94%, 458 ME
" Laokale {* SODCARD ( ilber den FTP Dateihos |

191005_004805-32_C2.TRC A ffnen
191005 _004305-33_C3.TRC -
191005 _004305-33_C4.TRC Léschen |

W11 5-AGIF | Sachan * |
191005K804531 -00_C1 . TRC

181005 _004531 -00_C2.TRC

191 005_004631 -00_C 3. TRC Export nach:
181005_004631 -00_C4.TRC Lll_ j

A L

Dateityp: I > vI

¢ Der Dateiname ist auf 20 Zeichen + Dateierweiterung begrenzt. Wird
diese Regel nicht beachtet, erscheint die Meldung: "Dateiname zu lang".

o Existiert der Name bereits oder ist er nicht kompatibel, so erscheint die
Fehlermeldung: "Nicht moglich! Datei bereits vorhanden".

¢ Indem Sie mit dem Zeiger k auf den Namen der Dateien gehen,
werden ihnen die Daten der Dateien angezeigt (Datum und Zeit der
Speicherung, sowie Grolde).

OXi 6204
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SD Karte

3. Micro SD Speicherkarte (Fortsetzung)

Spezieller Ordner  Zur Speicherung der Dateien wird vom Oszilloskop auf der SD Karte ein
spezieller Ordner mit dem Namen "metrix" verwendet.

Uber das Oszilloskop kann der Benutzer nur mit diesem Ordner arbeiten
und die folgenden Aktionen durchfiihren:

o Erstellen,
e Aufzeichnen,
e Loschen von Dateien.

Ist der Ordner "metrix" beim Erstellen einer Datei noch nicht vorhanden,
wird er automatisch angelegt.

Wechseln widhrend  Eine SD Karte kann wahrend des Betriebs des Oszilloskops eingesetzt
des Betriebs  oder herausgenommen werden.

"Hot Plug” Ist wahrend des Herausnehmens oder Einsetzens ein Fenster gedffnet,

das den Speicherinhalt anzeigt, wird empfohlen, dieses zu schlielen und
dann wieder zu 6ffnen, um die Anzeige zu aktualisieren.

Formatierung der  Die Formatierung der SD Karte erfolgt Uber einen PC. Die Karte kann nicht
SD Karte  uber das Oszilloskop formatiert werden.

Es gibt zwei Mdglichkeiten:

- direkt mit Windows

- unter Verwendung einer speziellen Software
Siehe nachste Seite.
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SD Karte

3. Micro SD Speicherkarte (Fortsetzung)

Formatierung
mit Windows  (hier ein Beispiel mit einem franzésischem Windows XP)

1. Fihren Sie die SD Karte in lhren PC ein oder verwenden Sie einen
entsprechenden Kartenleser-Adapter.

2. Rufen Sie das Fenster Arbeitsplatz auf, indem Sie auf das folgende Symbol
klicken:
E_! Poste de trawvail

!

P Poste de travail

Fichier ~ Edition  Affichage Faworis  OQutils 2 -'

\_/:' J lﬁ /Ij\l Rechercher /e Dossiers |'$ lji x w v
Adresse | 4 Poste de travall b

4 <« g

Disquetke 314 Disgue local {C:) Lecteur
(an DYDJCO-RYW (D)

|

Die SD Card
ist das
Laufwerk
nEn

1 objat(s) sElectionné(s) :} Paste de travail

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Laufwerk, das die SD Karte
darstellt, und wahlen Sie die Option "Formatieren...".

2 Poste de travail

Fichier ~ Edition  Affichage  Fawvoris  Outils 7 i
) —~ b L
1 J i b -
< </ J: ” Rechercher 1S Dassiers ||y |3 x n
Adresse| i Poste de travail v &3 ox

4 - 3

Disquette 315 Disque local (1) Lecteur
A DYD{CD-RYW (D)

Ouvrir
Explarer
Parcourit avec ACDSee

Rechercher,,,
PattitionMagic 7.0
Execution automatigue

Partage et sécurité...
B ajouter 4 larchive...
B ajouter & "Archive.rar”
B Compresse et e-mail....
B Compresse dans "Archive.rar” et e-mail
o) Add ta Zip

Formater...

éjecter

Couper
Copier

Créer un raccourc
Renommer

Propriétés

Formate e lecteur sélectionné,
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SD Karte

3. Micro SD Speicherkarte (Fortsetzung)

Das Fenster "Formatieren von..." wird angezeigt:

Formater Disque amovible (E:) @g|

Capacité
122 Mo w
Systéme de fichiers :

FaT h

Taille d'allocation par défaut b

Mom de wolurme :

Options de formatage
[C]Farmatane rapide

( ]

Démarrer l [ Eermer ]

4. Wabhlen Sie im Feld "Dateisystem" die Option FAT und nicht FAT32, da
letztere nicht kompatibel zum Oszilloskop ist.
Klicken Sie auf: "Starten".

5. Es erscheint eine Meldung die darauf hinweist, dass bei einer Formatierung
samtliche auf der SD Karte gespeicherten Daten verloren gehen.
Wenn Sie den Vorgang wirklich fortsetzen méchten, klicken Sie auf "OK".
Die Formatierung wird durchgefihrt.

Formatierung mit

einer sgei:ellen Von der Website kann eine Software mit dem Namen
ontware wspFormatter" kostenlos heruntergeladen werden.

Diese Software wurde speziell fir die Formatierung von Speicherkarten des
Typs SD Karte entwickelt.

Sie ist sehr einfach anzuwenden. Das zum Oszilloskop kompatible Format
FAT16 ist standardmafig vorgegeben.
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Zubehore

4. Beschreibung des Zubehors

MeRkopfe

Anschluss der Verteilung der Parasitenkapazitat:

Bezugsleiter des Angesichts der Parasitenkapazitaten
Messkopfs ist es unbedingt erforderlich, die
1/10 Bezugsleiter richtig an jeden

Messkopf anzuschliefden. Die Leiter
sollten vorzugsweise and die
Kaltpunkte angeschlossen werden,
um die Ubertragung von Stérungen
durch die Parasitenkapazitat
zwischen den Modi zu vermeiden.

D"'h'.,?"’""d Analog ground Digital ground
T T

DIGITAL

Die Storung der digitalen Masse wird Uber die Parasitenkapazitat an den
Analogeingang Ubertragen.

BNC + Adapter
BNC/Banana

OXi 6204
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Die Tasten

5. Modus Oszilloskop

Die Tasten

©

5 Tasten oder -Blocke
"UTILITY"

Durch Driicken dieser Taste wahlen Sie den Modus "Oszilloskop".

@ Direkter Zugriff auf die Einstellung des Lichts des LCD-Displays.

@@:

®

&

1 Taste "AUTOSET"

=

Selektives
"AUTOSET"

Auto
+

)

Beim Drilicken dieser Taste wird der Anzeigemodus von normal auf
"Vollbild" (und umgekehrt) umgeschaltet.

Das Display wird so aufgeteilt, dass die Kurvenverlaufe optimal angezeigt
werden konnen. Nicht angezeigt werden: die Menuleiste, die
Kurvenparameter der Zeitbasis, der Bargraph.

Nur die Standardeinstellungen und die Messungen verbleiben auf dem
Display.

Die Bedienungselemente der Vorderseite bleiben aktiviert.

Start einer Bildschirmkopie gemaf der in den Menus "Tools" und
"Bildschirmkopie" durchgefuhrten Konfiguration.

Durch ein zweites Driicken vor Abschluss des Prozesses wird der laufende
Druck unterbrochen.

Ist das Ausdrucken nicht mdglich, wird eine Meldung "Fehler
Druckvorgang" ausgegeben.

Das Symbol "3 wird bei laufendem Druck vor dem Anzeigebereich der
Einstellungen angezeigt.

Beim ersten Drlcken dieser Taste werden die auf dem Display angezeigten
Kurven gehalten. Sie werden klar und als Referenz angezeigt, um sie mit
einer neuen Erfassung vergleichen zu kdnnen.

Beim zweiten Driicken werden die Kurven geldscht: Sie sind dann
endgultig verloren.

¢ Die Kurven kdnnen nur Uber das Ment "Speicher = Kurve = Speichern
gespeichert werden.

¢ Die als Referenz gespeicherten Kurven werden zusammen mit ihrer
Referenznummer angezeigt.

Fir alle Kanale, an denen ein Signal anliegt, wird automatisch die optimale
Einstellung Autoset gewahlt. Die Einstellungen beziehen sich auf: die
Kopplung, die vertikale Empfindlichkeit, die Zeitbasis, die Flanke, die
Ausrichtung und die Triggerung. Das Signal mit der niedrigsten Frequenz
wird als Triggerquelle verwendet.Wird an keinem der Eingange eine Kurve
erkannt, wird Autoset abgebrochen.

Bei gleichzeitigem Driicken einer CHx-Taste (CH1 bis CH4) wird der
entsprechende Kanal als Triggerquelle gewahlt. Es wird ein Autoset
gestartet, bei dem diese Einstellung verwendet wird. Der Kanal CHx wird
Uber folgende Tasten fur die Einstellungen aktiviert:

v ®
O®

22
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Die Tasten

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

4 Tasten

"TRIGGER"

AUTO

50%

3

Einstellung des Pegels der Triggerung auf den Mittelwert des Signals
(50 %) ohne Anderung der Triggerkopplung.

Bei gleichzeitigem Driicken einer CHx-Taste wird die gleiche Funktion
gestartet, der entsprechende Kanal wird jedoch vorher als Triggerquelle
gewahlt.

Auswahl der Flanke der Triggerung (positiv Ea oder negativ %) durch

mehrmaliges Drlcken.
Die Flanke wird im Statusbereich angezeigt.

Auswabhl eines der folgenden Erfassungsmodi durch mehrmaliges
Dricken:
Single
Trigger
Auto. (Refresh)
e "SINGLE" Modus:
Nur eine einzige, durch den Trigger Uber die Taste RUN HOLD
ausgeldste Erfassung ist zugelassen.
Fir eine weitere Erfassung muss der Triggerkreis durch Driicken der
Taste RUN HOLD reaktiviert werden.
Wenn der Zeittakt unter 100 ms/div liegt> ist der Single Modus
liber die Option « Mono (< 100 ms/div) » verfiigbar.
Andernfalls ist der Single Modus (iber die Option ,,Roll Mono
(> 50 ms/div)“ verfiigbar und der ROLL Modus ist automatisch
aktiviert.

e "TRIGGER" Modus:
Der Inhalt des Displays wird nur bei einem mit den an den Eingangen

des Oszilloskops vorhandenen Signalen verknupften Triggerereignis
aktualisiert (CH1, CH2, CH3, CH4).

Liegt kein mit den an den Eingangen des Oszilloskops vorhandenen
Signalen verknupftes Triggerereignis vor (oder liegen keine Signale an
den Eingangen vor), wird die Kurve nicht aufgefrischt.

e "AUTO." Modus:
Der Inhalt des Displays wird aktualisiert, auch wenn der Triggerpegel bei
den an den Eingangen vorhandenen Signalen nicht erkannt wird.

Bei Vorhandensein eines Triggerereignisses wird die Auffrischung des
Displays wie im Modus "Trigger" gesteuert.

o Genehmigung oder Sperrung der Erfassungen im Modus "TRIGGER"

und "AUTO.".
¢ Reaktivierung des Triggerkreises im Modus "SINGLE".
Die Erfassung wird gemaf den im Erfassungsmodus definierten
Bedingungen gestartet (Taste SGLE REFR).
Der Status einer Erfassung wird im Statusbereich angezeigt:
RUN = gestartet

STOP = angehalten
PRETRIG = Erfassung

OXi 6204
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Die Tasten

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

3 Tasten
"MIEASURE"

AUTO
MEAS.
CHx

® ®

3 Tasten oder
Tastenblocke
"HORIZONTAL"

© ©
®© &

ZOOM
ON/OFF,

Aktiviert oder deaktiviert die Anzeige des Fensters der 20 automatischen
Messungen der Referenzkurve.

Bei gleichzeitigem Dricken einer CHx-Taste werden die Messwerte des
entsprechenden Kanals angezeigt.

Auswahl (durch mehrmaliges Drucken) der Referenzkurve fir automatische
oder manuelle Messungen aus den angezeigten Kurven.

Sie wird Uber das Menu "Messung" > Referenz angezeigt.

Aktiviert oder deaktiviert die Anzeige der Cursors flir manuelle
Messungen.

Die Cursors kénnen mithilfe des Stifts direkt auf dem Beriihrungsfeld
versetzt werden.

e Die Messungen vom Typ "dt" (zeitlicher Abstand zwischen zwei
Cursors) und "dv" (Spannungsabstand zwischen zwei Cursors) werden
in den Statusbereich Ubertragen.

e Der Absolutwert des gewahlten Cursors wird in den Anzeigebereich der
aktuellen Einstellung Ubertragen.

Einstellung des Koeffizienten der Zeitbasis (T/DIV).

Nach einem Zoom andert die Einstellung "Z-Pos." die Position des
Displays im Erfassungsspeicher.

Aktiviert oder deaktiviert die horizontale Zoom-Funktion.

Das Zoom wird um die Stichproben verwirklicht, die sich im Zentrum des
Bildschirms befinden.

Ein Bereich kann gezoomt werden, indem auf der Bertihrungsflache
mithilfe des Stifts ein Rechteck um den zu vergrofernden Bereich gezogen
wird. Die Werte fir die Empfindlichkeit, die Zeitbasis und die horizontale
und vertikale Ausrichtung werden automatisch neu berechnet.

24
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Die Tasten

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Definition der Bestatigter Kanal:  Genehmigung der Anzeige, Kurve wird nach RUN
verwendeten angezeigt
Ausdriicke  Angezeigter Kanal: Kanal wurde bestatigt, die Kurve wird auf dem
Display angezeigt.
Ausgewabhlter Kanal: Genehmigte Parametrierung dieses Kanals Gber
die Tasten:

VO o
O®

5 Tasten oder -Blocke
"VERTICAL"

Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3

0X 6204 Vor dem Driicken einer der Driicken auf: Nach dem Drlicken einer der

folgenden Tasten: vorherigen Tasten:

Das Signal wird angezeigt
und ausgewahlt.

Die vertikale Empfindlichkeit
und die vertikale Position
werden dem gewahlten Kanal
zugeordnet.

Das betroffene Signal wird
nicht angezeigt. Auto

(m)
o
00 —
N

b
n
g T
20 N
N/

CH3
Das betreffende Signal wird Amg) Das Signal wird ausgewahlt.
angezeigt aber nicht
ausgewahilt. CH 4)
Das betreffende Signal wird Juto§ Das Signal wird nach zweimal
angezeigt und ausgewahilt. Dricken radiert.

Durch langes Driicken einer der Tasten CHx wird ein vertikales Autoset
durchgefihrt:

e Es andert die Empfindlichkeit und die vertikale Positionierung des
betreffenden Kanals.

o Es optimiert die Anzeige durch Aktivierung und Auswahl des Kanals.
» Es andert die Zeitbasis nicht.
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Die Tasten

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

5 Tasten oder -Blocke

"VERTIKAL"
(Fortsetzung)

SAY

®®

Aktiviert oder deaktiviert die horizontale Teilung durch 2 des
Anzeigebereichs.

Die aktivierte Funktion "Full Trace" wird angezeigt durch:

- das Vorhandensein einer durchgezogenen horizontalen Linie in der
Mitte des Anzeigebereichs

- die horizontale Teilung des Gitters durch 2.

Nach Aktivierung der Funktion

- werden die Kurven 1 und 3 dem oberen Bereich der Anzeige
zugeordnet,

- werden die Kurven 2 und 4 dem unteren Bereich der Anzeige so
zugeordnet, dass ihre Uberlagerung aufgehoben wird.

Die Kurven kénnen dann in den beiden Bereichen vertikal versetzt
werden.

Diese Funktion ist auch im Modus "Vollbild" verftgbar.

Durch mehrmaliges Drucken Auswahl der Eingangskopplung "AC", "DC"
oder "GND" des letzten gewahlten Kanals.

Die Kopplung wird im Parameterbereich des Kanals angegeben:

AC: N~

DC:
Masse:

1

Einstellung der vertikalen Empfindlichkeit des letzten gewahlten Kanals:
@ erhoht die vertikale Empfindlichkeit

@ verringert die vertikale Empfindlichkeit

Einstellung der vertikalen Position des letzten gewahlten Kanals:
@ Verschieben nach unten

Verschieben nach oben

26
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Die Anzeige

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Die Anzeige

Darstellung auf
dem Display

Aufbau

Wert  Trig Horiz  Anzeige  Messung  Speicher  Toal
T

1
1

(1) dt= 2.500ms dv— B ntu:l ¥ 4.1 3':'
‘| -3, |:u:|u W

Die Anzeige des Oszilloskops ist in 4 Funktionsbereiche unterteilt.

Direktzugriff auf die
Standardeinstellungen

4. Meniileiste
3. Anzeigebereich £ a

°

)

0

[

)

S

g

(7]

I

~

1. Statusbereich

Anzeige und
Einstellung des
aktuellen Werts

OXi 6204
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Die Anzeige

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

1. Statusbereich

Drei Arten allgemeiner Informationen werden in diesem Bereich angezeigt:

o der Bargraph, der die Position des Displays, des Triggers und der
Cursors im Erfassungsspeicher darstellt

o die Standardeinstellungen des Gerats

o die Messungen, wenn die Cursors auf dem Display angezeigt werden

Bargraph
Messungen per Cursor
oder letzte Einstellung Darstellung und Verschiebung :
(2 Sek. lang angezeigt) des Displays in den | Standardeinstellungen

\ Erfassungsspeicher /

(1)dt=110,0ps, div=100,0uV Ausldsen 1 Vortriggerung

¢ 1 T 2 »

/ Position und Verschiebung \

Verschiebung des Displays Verschiebung des Displays nach

nach links im
Erfassungsspeicher

des zeitlichen Triggers

rechts im Erfassungsspeicher

Position und Verschiebung der
manuellen Cursors

Standard-
einstellungen

Messung uber
Cursor

Jedes Element des Bargraphs kann mithilfe des Stifts versetzt werden.

Dieser Bereich bezieht sich auf den Status des Triggervorgangs (den
Modus, die Flanke, die Quelle, den aktuellen Status).

= Beispiel: AUTO f 1 STOP

Wird der Stift auf diese Informationen platziert, lasst sich durch doppeltes
Dricken das MenU "Triggerparameter” offnen.

Dieser Bereich bezieht sich entweder auf:

e den horizontalen (dt) und vertikalen Abstand zwischen den 2 Cursors bei
manuellen Messungen

= Beispiel: (1) dt=110,0 ys, div=100,0 pV

o die Phasenmessung bei manueller Phasenmessung (Ph).
= Beispiel: (1) Ph =200,0°

¢ die automatischen Messungen, die in den Menus "automatische
Messungen" oder "Phasenmessung" gewahlt werden.
= Beispiel: (2) F = 1.0000 kHz, Vpp = 7,500 V

28
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Die Anzeige

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

2. Steuerbereich

In diesem Bereich werden folgende Parameter angezeigt:
o die Parameter fur jeden Kanal und jede Kurve: Anzeige, Empfindlichkeit,

Kopplung, Bandbegrenzung, vertikale Skala, Funktion, Zoom

o der Wert der Zeitbasis, das Vorhandensein eines Zooms und der
Wechsel des Darstellungsbereichs des Signals (FFT)

o die aktive Einstellung des zuletzt gewahlten Elements:

der Triggerpegel

die zeitliche Position des Triggers

der Wert fiir den Offset eines Kanals

die Position X & Y eines Cursors
die Anzeige der Uhrzeit, wenn keine Einstellung geandert wurde
die Anzeige des Akkuzustands
eine Steckdose, wenn das Gerat an das Netzteil angeschlossen ist

chl~"\ Anzeige der Kurvenparameter (in der Farbe
der Kurve):

Gultigkeit, Kopplung, Bandbegrenzung,
Empfindlichkeit

Anzeige des ZOOM-Modus

oder

Anzeige der Parameter der Math Funktionen

S0.Ornt

mathid (in der Farbe der Kurve):
=0, Orndiv Giiltigkeit, Wert einer Einteilung
- — — Anzeige des ZOOM-Modus
rnathd oder
S0 Orndis Anzeige der Speicher (M): Gultigkeit

Wert des Koeffizienten der Zeitbasis (s/div)
im Modus Oszilloskop oder der Frequenz
(Hz/div) im Modus FFT

Wechsel des Darstellungsbereichs des Signals
(Auswahl FFT)

Anzeige und Anpassung der zuletzt
gewdhlten Einstellung

Die Bestéatigung der Kanéle und Funktionen erfolgt mithilfe des Stifts oder
der Tasten.

Das Symbol " v zeigt an, ob ein Kanal, eine Funktion oder der Modus
FFT gewahlt wurde.

Die Einstellungen der Zeitbasis (oder der Frequenz) und des Werts des
aktiven Parameters kénnen Uber eine Taste UP/DOWN neben der
Anzeige des aktuellen Werts durchgefiihrt werden.

Nach einer Anderung der Zeitbasis wird die entsprechende
Abtastfrequenz in den Einstellbereich Ubertragen.

Wird der Stift auf die Parameter eines Kanals oder den Wert der Zeitbasis
gesetzt, kbnnen direkt die zugehorigen Ments getffnet werden:

- Empfindlichkeit/Kopplung und vertikale Skala fiir die Kanale

- Vertikale Skala fiir die Funktionen

- Quelle, Triggermodus und RUN/STOP fir die Zeitbasis

OXi 6204

29



Die Anzeige

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

é‘-}:- Die Menis "Quelle" und "Triggermodus" kénnen durch ein doppeltes
7 Dricken mit dem Stift auf den Bereich der Zeitbasis gleichzeitig gedffnet
werden.

A Trig: chi
Trig: chz
Trig: cha
Trig: chad

Getrigoert
A Automatizch

Single

RUMSTOF

RUN/STOP startet und stoppt die Erfassung ausgehend von diesem Menda.
Der Status einer Erfassung wird im Statusbereich des Displays angezeigt.

@ Das Symbol "v" zeigt die gewahlte Quelle und den gewahlten
Triggermodus an.

3. Anzeigebereich Die den Kurven zugeordneten grafischen Elemente in diesem Bereich sind:
e eine Angabe der zeitlichen Position des Triggers
¢ eine Angabe des Triggerpegels
¢ eine ldentifikation der Kurvennummer
e eine Angabe der vertikalen Position des Referenzpegels jeder Kurve

o die Angaben der Position der mit der Kurve verbundenen Cursors fur die
automatischen Messungen

o die Angaben der Position der mit der Kurve verbundenen oder nicht
verbundenen Cursors flr die manuellen Messungen

o die Auswahl eines Zoom-Bereichs
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Die Anzeige

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Elemente der
Anzeige

5

—
1

V|

10

12

Definitionen der Kenn- | Uber das Beriihrungsfeld wihlbare Elemente
Elemente zeichen
1 Angezeigte Kurve
2 Anzeige der vertikalen Position des Referenzpegels der
angezeigten Kurve und Identifikation der Kurvennummer
Angabe der zeitlichen Position des Triggers
4 Teilung des Gitters
5 Angabe der Position der Cursors der ersten automatischen
Messung
Angabe der Position der Cursors der manuellem Messungen
Angabe der Position des Cursors der Phasenmessung
8 Angabe der Position des Triggerpegels und die Kopplung auf
dem Trigger
9 Auswahl eines Zoom-Bereichs
10 Angabe des Ausgangs der zeitlichen Position des Triggers
aullerhalb des angezeigten Fensters
1 Angabe des Ausgangs der Position des Triggerpegels
aullerhalb des angezeigten Fensters
12 Angabe des Ausgangs des Pegels des Kanals aufterhalb des
angezeigten Fensters
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Die Anzeige

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Vom
Anzeigebereich
aus aufrufbares

Menii

Kalibrierung des
Touch Screen

Durch doppeltes Driicken mit dem Stift im Anzeigebereich wird direkt ein
mit der Anzeige verbundenes Menu gedffnet.

m Die Optionen "Vollbild" und "Lupe inaktiv"

Lupe inaktiv kénnen direkt aufgerufen werden (siehe §.

* Einatellung Touch Scresn * Meni Anzeige). Dasselbe gilt fir die Auswahl
o Messung: Kurwe 1 des Referenzsignals der automatischen und

Messung: Kurve 2 manuellen Messungen (siehe §. Menu

Messung: Kurve 3 Messung).

Messung: Kurve 4

Im Anzeigebereich kann durch Ziehen eines Rechtecks mit dem Stift ein
Zoom realisiert werden.

Nachdem ein Bereich des Displays gezoomt wurde, werden die
Empfindlichkeiten der Kurven und die Zeitbasis neu berechnet.

e Das Symbol "Z" wird bei der Anzeige der Signalparameter und der
Zeitbasis angezeigt.

e Der gezoomte Bereich wird im Bargraph dargestellt.

e Das Meni "Lupe inaktiv" (siehe §. Menu Anzeige) oder die Taste Zoom
ermoglichen die Ruckkehr zur urspringlichen Anzeige.

e Der Wert des horizontalen Zooms wird eingestellt, um dem horizontalen
Messbereich einen kalibrierten Wert zuzuordnen (Zoomfaktor: x 5 max.)

» Wenn die vertikale Auswahl des Zooms uber mehr als 6 Einteilungen
verfugt, wird kein vertikaler Zoom durchgefuhrt (Zoomfaktor: x 16 max.)

Alle im Anzeigebereich befindlichen Symbole:

- Angaben des Triggers

- Angabe der Position einer Kurve

- Angabe der Position der manuellen Cursors
- USW.

konnen mithilfe des Stifts versetzt werden.

Der neue Wert des gednderten Symbols wird in den Anzeigebereich der
aktuellen Einstellung Ubertragen.

Um die Auswahl der einzelnen Elemente, die sich im Anzeigebereich
befinden, tiber den Stift zu optimieren, kann eine Kalibrierung des Touch
Screen erforderlich sein.

Wahlen Sie dazu die Option "Kalibrierung Touch Screen" im Menu des
Anzeigebereichs oder im Menl "Tools".

Indem Sie auf das Kurvenfeld doppelklicken, haben Sie ebenfalls Zugriff
auf die Kalibrierung der Tastplatte.
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Kalibrierung des
Touch Screen
(Forts.)

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.

T *

EINSTELLUNG TOUCH SCREEN

Ecke des Touch Screen

Flicken Sie ln die 4 Ecken des Bitdschivmns

Berlihren Sie mit dem Stift die Mitte der 4 auf dem Display angezeigten
Motive.

Die Bestatigung einer Eingabe erfolgt iber die Anderung des Motivs.

@ Die Reihenfolge der Beriihrungen ist beliebig.

Nachdem alle 4 Eingaben gespeichert wurden, bestatigen Sie die

Kalibrierung mit "OK".

EIMSTELLUMG TOUCH SCREEM

Fllcken Sie fn dig 4 Ecker daz Bildschiring

Der Touch Screen ist nun kalibriert, die Anzeige geht in den Normalmodus
zuruck.

4. Meniileiste Wert  Trig  Horiz  Anzeige Messung  Speicher Tool ¢

Alle Funktionen des Oszilloskops konnen Uber die Hauptmenis
aufgerufen werden.
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Menii "Vertikal“
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Anzeige

ch1 ch2 ch3 ch4

Empfindlichkeit/

Kopplung

Empfindlichkeit Kanal

Kopplung

Bandb. Begrenz

Vertikale Skala

Koeffizient

Offnen des Meniis "Kurvenanzeige", mit dem die Kurven bestatigt oder die
Bestatigung der Kurven aufgehoben werden kann.

Das Symbol "v™" vor einer Kurve zeigt ihre Bestatigung an.

Die Kurven kénnen aus dem Steuerbereich mithilfe des Stifts bestatigt
werden und die Bestatigung kann aufgehoben werden.

Unabhangige Anderung der Parameter der Kanale ch1, ch2, ch3, ch4
sowie der vertikalen Skala der gewahlten Kurve.

Anderung der Parameter des gewahlten Kanals.

Anderung der Empfindlichkeit des Kanals mithilfe des Stifts und der
Bildlaufleiste, einstellbar in Schritten: von 2,5 mV bis 200 V/div.

Die Empfindlichkeit wird in den Anzeigebereich der Parameter des Kanals
Ubertragen. Sie bertcksichtigt die Parameter des Menus "Vertikale Skala".
Anderung der Kopplung AC - DC - GND

AC: Sperrung der DC-Komponente des Eingangssignals und Dampfung
der Signale unterhalb von 10 Hz

DC: Ubertragung der DC- und AC-Komponente des Eingangssignals
GND: Das Gerat verbindet intern den Eingang des gewahlten Kanals mit
einem Referenzpegel 0 V.

Das Symbol " @" zeigt die gewahlte Kopplung an. Sie wird in den
Anzeigebereich der Parameter des geanderten Kanals Ubertragen.

Begrenzung der Bandbreite des Kanals und seines Triggerkreises auf
15 MHz, um Anzeigestérungen und falsche Triggerungen abzuschwéachen.

Die bandbreite jedes Wegs kann auf 5 kHz, 1,5 MHz oder 15 MHz
begrenzt werden. Die Begrenzung der Bandbreite eines Kanals wird in
der Auftragszone durch die Symbole angegeben :

—\ 15 MHz —\L5 MHz —\ 5 kHz

Dieses Menu kann auch durch doppeltes Berlihren des Anzeigebereichs
der Parameter des gewunschten Kanals mit dem Stift aufgerufen werden.

Definition der vertikalen Skala des gewahlten Kanals ausgehend von den
aktuellen Einstellungen. Man erhalt eine direkte Ablesemdglichkeit der
Messungen der analysierten Groe und ihrer Einheit.

Zuordnung eines Multiplikationskoeffizienten zur Empfindlichkeit des
gewahlten Kanals.

Die Anderung erfolgt iber den Stift mithilfe der Tabelle der verwendbaren
Zahlen nach Auswahl des Felds "Koeffizient".

Mit der Taste [<| kann der vor dem Cursor stehende Wert in diesem Feld
geléscht werden.

Vordefinierte Werte (x1, x10, x100, x1000), die den Standardkoeffizienten
von Tastkdpfen entsprechen, kdnnen direkt eingestellt werden.

Der Empfindlichkeitswert, der in der Anzeige der Parameter des Kanals
angegeben ist, wird in Abhéngigkeit von diesem Koeffizient gedndert.

OXi 6204
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Messeinheit

math1 math2
math3 math4

Funktionsdefinition

Funktionen

Anderung der Einheit der vertikalen Skala des gewéhlten Kanals.

Die Anderung erfolgt tiber den Stift mithilfe der Tabelle der verwendbaren
Zeichen (max. 3) nach Auswahl des Felds "Messeinheit".

Mit der Taste |<| kann das vor dem Cursor stehende Zeichen in diesem
Feld geldscht werden.

Die Einheit der vertikalen Skala wird in den Anzeigebereich der Parameter
des geéanderten Kanals Ubertragen.

Reintialisierung des Multiplikationskoeffizienten auf 1,00 und Rickkehr zu
einer Messeinheit in V.

Dieses Meni kann auch durch doppeltes Berlihren des Anzeigebereichs
der Parameter des gewilinschten Kanals (CH1, CH2, CH3 oder CH4) mit
dem Stift aufgerufen werden.

Definition einer mathematischen Funktion und der vertikalen Skala fir jede
Kurve.

Wenn der Experten-Modus nicht aktiviert ist, kann man einfache
Funktionen (Inversion, Addition, Subtraktion, Multiplikation und Division
der Kurven) tber CH2 und CH3 einstellen.

Im Experten-Modus kénnen die mathematischen Funktionen wortlich
eingegeben werden.

« Die mathematische Funktion kann tber 2 Zeilen definiert werden.

 mathx kann nicht in der Definition einer Funktion benutzt werden.

8 vordefinierte mathematische Funktionen kénnen gebraucht werden:

divh( ("horizontale Teilung")
divy( ("vertikale Teilung")

step( ("Stufe") mithilfe von "t" (*)
sin( ("Sinus")

cos( ("Cosinus")

exp( ("Exponential™)

log( ("Logarithmus")

sqrt( ("Quadratwurzel")

(*) = Abszisse der Abtastung im Erfassungsspeicher
¢ divh(1) entspricht 5000 Abtastungen (Punkte) = 1 horizontale Teilung
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Die Bestatigung der Auswahl erfolgt durch Beruhren von "OK". Das
Verlassen des Menis ohne Speicherung der Anderungen erfolgt durch

Berthren von "Abbrechen".

Wenn ...

dann ...

... die dynamische Berechnung der
vertikalen Skala unmdglich ist,

... zeigt eine Mitteilung vor, daf3 die
Einheit der Messung Uber diese
Funktion die vertikale Division (div)
sein wird.

... die dynamische Berechnung der

vertikalen Skala moglich ist,

... berlicksichtigt sie die
Empfindlichkeit der Quellkanalen.

¢ Besondere Falle: Wert der Messeinheit
CHx + CHy Empfindlichkeit und benutzte Messeinheit tber CHx
CHx - CHy Empfindlichkeit und benutzte Messeinheit tiber CHx

In allen Fallen kann die Messeinheit neu definiert werden und ein Koeffizient
kann dem Ergebnis der Messung zugewiesen werden (siehe 8. Vertikale

Skala).
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

= Beispiele
Verwendung von * Es wird nur die vordefinierte Funktion divv() verwendet: math3 = divv(3).
vordefinierten — T
mathematischen S
Funktionen | .
3_ .................................................

Die Kurve entspricht 3 vertikalen Teilungen.

e Die vordefinierte Funktion step() wird mit einer Kurve verknlpft:
- math2 = ch1*step(t-divh(4))

Das Ergebnis von math2 entspricht O vertikalen Teilungen, solange
t kleiner als vier horizontale Teilungen ist (t-divh(4) < 0).

Das Ergebnis von math2 ist gleich ch1, wenn t groRer als vier
horizontale Teilungen ist (t-divh(4) > 0).

- math2 = ch1*step(divh(4)-t)

Das Ergebnis von math2 ist gleich ch1, solange t kleiner als vier
horizontale Teilungen ist (divh(4)-t > 0)..

Das Ergebnis von math2 entspricht O vertikalen Teilungen, wenn t
groler als vier horizontale Teilungen ist (divh(4)-t < 0)..
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Beispiel 1 — T
Addition von e
zwei Kurven

Vhoch

Vpp(chl) = Vpp(ch2) =6 V
Empfindlichkeit (chl) = 1 V/div
Empfindlichkeit (ch2) = 1 V/div

Die Kurven ch1 und ch2 sind auf 6 vertikale Teilungen angezeigt.

Vamp (ch1) = 6 vertikale Teilungen
Vamp (ch2) = 6 vertikale Teilungen

- math3 = ch1+ch?2

3 . Vertikale Skala math3 = 2.00 V

o Vo 12 00
\/\f Vhoch math3 = 6.00 V

Bei der Addition der Kurven wird eine Uberschreitung oben und unten
festgestellt. Eine Teilung durch 2 ist erforderlich, um die Darstellung
des Ergebnisses zu optimieren.

- math3 = (ch1+ch2) /2

Vertikale Skala math3 = 2.00 V
Vpp math3 =12.00 V
Vhoch math3 = 6.00 V

Die Messeinheit und die ch1 Empfindlichkeit werden bei der
Messungsanzeige benutzt.

Vhoch math3 = 6 vertikale Teilungen

Sie kdnnen dann das Menl « Vertikale Skala » von math3 6ffnen.
(siehe §. Offnung Uber math3, math4) um einen Koeffizienten im
Ergebnis einzusetzen und die Messeinheit zu andern.
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Beispiel 2 e —
Multiplikation von
zwei Kurven T S

Empfindlichkeit(chl) = 5 V/div
S Empfindlichkeit(ch2) = 5 V/div
S ehl) = Vamp(eh) = 10 V

Vamp ch1 = 2 vertikale Teilungen
Vamp ch2 = 2 vertikale Teilungen

- math3 = ch1*ch2

Wie bei der Addition der Kurven kann hier eine noch gréRere
Uberschreitung oben und unten festgestellt werden.

Diese Uberschreitung ist auf die dynamische VergréRerung von Zahlen bei
einer Multiplikation zurtickzufihren. Um dies zu vermeiden und das
Ergebnis zu normalisieren, verwenden Sie die Funktion divv ().

Beispiel: Ist die Amplitude fir CH1 = 2 divv und die Amplitude flir CH2 = 2
divv, muss die folgende Funktion benutzt werden, um eine Amplitude von 1
divv zu erreichen: math3 = (ch1 * ch2) / divv (1)

Das Ergebnis der Multiplikation wird auf dem Display in eine Teilung
umgesetzt.

@ - Wenn Vamp(chl) = 8 div und Vamp(ch2) = 8 div, muss das Ergebnis
durch divv(4) geteilt werden, um Vamp(math3) = 4 div zu erhalten.
- Bei der Verwendung von mit Kurven verknipften mathematischen
Funktionen muss die Dynamik des erzielten Ergebnisses tberprift
werden.
Eine Korrektur des Ergebnisses der Rechenoperationen durch die
mathematischen Funktionen (divv(), divh(), / ...) wird zur Optimierung der
Anzeige auf dem Display empfohlen.
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

In unserem Beispiel gilt:

e Wahlen Sie anschlieRend math3 als Referenz fiir die automatischen
und manuellen Messungen (siehe §. Menu "Messung").

e Lassen Sie dann die Tabelle der 19 mit der Kurve math3
durchgeflhrten Messungen anzeigen (siehe §. Menu "Messung").

Die angezeigten Messungen sind das genaue Ergebnis der Multiplikation
der beiden Kurven ch1 und ch2 in der Einheit (V).

Empfindlichkeit(math3) = 25 VV
Vpp(math3) = 25 VV

OXi 6204
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

- math3 = divv(3)*sin (2*pi*t/500) (*)

Beispiel 3

Verkniipfung mit
vordefinierten
Funktionen

Wip 3= 6.00 div Auto {1 Frétrig
Die erhaltene Kurve ist eine Sinusschwingung, die tber die vordefinierte

Funktion "sin()" erzielt wurde.
Die Amplitude betragt 6 Teilungen.
Die Periode mit 10 000 Abtastungen (2 horizontale Teilungen) ist eine

Funktion der Zeitbasis.

e Hier wurde die gleiche Kurve mit der vordefinierten Funktion "divh()"

erzielt:
math3 = divv(3)*sin(2*pi*t/divh(2))

Whiapd 3= B.00 div Auto {1 Frétrig

In diesem Beispiel ist divh(2) gleich 10 000 Abtastungen

Die Periode divh(2) mit 10 000 Abtastungen (2 horizontale Teilungen
ist eine Funktion der Zeitbasis.

¢ Realisierung einer Sinusschwingung ausgehend von der vordefinierten
Funktion "cos()":
math3 = divv(3)*cos(2*pi*t/divh(2))

\}'pp&3)= é.DD d-iv . - - .i';utu .-FI F'r.étrig
Die mit der vordefinierten Funktion cos() erzielte Kurve ist um 90°
phasenverschoben.

e (*) math3 = div(3) sin (2pi*t/100),
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Realisierung einer math1 = sin (pi*t/divh(1))*exp(-t/divh(6))*divv(4)
geddampften \ T
Sinusschwingung S
liber vordefinierte
Funktionen

Wil b= 6,80 div Auto ‘Fl P rétring

"sin (pi*t/divh(1))" andert die Periodenanzahl.
"exp (-t/divh(6))" andert den Pegel der Dampfung.
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Funktionsdefinition  (Fortsetzung)

Dateien  Enthalt die Liste der vom Bediener gespeicherten Funktionen (.FCT) sowie
zwei vordefinierte Dateien.

Die Auswahl eines Funktionsnamens mit dem Stift (Funktionsname in
blau) erméglicht die Ubertragung der Definition dieser Funktion in die daftr
vorgesehenen 2 Zeilen.

Mit dem Pfeil kann die Liste der gespeicherten Funktionen gedffnet
werden.

Die Funktion kann mithilfe der Tabelle der verwendbaren Zeichen mit
Verknupfung der Kurven ch1 bis ch4 geandert werden.

Dieses Menu enthéalt auch die beiden vordefinierten Funktionen:
C1MULC2.FCT und SQUARE.FCT

C1MULC2 .FCT  Produkt von 2 Kurven mit Anpassung der Skala:
T

. . . . . . . . . [
math3 = ch1*ch2/divv(4) = CIMULC2.FCT

¢ Der Faktor divv(4) wird zur Optimierung der Darstellung verwendet, wenn
die Quellensignale eine ausreichende Dynamik aufweisen (> 6 Teilungen)
und keine Uberschreitung vorliegt.

SQUARE .FCT Definition eines Rechtecksignals ausgehend von den 4 ersten
Harmonischen einer Fourierreihenentwicklung.

| T

math3 = SQUARE.FCT |
math3 = (sin(pi*t/divh(2)) + sin(3*pi*t/divh(2))/3 + sin(5*pi*t/divh(2))/5
+ sin(7*pi*t/divh(2))/7)*divv(4)
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Speich.

Reset

Vertikale Skala

Offnen des Meniis
tiber: math2, math3

Koeffizient

Messeinheit

Init

Speicherung der Definition der Funktion Uber das Men( "Dateikopie”
(siehe §. Menl "Speicher"). Die Datei erhalt die Erweiterung ".FCT" und
erscheint in der Liste der gespeicherten Dateien.

Vollstandiges Léschen der Definition der Funktion.

Nach der Zuordnung einer Funktion zu den Kandlen chl (mathl), ch2
(math2), ch3 (math3), ch4 (math4) wird im Anzeigebereich der Parameter
des entsprechenden Kanals "mathx" angezeigt.

Definition der vertikalen Skala der gewahlten Kurve.

Der Aufruf dieses Menis Uber mathl bis math4 ist identisch zu dem von
chl bis ch4, solange die Funktionen noch nicht definiert wurden.

Anderung des Werts einer Teilung (Div.) der gewahlten Kurve.

Die Anderung erfolgt Giber den Stift mithilfe der Tabelle der verwendbaren
Zahlen nach Auswahl des Felds "Koeffizient".

Mit der Taste |<| kann das vor dem Cursor stehende Zeichen in diesem
Feld geldscht werden.

Vordefinierte Werte (x1, x10, x100, x1000), die den Standardkoeffizienten
von Tastkdpfen entsprechen, kdnnen direkt eingestellt werden.

Der Wert einer Teilung wird in den Anzeigebereich der Parameter der
geénderten Kurve Ubertragen.

Anderung der Einheit der vertikalen Skala (div.) der gewahlten Kurve.

Die Anderung erfolgt Uber den Stift mithilfe der Tabelle der verwendbaren
Zeichen nach Auswahl des Felds "Messeinheit".

Mit der Taste |€| kann der vor dem Cursor stehende Wert in diesem Feld
geléscht werden.

Mit der Taste " & " kdnnen die Zeichen von GroRbuchstaben auf
Kleinbuchstaben und umgekehrt umgeschaltet werden.

Die Einheit der vertikalen Skala wird in den Anzeigebereich der Parameter
der geanderten Kurve Ubertragen (max. 3 Zeichen).

Reintialisierung des Koeffizienten auf 1.000 und Rickkehr zu einer
Messeinheit in Div.

Die Bestatigung der Auswahl erfolgt durch Beriihren von "OK". Das
Verlassen des Menis ohne Speicherung der Anderungen erfolgt durch
Beruhren von "Abbrechen".

Das Menu "Vertikale Skala" kann auch durch doppeltes Berlihren des
Anzeigebereichs der Parameter der gewlinschten Kurve (math2 und
math3) mit dem Stift aufgerufen werden.
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Diese Reihe tragbarer Oszilloskope ist mit "erweiterten Triggerungs-

maoglichkeiten" ausgestattet.

e Die Auslésungen "Verzéogerung" und "Zahlung" erfordern die
Parametrierung einer zweiten Auslésequelle, der "Hilfsausldésung". Die
Hilfsquelle kann mit der Hauptquelle identisch sein.

Die Bestatigung der Auswahl der Ausldsung erfolgt beim Verlassen des

Mends.

Wenn ...

dann ...

... der Benutzer das Menu uber die
Registerkarte "Haupt" verlasst,

... befindet er sich in der
Auslésung "Haupt".

... der Benutzer das Menu Uber die
Registerkarte "Puls" verlasst,

... befindet er sich in der
Auslosung "Puls".

.. USW.

.. USW.

e Es gibt nur ein einziges Holdoff, das lUber die Registerkarten "Haupt",
"Verzbgerung"”, "Zahlung" oder ,, TV* programmierbar ist.

Wenn "Verzoégerung" oder "Zahlung" verwendet wird, gilt das Holdoff fur

die Hilfsquelle, d. h. die Quelle fir die Zahlimpulse oder die Auslésung

der Verzdgerung.

In allen anderen Fallen gilt das Holdoff fiir die Quelle der

Hauptauslésung.

¢ Jede Auslosequelle verfugt Uber eigene Attribute: Kopplung, Pegel,

Flanke, Noise reject, Filter.

Die Auswahl des
Kanals der
Auslésung kann
auch durch
doppeltes
Berlhren des
Anzeigebereichs
mit dem Stift
aufgerufen
werden.

Die Auslésungsparameter
kénnen durch doppeltes
Berthren dieser Zone mit
dem Stift aufgerufen
werden.
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Parameter Auswahl der "Parameter der Auslésung".

Haupt  Triggerung bei Flanke

Quelle Auswahl eines Kanals als Ausldsequelle

Kopplung  Auswahl des Filters der Hauptquelle der Auslésung:

AC Wechselstromkopplung (10 Hz bis 200 MHz):
sperrt die Gleichkomponente des Signals
DC Gleichstromkopplung (0 Hz bis 200 MHz):

lasst das gesamte Signal passieren

LF Reject  Unterdriickung von Frequenzen des Quellensignals < 10kHz:
Vereinfachung der Beobachtung von Signalen mit einer
unerwiinschten Gleich- oder Niederfrequenzkomponente

HF Reject  Unterdriickung von Frequenzen des Quellensignals >10 kHz:
Vereinfachung der Beobachtung von Signalen mit
hochfrequentem Rauschanteil

Das verwendete Symbol, um den Pegel der Triggerung auf der Kurve
anzuzeigen, gibt gleichzeitig die Kopplung an.

T DC
~ AC
- LF Reject
-~  HF Reject

Flanke  Auswahl der Flanke der Auslésung:
+ Triggerflanke ansteigend
- Triggerflanke abfallend
Die gewahlte Triggerflanke wird in den Statusbereich Ubertragen.

Pegel 50.4mV| Einstellung des Triggerpegels durch Berlihren der Pfeile mit dem
Stift.

Qﬁ Der Triggerpegel wird nach Anderung in den Anzeigebereich fiir den
aktuellen Wert Ubertragen. Er kann genau eingestellt werden.

Noise reject  Deaktiviert Hysterese ~ 0,5 div.

Aktiviert Einfihrung einer Hysterese ~ 1,5 div.

Holdoff erméglicht:

¢ die Deaktivierung der Auslosung flr einen bestimmten Zeitraum
e die Stabilisierung der Auslésung auf Impulsfolgen.

Bei doppeltem Beriihren dieses Felds wird fur die Direkteingabe des Werts
eine virtuelle numerische Tastatur auf dem Bildschirm angezeigt.
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

2 Beispiel  Signal an CH1: Eine Folge von 3 Impulsen der Frequenz 20 kHz bei 6 Vpp

mit einer Gleichkomponente von 500 mV mit Abstand von 500 ps.

Parameter der Ausldsung

THgger [\
—Huelle

opplung

| chil | WDC

=~

Fiative IF‘uIs | werzbgerung | Zahiung | T |

]
Trigger Flanke [I'g l
L]

lanke——

07

oldoff——
114 :I [~ Moise reject | IEIIE :I

< T

{13 dt= 500.0ps,dv= S00.0mY

500t
1oops =
[ FFT
oldoff—

O5ps :I

Die Auslosung wird mit Kanal 1 als Quelle und einem Pegel von 50.4 mV bei
ansteigender Flanke eingestellt.

Das Holdoff stabilisiert das Signal durch Deaktivierung der Auslésung flr

40.0ns.

Die DC-Kopplung des Triggers lasst das gesamte Signal passieren.

Da das Signal in diesem Fall nicht verrauscht ist, ist die Option Noise reject

nicht erforderlich.

Die DC-Kopplung von ch1 lasst die Gleichkomponente des Signals

erscheinen.

OXi 6204

49



Menu Trig

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Puls

22 Beispiel

Auswahl der Auslésung Uber die Breite von Impulsen. Auf jeden Fall erfolgt

die Auslésung bei der Flanke am Ende des Impulses.

t>T1 I6st auf einem Impuls aus, wenn die Dauer groRer ist
als der Sollwert T1

t<T1 I6st auf einem Impuls aus, wenn die Dauer kleiner ist

als der Sollwert T1

t>T1undt<T2 |6st auf einem Impuls aus, wenn seine Dauer zwischen
dem Wert T1 und dem Wert T2 liegt

t<T1odert>T2 I|6staufeinem Impuls aus, wenn seine Dauer
aulerhalb der von T1 und T2 definierten Limits liegt

Die Auswahl der Flanke oder auf der Registerkarte "Haupt" definiert
die Grenzen der Analyse:

e Flanke Ed definiert einen Impuls zwischen Ead oder
e Flanke EM definiert einen Impuls zwischen EM oder

Signal an CH1: Eine Folge von 1 Impuls von 50.0 ys, wiederholend oder nicht

Parameter der Ausldsung
Flanke — Fuis I'u'erzﬁgerung | Z3hlung | T |

1]
Ausldser fiir Impuls “ﬁ .
L] —*
—rnpuls {T)

[T> = rES.Dus :I Iqﬁmmﬂ o |
soprecror|

Trigger I \ dhbreche

—uelle opplung lanke
EX = “”DI: == £ t’:‘

—Fegel
236mY :I [ Moise reject

Wert  Trig Horiz  Anzeige Messung  Speicher  Tool 7

1

Ausldsung: Puls
<1

¢ Das Oszilloskop l6st die Triggerung aus, wenn die Breite des Signalimpulses
gleich der Breite des angegebenen Impulses ist (25,0 ys + Toleranz).
Die Triggerauslosung erfolgt bei der ansteigenden Flanke des Impulses, wird
jedoch erst am Ende der Flanke wirksam.
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Verzégerung

Trigger
Verzbgerung

Holdoff

Qualifier
Trigger
Kopplung

Pegel

Auswahl der Auslésung Uber Flanken mit Verzégerung.
Die Verzdgerung wird Uber die Hilfsquelle ausgeldst.

Die effektive Auslosung findet nach Ablauf der Verzégerung beim nachsten
Triggerereignis der Hauptquelle statt.

12.4us| Einstellung der gewlinschten Verzégerung durch Bertihren der
Pfeile mit dem Stift.

Bei doppeltem Berthren dieses Felds wird fir die Direkteingabe des Werts
eine virtuelle numerische Tastatur auf dem Bildschirm angezeigt.

Die Einstellung erfolgt durch Beriihren der Pfeile mit dem Stift und
ermdglicht die Deaktivierung der Auslésung fur einen bestimmten Zeitraum
sowie unter anderem eine Stabilisierung der Auslésung auf Impulsfolgen.

Bei doppeltem Beriihren dieses Felds wird fur die Direkteingabe des Werts
eine virtuelle numerische Tastatur auf dem Bildschirm angezeigt.

Auswahl der Einstellungen der Qualifier-Quelle
Auswahl der Einstellungen der Triggerquelle

Auswahl des Filters der Quelle fur die Hilfsausldsung:

AC Wechselstromkopplung (10 Hz bis 200 MHz):
sperrt die Gleichkomponente des Signals
DC Gleichstromkopplung (0 Hz bis 200 MHz):

|&sst das gesamte Signal passieren

LF Reject Unterdrickung von Frequenzen des Quellensignals < 10kHz:
Vereinfachung der Beobachtung von Signalen mit einer
unerwlnschten Gleich- oder Niederfrequenzkomponente

HF Reject Unterdrickung von Frequenzen des Quellensignals >10 kHz:
Vereinfachung der Beobachtung von Signalen mit
hochfrequentem Rauschanteil

379mV| Einstellung des Triggerpegels durch Berthren der Pfeile mit dem

Flanke

Noise reject

Stift.

Auswahl der Flanke der Ausldsung der Hilfsquelle:

+ Triggerflanke ansteigend
- Triggerflanke abfallend

Deaktiviert  Hysterese ~ 0,5 div.
Aktiviert Einfihrung einer Hysterese ~ 1,5 div.
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22 Beispiel

Parameter der Ausldsung

Triger ‘Werzdgerung

120ns

’—\/erzfjgerungj—

Lualifier kTrigger |

Flanke | Fuls  erzigerg IZéthung | T |

—Luelle opplung lanke

EX =l||oc R jlioF ek

—Fegel oldoff——
.14V & oise reject | 160ns 5

15 dt= 35.20ps,dv= 0,000

RUM

ch2~

S0.0m

chig~

S0.0mm

200ps =
[IFFT
Trig, Verz, -

|—;5.2u3 d

Signal an CH1: eine Folge von 3 Impulsen der Frequenz 20 kHz bei 6 Vpp
mit Abstand von 500 ps.

¢ Die Ausldsung ist nach Ablauf der Verzégerung (35,2 ps) auf der ersten
ansteigenden Flanke aktiv.
Das Holdoff stabilisiert das Signal durch Deaktivierung der Ausldsung fir

40.0 ns.
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Zahlung

Trigger

Auswahl der Auslésung auf Flanken mit Ereigniszahlung.

Die Zahlung wird tber die Hilfsquelle ausgeldst, die Hauptquelle dient als
Zeitgeber flr die Zahlung.

Die effektive Auslésung findet nach Beendigung der Zahlung beim nachsten
Triggerereignis der Hauptquelle statt.

4 |Einstellung der Anzahl der gewunschten Ereignisse durch Berthren

Verzogerung

Holdoff

der Pfeile mit dem Stift.

Bei doppeltem Berthren dieses Felds wird fir die Direkteingabe des Werts
eine virtuelle numerische Tastatur auf dem Bildschirm angezeigt.

40.0ns | Die Einstellung erfolgt durch Beruhren der Pfeile mit dem Stift und

Qualifier
Trigger
Kopplung

Flanke

Pegel

Noise reject

ermoglicht die Deaktivierung der Auslésung flr einen bestimmten Zeitraum
sowie unter anderem eine Stabilisierung der Auslésung auf Impulsfolgen.

Bei doppeltem Bertihren dieses Felds wird fir die Direkteingabe des Werts
eine virtuelle numerische Tastatur auf dem Bildschirm angezeigt.

Auswahl der Einstellungen der Qualifier-Quelle
Auswahl der Einstellungen der Triggerquelle

Auswahl des Filters der Quelle fur die Hilfsauslosung:

AC Wechselstromkopplung (10 Hz bis 200 MHz):
sperrt die Gleichkomponente des Signals
DC Gleichstromkopplung (0 Hz bis 200 MHz):
lasst das gesamte Signal passieren
LF Reject Unterdriickung von Frequenzen des Quellensignals < 10kHz:

Vereinfachung der Beobachtung von Signalen mit einer
unerwiinschten Gleich- oder Niederfrequenzkomponente

HF Reject Unterdrickung von Frequenzen des Quellensignals >10kHz:
Vereinfachung der Beobachtung von Signalen mit
hochfrequentem Rauschanteil

Auswahl der Flanke der Auslésung:
+ Triggerflanke ansteigend
- Triggerflanke abfallend

Die gewahlte Triggerflanke wird in den Statusbereich Ubertragen.

379mV | Einstellung des Triggerpegels durch Beruhren der Pfeile mit dem
Stift.

Deaktiviert Hysterese ~ 0,5 div.

Aktiviert EinfUhrung einer Hysterese ~ 1,5 div.
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2= Beispiel  Signal an CH1: Eine Folge von 5 Impulsen der Frequenz 20 kHz bei 6 Vpp
mit Abstand von 500 us.

Parameter der &usldsung
Flarke | Fuls | Verztgerung = Zafvung IT'-.-'I |

1
Irigg&r ‘ éhlung
§

mE -
| j Ok |
Guaiitier | Trigger | m
—Luelle k opplung larike reche
EX = ’TDI: l|EEC

—F eqel oldoff——
114 % I Noise rejest | 1800 4]

T
1-;—.—}-—.—.—}— .................
ch
......... [ -
50,003 ﬁ
A S [ U Y SRR (e v i
: : : : : : : . . Trig:Z&hlung .

(1)F= 20.00kHz Wpp= 6010

a} |

¢ Die Auslosung erfolgt auf der abfallenden Flanke.

Die erste Flanke startet den Trigger. Sie wird bei der Zahlung nicht
beriicksichtigt.

Die Auslosung des Triggers erfolgt auf der dritten abfallenden Flanke der
Impulsfolge.

Das Holdoff stabilisiert das Signal durch Deaktivierung der Auslésung fir
40.0 ns.
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TV

Standard

Polaritat

Holdoff

N
@,
o

Auslésung bei einem TV-Signal. Dieses Menii gilt nur fiir den Eingang
CH1.

Auslosung bei einer speziellen Zeilenzahl. Die Auslésung beginnt an der
vorderen Flanke des Tops der Zeilensynchronisation.

o 625 Zeilen (SECAM) oder
e 525 Zeilen (PAL)

+ Video direkt
- Video invertiert

Einstellung durch Berlhren der Pfeile mit dem Stift. Deaktivierung der
Triggerung fur einen bestimmten Zeitraum.

Bei doppeltem Bertihren dieses Felds wird fur die Direkteingabe des Werts
eine virtuelle numerische Tastatur auf dem Bildschirm angezeigt.

Einstellung der Nummer durch Berlhren der Pfeile mit dem Stift.

Bei doppeltem Bertihren dieses Felds wird fur die Direkteingabe des Werts
eine virtuelle numerische Tastatur auf dem Bildschirm angezeigt.

Pararmeter der Auslésung

Flanke | Puls | “erzdgerung | Zdhlung T I

il
T Trigger (CH13 EH
1]

tandard o s
(™ 525 Zeilen BERiE— . Ok
IOE SO

(* 625 keilen

eile aldoff——
’_Z 1 j F?Eﬂns :I

: : : : : 20.0ps 3’
I : : I : : [~ FFT

s
_ _ ] C2 M
{13 o= B4.00ps,chv= 0.000 % Kurs. 2
1| 1 1 p | toommy

Die Symbole "®" und "v" zeigen die gewahlten Parameter an.

| Die Bestatigung der Auswabhl erfolgt durch Beriihren von OK

Das Meni "Parameter der Auslésung" kann auch durch doppeltes Berlihren
des Anzeigebereichs der Einstellungen der Auslésung mit dem Stift
aufgerufen werden.
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Modus Trigger Erfassungen und Auffrischung des Displays bei jedem Triggerereignis.

Modus Auto. Automatische Erfassungen und Auffrischung des Displays auch ohne
Triggerereignis.
Kurven sichtbar, auch wenn kein Triggerereignis vorhanden ist.

Modus Single Erfassung des Signals und Aktualisierung des Displays bei der ersten
Auslésung nach Reaktivierung des Triggers durch Driicken der links

dargestellten Taste (oder Uber das Menu der Zeitbasis).

Im Modus SINGLE, wenn der Zeittakt hdher ist als 50 ms/div, werden die
neuen Werte angezeigt, sobald sie erfasst wurden, und der Modus ROLL ist
aktiviert, sobald der Erfassungsspeicher voll ist (Scrollen der Kurve von
rechts nach links auf dem Bildschirm).

Der ROLL-Modus ist nicht mdglich, wenn der Ausléser auf der Schwelle der

automatischen Messung aktiv ist.

o Das Symbol "v* zeigt den gewahlten Triggermodus an.

o Der gewahlte Triggermodus wird in den Statusbereich Ubertragen (Trig,
Auto, Single).

o Der Status einer Erfassung wird im Statusbereich angezeigt: PRETRIG,
RUN, STOP, POSTRIG, PRET, ...

éj- Diese Auswahl kann auch durch doppeltes Berihren des Anzeigebereichs
7 der Zeitbasis mit dem Stift aufgerufen werden.

Pegeltriggerung Die Pegeltriggerung besteht aus:
1. der Durchfiihrung einer Erfassung unter den vorgegebenen Bedingungen
in den verschiedenen Menus,
2. der Analyse des Triggersignals nach einer klassischen Erfassung,
3. der Suche nach einer Bedingung flir eine automatische Messung,
4. wenn diese Bedingung beachtet wird, zur Anzeige der bestatigten
Signale.

Wenn eine ,Pegelmessung’ aktiviert ist, wird dies im Statusfeld am
Bildschirm unten angezeigt:

Alslbsung. Standard + Messung

a1 Tl 3
Speicherung, Wenn diese Option aktiviert ist, werden alle erzeugten Kurven nach jeder
Nacherfassung Aufzeichnung in den TRC- und MAC-Dateien gespeichert.

Sie kdnnen auch mehrere einzelne Ereignisse in dem Dateiensystem
speichern und diese spater analysieren.

Die Kanale werden in Dateien gespeichert, deren Name sich aus dem Datum
und der Zeit der Speicherung zusammensetzt.

Diese Speicherung kann auf einem FTP-Server oder in einem lokalen
Dateiensystem durchgefuhrt werden, wenn die Parameter des FTP-Servers
konfiguriert wurden (Meni ,TOOLS* - ,Konfig I/O Ports“ > ,Netz®).
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Meni "Horiz"

Wert  Trig Anzeige  Messung  Speicher  Tool ¢

!

(*) | o wiederholendes signal

+/ min.fmax. Erfagsung
(*) rittelwert b
FFT b

Rechteckig |

(*) Diese Funktion kann nur im Hanning
" " Elackrmann
Experten"-Modus aufgerufen e T
werden. Siehe §. Beschreibung. p
Lineare Skala
+f Lo, Skala
Wiederholendes Erhdhung der zeitlichen Definition einer Kurve fur ein periodisches Signal.

Signal

Wenn diese Option aktiviert ist, kann der Mittelwert des Signals gebildet
werden (siehe nachfolgend).
= Beispiel: Messung an einem Mikroprozessor-Bus.

o Bei Zeitbasen kleiner als 100 us/div (Zoom-Modus nicht aktiviert)
wird das angezeigte Signal aus mehreren Erfassungen gebildet.
Die zeitliche Auflésung kann 40 ps erreichen.

e Handelt es sich nicht um ein sich wiederholendes Signal, darf
diese Option nicht verwendet werden. Die zeitliche Auflésung ist
dann =1 ns.

Dieses Meni kann nur im "Experten"-Modus aufgerufen werden (siehe §.

Meni "Tool").

Wenn die Auswahl aktiviert ist, dauert die Rekonstruktion einer koharenten
kompletten Grafik ein Weilchen. Wenn die Mittelung ebenfalls aktiv ist, kann

diese Dauer in groRen Ausmalen steigen. Man darf daher wahrend des
Runnings vor allem kein Merkmal des Signals andern (Amplitude,
Frequenz, Form).

& Um die Rekonstruktion infolge einer Entwicklung des Signals zu
beschleunigen, stoppen Sie die Erfassung und starten sie neu:
Stop 2 Run.

@ Das Symbol "v" zeigt an, dass die Option "Wiederholendes Signal" gewahlt

wurde.

Min/Max Erfassung

zwischen 2 Werten des Erfassungsspeichers aufgezeichnet wurden.

Benutzen Sie diesen Modus, um Extremwerte des Signals anzuzeigen, die
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Min/Max Erfassung
(Fortsetzung)

kein Mittelwert
Mittelwert: 2
Mittelwert: 4
Mittelwert: 16
Mittelwert: 64

FFT

(Fast FOURIER
Transformation)

Beschreibung

Dieser Modus erméglicht:

o die Erkennung einer fehlerhaften Darstellung aufgrund nicht
ausreichender Abtastung

o die Anzeige von kurzzeitigen Ereignissen (Glitch, > 2 ns).
Unabhangig von der Art der verwendeten Zeitbasis und von der Abtastungs-
geschwindigkeit werden die kurzzeitigen Ereignisse (Glitch, > 2 ns)
angezeigt.

Das Symbol " v zeigt an, dass der Modus "Min/Max Erfassung" aktiviert ist.

Auswahl eines Koeffizienten zur Berechnung eines Mittelwerts zu den
angezeigten Abtastungen.

Dies ermdglicht zum Beispiel die Dampfung von zufalligem Rauschen auf
einem Signal.

Damit bei der Darstellung des Signals der Mittelwert berticksichtigt wird,
muss die Option "Wiederholendes Signal" gewahlt werden.

Die Berechnung erfolgt gemaf der folgenden Formel:
Pixel y = Abtastung * 1/Mittelwertfaktor + Pixel y.1 (1-1/Mittelwertfaktor) mit:

Abtastung Wert der neuen Abtastung, die mit der Abszisse t erfasst wurde
Pixel N Ordinate des Pixels der Abszisse t auf dem Display im Moment N
Pixel N-1 Ordinate des Pixels der Abszisse t auf dem Display im Moment N-1

Das Symbol " v zeigt den gewéhlten Mittelwertskoeffizienten an.

Die Fast FOURIER Transformation (FFT) wird zur Berechnung der
diskreten Darstellung eines Signals im Frequenzbereich, ausgehend von
seiner diskreten Darstellung im Zeitbereich verwendet.

Die FFT kann in folgenden Anwendungen verwendet werden:

¢ Messung der verschiedenen Oberschwingungen und der Verzerrung
eines Signals ;

¢ Analyse einer Impulsantwort ;

e Suche nach Storungsquellen in den Logikkreisen.

Die FFT wird auf 2500 Punkte berechnet.

Die Fast FOURIER Transformation wird tGber das Symbol FFT im
Steuerbereich (bei der Zeitbasisbereich) ausgewahilt.

Bei der Durchfuhrung einer Vergré3erung (Zoom) der Kurve wird die FFT
auf dem gezoomten Teil der Kurve durchgeflhrt.

Die Fast FOURIER Transformation wird anhand folgender Formel
berechnet:

X (K) = % 22 x(n)*exp(—jzf\l—nk) fiirk e [0 (N=1)]
N
=3

mit:  x (n): eine Abtastung im Zeitbereich

X (k): eine Abtastung im Frequenzbereich

N: Auflésung der FFT ; n: Zeit-Index ; k: Frequenz-Index
Die angezeigte Kurve stellt die Amplitude in V oder dB der

unterschiedlichen Frequenzkomponenten des Signals in Abhangigkeit von
der gewahlten Skala (linear oder logarithmisch) dar.
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

{1y F=1 6.55KHz
« 1 4 1

Rechtecksignal auf CH1

S0, 0
chi-~
S0.0m'

10.0 dB : : : : : : . : .
ESDkHz 25.ElkHz-;|
o | EEvERD

I !
. . !
SR ) \ = FFT
: f L |||l | Jw urseurE L urseurl
{13 dt= 3370kHzdv= -8.336 dB H2l 0y dt= 33.80kHz,dv= -305.4my 16.50kHz2
« 1 4 v| -ese B W 1 »| 807.3my

FFT mit einem Hanning-Fenster und FFT mit einem Rechteck-Fenster und
einer logarithmischen Skala einer linearen Skala

Horizontale Einheit  Diese Einheit wird anstelle der Zeitbasis angegeben und anhand des
Ablenkkoeffizienten berechnet:

. o . 12,5
Einheit (in Hz/div) =g enkkoeffizient

Vertikale Einheit  Uber die Untermenls werden zwei Mdglichkeiten angeboten:

a) lineare Skala: durch Auswahl des Meniis FFT, dann Lineare Skala

e in V/div. = Einheit des Signals in selger Zeitdarstellung (V/div.)

b) logarithm. Skala:  durch Auswahl des Menus FFT, dann Log. Skala

e in dB/div. = durch Zuordnung von 0 dB zu einem Signal mit 1
wirksamen Amplitudeneinteilung in der
Zeitdarstellung

Der Indikator der vertikalen Position der Darstellung liegt bei —40 dB.

Graphische Die Darstellung der FFT weist im Verhaltnis zum Ursprung der Frequenzen
Darstellung eine Symmetrie auf; nur die positiven Frequenzen werden angezeigt.

OXi 6204 59



Menu Horiz

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Die UntermenUs erlauben die Auswahl eines Fenstertyps.

Rechteckig
Hamming
Hanning
Blackmann
Elat Top

Vor der Berechnung der FFT wichtet das Oszilloskop das zu
analysierende Signal durch ein Fenster, das wie ein Bandpassfilter
arbeitet. Die Auswahl eines Fenstertyps ist wesentlich zur Unterscheidung
der verschiedenen Linien eines Signals und fir die Durchfiihrung praziser
Messungen ausschlaggebend.

P T R NP VR S T LI e D o D e B 2

Zeitdarstellung des
Zu analysierenden
Signals

Gewichtungsfenster

Gewichtetes Signal

Frequenzdarstellung
des uber FFT
berechneten Signals.

—
| —
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Die begrenzte Dauer des Testintervalls zeigt sich durch eine Faltung im
Frequenzbereich des Signals mit einer Funktion sin/x.

Diese Faltung andert die grafische Darstellung der FFT aufgrund der
seitlichen Nebenkeulen (Merkmal der Funktion sinx/x), au3er wenn die
untersuchten Intervalle eine ganze Zahl von Perioden umfasst.

5 Fenster stehen zur Auswahl zur Verfiigung: Die MenUs werden bei
Auswahl des Menus FFT direkt angezeigt.

Breite der Max. Amplitude der
Fenstertyp Hauptkeule zu Nebenkeule
-3dB (bin) (dB)
Rechteck-Fenster 0.88 -13
Hanning-Fenster 1.30 -31
Hamming-Fenster 1.44 -43
Blackman-Fenster 1.64 -58
Flat Top 3.72 -93

Effekte einer nicht ausreichenden Abtastung auf die Frequenzdarstellung:
Wenn die Abtastrate schlecht angepasst ist (unter 200 % der maximalen
Frequenz des zu messenden Signals), werden die Hochfrequenz-
komponenten nicht ausreichend abgetastet und in der grafischen
Darstellung der FFT durch Symmetrie angezeigt (Umklappung).

« Die Funktion "Autoset" ist aktiviert. Sie ermdglicht die Vermeidung des
oben erwahnten Phanomens und die Anpassung der horizontalen Skala:
Die Darstellung ist jetzt lesbarer.

¢ Die Funktion "Zoom" ist aktiviert.

Das vor einer der Optionen stehende Symbol " v gibt die ausgewahlte
Funktion an.
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Menu Anzeige

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Menii "Anzeige"

Wert  Trig  Horiz gL Messung  Speicher  Tool 7

Raster

Anzeigemocus

Lupe inaktiv Hiillkure
illkilcd Ale Sarmples
Kurnulation
+f Oszilloskop
(%) | my —l
H% Quellen
—H -
w Kurvel " Kurvel | — S
_ _—_ _
(*) Diese Funktion kann nur im LA A
"Experten"-Modus aufgerufen Wi | | @ Abhrechenl
werden. Siehe §. Beschreibung. ™ Kurved | ™ Kurved

Raster

Anzeigemodus
Vektor

Hiillkurve

Alle Samples

Kumulation

¢

Lupe inaktiv

s
L

Einblenden / Ausblenden des Liniengitters

Zwei Anzeigemodi stehen zur Verfugung: Vektor, Hullkurve.
Ein Vektor wird zwischen jeden Abtastungen gezeichnet.

Das auf jeder horizontalen Position des Displays beobachtete Minimum
und Maximum wird angezeigt. Dieser Modus wird beispielsweise zur
Anzeige einer Zeit- oder Amplitudenvariation oder einer Modulation
verwendet.

Die gesamte Erfassung (50.000 Werte je nach Gerat) wird auf dem
Bildschirm angezeigt und ein Vektor verlauft zwischen jedem Wert.
Benutzen Sie diesen Modus, um sich alle Details der Erfassung anzeigen
zu lassen. Diese Funktion kann Uber einen Speicher oder eine bereits
aufgezeichnete Kurve verwendet werden.

Zusammenfassung der verschiedenen Erfassungen auf dem Bildschirm.
Die jungste Erfassung wird durch verstarkte Farbung gekennzeichnet.

Dieses Symbol "v™" zeigt den aktivierten Anzeigemodus an.

Ruckkehr zur Ursprungsgrofe des Displays nachdem eine VergréRerung
(Zoom) eines Displaybereichs durchgefuhrt wurde.

¢ Diese Funktion ist nicht aktiviert, wenn sich das Display nicht im
Modus VergréRerung (Zoom) befindet.

e Der Modus VergrofR3erung (Zoom) wird im Anzeigebereich der
Parameter der Kurven und der Zeitbasis durch den Buchstaben "Z"
angezeigt.

Dieses Menu kann auch durch doppeltes Beriihren des Anzeigebereichs
der Kurve mit dem Stift aufgerufen werden.
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Menu Anzeige

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Vollbild Umschaltung vom Anzeigemodus "Normal" auf den Anzeigemodus
"Vollbild" und umgekehrt.

Im Vollbild-Modus nehmen die Kurven eine gréiere Anzeigenoberflache
ein, abhangig von den horizontalen und vertikalen Einstellungen. Die
automatische oder manuelle Aufzeichnung der Messungen ist jederzeit
maglich.

@3 ¢ Diese Funktion I6st dieselbe Aktion aus wie die Taste .

e Das Symbol "v* zeigt an, dass der Modus Vollbild aktiviert ist.

Diese Funktion kann auch durch doppeltes Bertihren des Anzeigebereichs
-------------- ’der Kurve mit dem Stift aufgerufen werden.

Die Einstellungen auf der Vorderseite bleiben aktiv.

Q’g Der aktivierte Modus wird durch das Symbol " v" angezeigt.

Oszilloskop Dies ist der Standardbetriebsmodus.

XY Zuordnung der Signale auf den horizontalen (X) und vertikalen (Y) Achsen.

Die Bestatigung der Auswahl erfolgt durch Beriihren von "OK". Das
Verlassen des Menis ohne Speicherung der Anderungen erfolgt durch
Beriihren von "Abbrechen".

@} o Jede Achse verflgt Gber 8 Einteilungen.

¢ Die ausgewahlten Kurven werden auf dem Display durch die ihrer
Achse entsprechenden Zahl gekennzeichnet.

¢ Das Symbol "®" zeigt die fir jede Achse gewahlte Kurve an.

22 Beispiel —H
XY-Darstellung der
zwei sinusférmigen
um 7[/ 2 r|'|:-ft_f'|3.
phasenverschobenen 1__|_||_| ;.
Slgnale 1.00 div
EDDF FF%I
—(1)Ph(2)=90.0°
22 Beispiel

Kumulationsmodus P IS N RN

B TR s Deeteesloeq 000y 2

21 FFT™
AuslﬁsL;n X S-tand;':;.rd . . - - - ) 03:00
i ‘N Jh¥e
Im Kumulationsmodus sind die Funktionen , und ROLL Modus

inaktiv.
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Menu Messung

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Menii "Messung"

Wiert

Trig Horiz  Anzeive Whlzclgel Speicher  Tool 7

}

Feferenz P—>

automatische Messungen

Kurve 2
Fhasenmessung ] Elrved

Frae
rmanuele Messungen (dt, dv)

rmanuele Fhazenmessung

(>x<) +f freie manuelle Cursaren

Fhase Kurve 1

Kurve 1: Auto, Messungen +/ Phase Kurve 2

Wkl won 2 Calermessungen Phaze Kurve 3

™ “min= -420.7 W[ Trise= 5, SB0m3 Fhase Kurve 4

™ inas= 3217 W[ THall 5. SE0ms

™ vips 7422 W[ s 5.958ms

™ aw= SHET W W= 10.00ms

[~ uhigh= 26 W[ P= 19.98ms

™ vamp= 6263 W[ F= 50.05 Hz

[ vims= 2276 W[ DC= 49.9%

[ wms o 2277 V[ M= 5 (*) Diese Funktion kann nur im
F ::‘:E _1'11 Iﬁﬁ;F g::: 1:5:% "Experten"-Modus aufgerufen

= werden. Siehe §. Beschreibung.

||_ Abvweichung zum Referenzspeicher | OK |

Referenz

Kurve 1
Kurve 2
Kurve 3

Kurve 4

Automatische
Messungen

Auswahl der Kurve, fir die die automatischen oder manuellen
Messungen durchgefuhrt werden sollen.

Nur die aktivierten Kurven kdnnen gewahlt werden. Die nicht aktivierten
Kurven sind hell dargestellt.

Das Symbol " v zeigt die Referenzkurve an.

Offnen des Men(s "Automatische Messungen".

Die Messungen werden fir die gewahlte Referenzkurve durchgefiihrt
und aufgefrischt. Alle fur diese Kurve durchfihrbaren Messungen
werden angezeigt.

(- . - -) wird fur die nicht durchfuhrbaren Messungen angezeigt.

Das Schlieen des Fensters mit Bestatigung erfolgt durch Berlhren von
@ mit dem Stift.

Die eine oder die beiden selektierten Messungen werden im
Statusbereich angezeigt.
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Menu Messung

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Abweichung zum
Referenzspeicher

20 automatische
Messungen

22 Beispiel

e Es kdnnen zwei Dauermessungen gewdahlt werden.

e Das Symbol "v" zeigt die Messung(en) an, die in den
Statusbereich tUbertragen wird (werden).

¢ Die Aktivierung der automatischen Messungen fuhrt zur Anzeige
von zwei Markern (+) auf der Kurve, wenn mindestens eine Periode
auf dem Display sichtbar ist.

¢ Die Reihenfolge der Anzeige entspricht der chronologischen
Reihenfolge der Auswahl und die Marker werden der ersten gewahlten
Messung zugeordnet.

Das Loschen der automatischen Messungen, die im Statusbereich
angezeigt werden, erfolgt Uber dieses Menl durch Loschen der
gewahlten Messungen (kein Symbol "v" in der Tabelle der
automatischen Messungen).

Die Aktivierung der Option "Abweichung zum Referenzspeicher" erlaubt
die Berechnung der Abweichung zwischen einer gewahlten Kurve und
einer gespeicherten Referenzkurve fur dieselben Messungen (Siehe §.
Meni "Speicher").

Berechnung und Anzeige einer der 20 automatischen Messungen:

Vpp (Abweichung zum Referenzspeicher) = Vpp (Kurve1) — Vpp
(Kurve1->Ref1)

Die Berechnung erfolgt flr alle Messungen gleich.

o Diese Option ist nicht aktiviert, wenn eine Referenzkurve vorhanden
ist. Sie muss der Kurve entsprechen, fir die die automatischen
Messungen erfolgen sollen (= Beispiel: Kurvel und Kurvel 2 Ref. 1).

¢ Bedingung: Die Referenzkurve muss dieselben Merkmale aufweisen

wie die verknlpfte Kurve (Empfindlichkeit und Zeitbasis).

Vmin minimale Spitzenspannung

Vmax maximale Spitzenspannung

Vpp Spannung von Spitze zu Spitze

Viow unterer Spannungswert

Vhigh oberer Spannungswert

Vamp Amplitude

Vrms Effektivwert der Spannung erzeugt auf die Messspanne
Effektivwert der Spannung durchgefihrt auf eine ganze Zahl

Ve von Zyklen

Vavg Mittelwert der Spannung

Sum Summe der augenblicklichen Werte des Signals

Trise Anstiegszeit

Tfall Abfallzeit

w+ positive Impulsbreite (bei 50 % Vamp)

w- negative Impulsbreite (bei 50 % Vamp)

P Periode

F Frequenz

DC Tastverhaltnis

N Impulsanzahl

Over+ positive Uberschreitung

Over- negative Uberschreitung
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Menu Messung

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Messbedingungen e Die Messungen erfolgen fur den auf dem Display sichtbaren Teil der
Kurve.

« Jede Anderung des Signals bewirkt eine Aktualisierung der Messungen.
Diese werden im Rhythmus der Erfassung aufgefrischt.

e Zur Durchflhrung der automatischen Messungen in besonderen
Bereichen des Signals rahmen Sie den gewulinschten Messbereich mit
den manuellen Cursors ein. Die Marker kennzeichnen den neuen Ort
der automatischen Messungen.

¢ Die optimale Messgenauigkeit wird erzielt, wenn zwei komplette
Perioden des Signals angezeigt werden.

Darstellung der

automatischen P=1/F
Messungen
L+ L.
P d Vmax
100% N | :
90% Vihigh
V avg
50% Vamp | Vpp
10%
OOA(: / VAVAI\ w Vllow
Vmin
< tm td NEEp

e Positive Uberschreitung = [100 * (Vmax — Vhigh)] / Vamp
e Negative Uberschreitung = [100 * (Vmin — Viow)] / Vamp

1 i=n
e Vrms = [; Z(Yi ~Yonn ) 1"
i—0
1 &n
e Vavg= _Z(yi ~Yeno)
N'ico
e Vsum = 3 (y, x &t)

o

Yenp = Wert des Punktes mit Null Volt

66 OXi 6204



Menu Messung

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Phasenmessung

Phase Kurve 1
Phase Kurve 2
Phase Kurve 3
Phase Kurve 4

¢

Manuelle
Messungen (dt, dv)

Manuelle
Phasenmessung

Durchfihrung von Phasenmessungen einer Kurve im Verhaltnis zu einer
Referenzkurve (siehe §. Referenzmessung).

Dieses Menu wahlt die Kurve, fir die die Phasenmessung durchgefihrt
werden soll.

Um die Phasenmessung zu deaktivieren, heben Sie die Auswahl der
Phasenmessung Uber dasselbe Meni wieder auf.

¢ Das Symbol "v" zeigt die fir die Phasenmessung gewahlte Kurve.

¢ Die Aktivierung der Phasenmessung filhrt, wenn sie durchfuhrbar ist, zur
Anzeige der 3 folgenden Marker:
2 Marker fur die Periode der Referenzkurve
1 mit ¢ gekennzeichneter Marker auf der Kurve, fir die die Phasen-
messungen durchgefiihrt werden.
Die 3 Marker werden automatisch positioniert, sie kbnnen nicht versetzt
werden.

¢ Die Messung der Phase (in °) der gewahlten Kurve im Verhaltnis zur
Referenzkurve wird im Statusbereich der Messanzeige angezeigt.
(= Beispiel: (1)Ph (2) = 180.0°)

e Ist die Messung nicht durchfuhrbar, erscheint das Symbol "- . - -".

Messungen mit den Cursors zum Referenzsignal.
Die Mess-Cursors (1 und 2) werden angezeigt, sobald das MenU aktiviert ist.
Folgende zwei Messungen kénnen durchgefiihrt werden:

dt (Zeitabstand zwischen den beiden Cursors)

dv (Spannungsabstand zwischen den 2 Cursors)
Die durchgefiihrten Messungen und die angezeigten Cursors sind fest mit der
gewahlten Referenzkurve verkniipft (siehe §. Referenzmessung).

¢ Das Symbol "v* zeigt an, dass die manuellen Messungen (dt, dv)
aktiviert sind.

e Die Mess-Cursors konnen direkt mit dem Stift versetzt werden. Sie kdnnen
ferner Gber Auswahl des Symbols 1 (Cursor 1) oder des Symbols 2 (Cursor
2) im Bargraph mit dem Stift versetzt werden.

¢ |Ist die Option "freie Cursors" nicht aktiviert (siehe §. Messung "Freie
manuelle Cursors"), so bleiben die Cursors beim Versetzen fest mit der
Referenzkurve verbunden. Ist die Option aktiviert, so kdnnen die Cursors
an jeden beliebigen Ort des Displays gesetzt werden.

¢ Die gewahlten Messungen im Verhdltnis zur Referenz dt und dv werden im
Statusbereich der Messanzeige angezeigt.
> Beispiel: (1)dt = 500.0 ps, dv = 1.000 V
Messungen der Phase mithilfe von 3 Cursors:
- Verwenden Sie die Cursors 1 und 2 zur Angabe der Periode des
Referenzsignals.
- Verwenden Sie den Cursor ¢ zur Messung der Phase.
¢ Das Symbol "+" zeigt an, dass die manuelle Phasenmessung aktiviert ist.

¢ Ist dieses Menu aktiviert, werden die 3 Cursors angezeigt, wenn
mindestens ein Signal aktiv ist.

e Der mit dem Symbol ¢ gekennzeichnete Cursor kann auch dann frei
versetzt werden, wenn das MenU "Freie manuelle Cursors" nicht aktiviert ist.

¢ Die Messung der Phase (in °) zwischen den Cursors wird im
Statusbereich der Messanzeige angezeigt.
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Freie manuelle

Mit diesem Menl kénnen die manuellen Mess-Cursors (1 und 2) mit der

Cursors Referenzkurve verknlipft oder die Verknipfung aufgehoben werden.
Ist das Meni "Freie manuelle Cursors" aktiviert, so kdbnnen die Cursors 1
und 2 frei auf dem Display versetzt werden.
e Das Symbol " v zeigt an, dass das Men( "Freie manuelle Cursors"
aktiviert ist.
e Zur Deaktivierung des Menis heben Sie die Auswahl mit dem Stift auf.
Bei "Automatischen Messungen" und Aktivierung der manuellen
Messungen qilt:
Wenn ... dann ...
... die manuellen Cursors ... werden die automatischen
und die automatischen Messungen im Bereich der Kurve
Marker gleichzeitig angezeigt | durchgeflhrt, der durch die
werden, manuellen Cursors definiert wird.
... der zwischen den ... sind die gewahlten
manuellen Cursors automatischen Messungen nicht
definierte Bereich zu mdglich und "-.--" wird im
eingeschrankt ist [in diesem Anzeigebereich der Messungen
Fall werden die festen angezeigt.
Marker (+) nicht angezeigt],
@ Heben Sie die automatischen Messungen auf, um die manuellen
Messungen (dt, dv) zu validieren.
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Menu Speicher

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Menii "Speicher™ wert

— Speichern’. TRC!
Speichern’. TAT

Abruf

Trig  Horiz  Anzeige Messung

— Apruf THC'

: +f Kurve 1 —» Ref 1

Kurve 2 —» Ref. 2
Kurve 3 —» Ref. 3
Kurve 4 —> Ref. 4
Kurve 4

<«— | Konfiguration — #

nie — Freii94%, 4

| (" Lokale (& SDCARD ( iker den FTP Dateihos]

| (" Lokale (o SDCARD ( iber den FTP Dateihast

Cluglle: Zigl:
191 005_004805-33_C2. TRC Y

Kurve2 191 005 _004805-33_C3.TRC
Ale Kurven =l 191005 onasos-33_catre 7l

KOFIE - | Dateiname: [170709_123923-04
|z]afefse]|7]a]s]o] < |
afwleln[r]z]u]r]ofr]e]

afsfofrlafnfsfeft] |

k
afvfxjefvfefufu] |

Quelle: Ziel:

191 I:II:IE_I:II:I4IEII:I5—:EIEI_I: 2TRC !
181005_004805-33_C3. TRC Kurve2
191005_004805-33_C4TRC 7| Kurves =l

KOPIE - |  Dateiname: |

zfs]afs]e|7]e]e]o] <]
afwlela[r[z[v] fofr]e]
afsfolefafn]oJe]e] |

afv]efcfvlofnfw]

Kurve 1 > Ref. 1
Kurve 2 - Ref. 2
Kurve 3 = Ref. 3
Kurve 4 > Ref. 4

Speicherung der gewahlten Kurve in ihrem Referenzspeicher
(= Beispiel: Kurve 1 in Ref. 1).

Die 4 Kurven besitzen jeweils ihren eigenen Referenzspeicher.

B Der Referenzspeicher ist ein fliichtiger Speicher, sein Inhalt geht beim
Ausschalten des Gerits verloren.

g . Zur optimalen Nutzung muss die Referenzkurve dieselben Merkmale
aufweisen wie die verknupfte Kurve (Empfindlichkeit und Zeitbasis).

¢ Eine Kurve kann nur dann in ihrem Referenzspeicher gespeichert werden,
wenn sie auf dem Display angezeigt wird.

¢ Die gespeicherten Kurven werden hell und zusammen mit ihrer
Referenznummer angezeigt.

¢ Das Symbol "v" im Meni zeigt an, dass die entsprechende Kurve im
Referenzspeicher gespeichert wurde und auf dem Display angezeigt wird.

e Eine Referenzkurve kann nicht versetzt werden.

¢ Die Deaktivierung eines Referenzspeichers erfolgt durch Aufhebung der
Auswahl im Menu.
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Menu Speicher

5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Kurve Speicherung (im nicht flichtigen Speicher) oder der Abruf einer Kurve
oder eines Referenzspeichers. Die Speicherung kann in zwei Formaten
erfolgen: ".TRC" oder ".TXT".

Das Menu "Dateikopie" entspricht dem gewahlten Formattyp.

Speichern ".TRC"  Speicherung von Dateien flir eine spatere Anzeige auf dem Display des
Oszilloskops.
Die Dateien werden im TRC-Format gespeichert (.TRC); sie kdnnen Uber
das Meni "Kurve - Abruf" wieder abgerufen werden.

Speichern ".TXT"  Speicherung von Dateien fiir den Export in eine andere Anwendung.
Die Dateien werden im TXT-Format gespeichert (.TXT); sie kénnen nicht
Uber das Men( "Kurve - Abruf" abgerufen und auf dem Display angezeigt
werden. Sie kénnen jedoch zur Bearbeitung durch ein anderes Programm
(Tabellenkalkulation wie z. B. Microsoft EXCEL) Uiber das Menu "Tool >
Dateien - Export" in einem Standardformat exportiert werden

Nach der Auswahl wird ein Meni "Dateikopie" gedtffnet.

* Wahlen Sie in der Liste "Quelle" die Kurve oder den Referenzspeicher,
die/der gespeichert werden soll.

*  Alle Kanale kdnnen durch einen Vorgang gespeichert werden:
- Fir jeden erfassten Kanal wird eine TRC-Datei angelegt

- Eine MAC-Datei wird angelegt; diese Datei enthalt die notwendigen
Befehle fur die Wiederherstellung aller gespeicherten Kanale.

Die Kurve oder der Referenzspeicher, die/der gespeichert wird, wird grau
angezeigt. Die Auswahl erfolgt mit dem Stift.

@ e Nur die Kurven und Referenzspeicher, die auf dem Display sichtbar
sind, werden in die Liste "Quelle" ibernommen und sind somit
auswahlbar.

e Verwenden sie den Pfeil rechts an der Liste, um alle Elemente sichtbar
zu machen.

* QOberhalb der Tastatur wird ein Standard-Dateiname flr die Sicherungs-
datei vorgeschlagen. Anhand des Datums und der aktuellen Zeit wird
eine Datei erstellt. Dieser kann mithilfe des Stifts Gber die virtuelle
Tastatur geandert werden.

Mit der Taste [€|kann das vor dem Cursor stehende Zeichen in diesem
Feld geléscht werden.

KOFIE = | % Durch diese Taste wird die Speicherung ausgelost.

Das Verlassen des Menus ohne Speicherung erfolgt durch Beruhren
des oben rechts im Fenster befindlichen Symbols mit dem Stift.

@ e Der Dateiname ist auf 20 Zeichen + Dateierweiterung begrenzt. Wenn
dies nicht beachtet wird, erscheint die Meldung: ,Dateiname zu lang“.

¢ Indem Sie mit dem Zeiger k auf den Namen der Dateien gehen,
werden ihnen die Daten der Dateien angezeigt (Datum und Zeit der
Speicherung, sowie GrofR3e).

o Existiert der Name bereits oder ist er nicht kompatibel, so erscheint die
Fehlermeldung: "Nicht méglich! Datei bereits vorhanden®.
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Abruf ".TRC"

ROFIE -=

Konfiguration

Speichern

KOFIE -

Abruf

kKOFIE -»

Offnen des Menlis ,Dateien kopieren®.
In der Liste ,Quelle" werden die gespeicherten TRC- und MAC-Dateien (lber
das Menu ,Kurve > Speichern .TRC") angezeigt.
Wahlen Sie die aufzurufende Datei in der angezeigten Liste.
* \Wahlen Sie das Ziel in der Liste Ziel.
* Die gewahlte Zielkurve wird im Eingabebereich angezeigt.
* Diese Taste 16st den Abruf der Kurve aus.

Das Verlassen des Menus ohne Abruf erfolgt durch Berlhren des oben
rechts im Fenster befindlichen Symbols mit dem Stift.

e Um in einer Aktion samtliche gespeicherten Kurven gleichzeitig
abzurufen, 6ffnen Sie die zugehdrige ".MAC"-Datei Uber das Menl
"Tool" 2 "Datei". Wenn die gewahlte Zielkurve bereits auf dem
Bildschirm sichtbar ist, wird sie durch die abgerufene Kurve ersetzt.

e Beim Abruf einer Kurve wird "Mx" in den Parametern der Zielkurve
angezeigt.

¢ In diesem Menl kann die virtuelle Tastatur nicht verwendet werden.
Speicherung oder Abruf einer Geratekonfiguration.

Offnen des Menlis ,Dateien kopieren®.
* In der Liste ,Quelle” wird das Objekt ,Konfiguration auto. gewahlt.

* Oberhalb der Tastatur wird ein Standard-Dateiname fur die Sicherungs-

datei vorgeschlagen, dieser wird anhand des aktuellen Datums und der

aktuellen Zeit erstellt. Der Name kann anhand der virtuellen Tastatur mit Hilfe

des Stifts geandert werden.

*  Mit der Taste kann das vor dem Cursor stehende Zeichen in diesem
Feld geléscht werden.

* Durch diese Taste wird die Speicherung ausgelost.

Das Verlassen des Menus ohne Speicherung erfolgt durch Berthren des
oben rechts im Fenster befindlichen Symbols mit dem Stift.

¢ Der Dateiname ist auf 20 Zeichen + Dateierweiterung begrenzt. Wenn dies
nicht beachtet wird, erscheint die Meldung: ,Dateiname zu lang*.

o Existiert der Name bereits oder ist er nicht kompatibel, so erscheint die
Fehlermeldung: ‘Unméglich’ Datei vorhanden’.

¢ Indem Sie mit dem Zeiger hauf den Namen der Dateien gehen, werden
ihnen die Daten der Dateien angezeigt (Datum und Zeit der Speicherung,
sowie Grofe).

Offnen des Meniis ,Dateien kopieren®.

In der Liste ,Quelle" werden die (lber das Menu "Konfiguration ->
Speichern") gespeicherten CFG-Dateien angezeigt.

Eine Sonderdatei, genannt ,Standardkonfiguration enthalt eine
Standardkonfiguration des Gerats.

Wahlen Sie die aufzurufende Datei in der Liste ,Quelle”.

Diese Taste l6st den Abruf der Konfiguration aus. In diesem Menu kann die
virtuelle Tastatur nicht verwendet werden.
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Menii "Tool"

Dateive

Wert  Trip  Horiz

altung 9 458 M E

Anzeide

Messung  Speicher 7

Dateien

" Lokale {® SDCARD { iiber den FTP Dateihos!

191 005_004805-33_C 2. TRC
1491 005_004505-33_C3.TRC
191 005_004505-33_C4.TRC

Dateityp:

4-115-AGIF

191005Ms04631 -00_C1 . TRC
191005_004531 -00_C2 TRC
191005 _004631 -00_C3.TRC
191005_004631 00 C4.TRE | o | | -

Bildschirmkopie

dffren |
- | ——  konfiguration
Qschen
Systeminfos
Lbschen ** | Einstellung Touch Screen
Export nach: +f Ewperten—todus

-

Metz

kEaonfiguration
aturUhrzeit——————————
. Processor: 0K Y
5 = = Atotest:
2 &r o 2y 2o 4 Flash Mem OK
.. .. . RAM: 1].4
20 R R
j j j Ethernet: OK
higlish 4 |~Bildschirmschoner— k FPGH: [1]:4
rangais ™ 15Min (" 30Min Scalingl: OK
(& 15t (" kein Pivelinel: oK 7|
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Dateien

Dateityp

Interne Datei auf dem

FTP-Server

Offnen

Loschen

Loschen**
Exportieren

Auswahl des Menus ,Verwaltung der Dateien®. Hier sind alle Dateien zu finden,
die:

o wahrend vorherigen Prifungen gespeichert wurden,

o die seit der letzten Inbetriebnahme erstellt wurden.

o Die Speicherkapazitat der Dateiverwaltung betragt 2 MB.
Beim Abschalten des Geréts durch die nebenstehende Taste werden

diese Dateien im FLASH-Speicher gespeichert; bei der ndchsten
Priifung stehen diese Dateien zur Verfiigung.

Indem Sie mit dem Zeiger k auf den Namen der Dateien gehen, werden
Ihnen die Daten der Dateien angezeigt (Datum und Zeit der Speicherung,
sowie GroRe). Die ausgewahlte Datei wird mit grau dargestellt. Verwenden
sie den Pfeil rechts an der Liste, um das System nach Dateien abzusuchen.
¢  Das Loschen oder Kopieren kann langwierig sein, wenn die
Anzahl der betroffenen Dateien bedeutend ist.

Erweiterungen der Dateinamen:

.CFG: Konfiguration

.TRC:  Kurve im Modus ,Oszilloskop*

.MAC: SCPI-Befehle (Beisp.: um mehrere Kurven wiederherzustellen)
.REC: Kurven im Modus ,RECORDER*

TXT: Datei im Textformat

.FCT: Funktion im Modus ,Oszilloskop“ und ,Recorder*

.PRN, .PCL, .EPS, .BMP, .GIF: Druckdatei

2 alle Dateien

Wahlen Sie das Dateisystem, das angezeigt werden soll. Beim Offnen des
Fensters wird standardmaRig das interne Dateisystem verwendet.

Das Dateisystem auf dem FTP-Server kann gewahlt werden, wenn die

Parameter des FTP-Servers im Menu konfiguriert wurden.
»100l* > Konfig /0O Ports* > ,Netz“ im Experten-Modus

Offnen der gewahlten Datei. Die nachfolgende Funktion hangt von der
Dateinamenerweiterung ab.
.CFG: Wiederherstellung der Konfiguration
.TRC: Wiederherstellung einer Kurve im Modus ,Oszilloskop"
.MAC: Ausflhrung der, in der Datei enthaltenen, ,SCPI-Befehle
.REC: Wiederherstellung der Kurven im Modus ,Recorder”
.FCT:  Wiederherstellung einer Funktion
.BMP: Die Datei wird mit einem "VIEWER" angezeigt
.GIF:  Die Datei wird mit einem "VIEWER" angezeigt

Die anderen Typen kdnnen auf dem Gerat nicht getffnet werden.
Léschen der ausgewahlten Datei.

Léschen aller Dateien, deren Dateinamenerweiterung in ,Dateityp” gewahlt
wurde.

Schreiben der (aus einer Liste ausgewahlten) Datei auf eine
Schnittstelle:RS232 (oder USB) Centronics Netzwerk (FTP) Netzwerk
(LPD) Interne Datei SD Card.Das verlassen dieses Menus erfoglt durch
BerlUhren des lkones oben rechts vom Fenster mit dem Stift.
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Anschluss Konfig.

USB

RS 232

Geschwindigkeit

Format
Paritat

Stoppbits

Protokoll

Im Fenster ,USB/RS232“ die Schaltflache USB-Kabel aktivieren.

‘ ~ Rs232 (v USE |

Diese Schnittstelle verwendet den Anschluss (USB / RS232 / ETHERNET)
auf der rechten Seite des Gerats. Dazu ist ein Kabel HX0084 erforderlich.

Das Kabel HX0084 gewahrleistet die Umwandlung des Formats RS232 aus
dem Gerat in das USB-Protokoll. Nach der Installation, auf dem Host-PC,
des auf der mitgelieferten CD verfligbaren Treibers, kann die
Kommunikation mit dem Gerat Uber einen ,Virtuellen COM-Port* (VCP)
erfolgen.

Sie mussen den virtuellen COM-Port des Host-PCs wie folgt konfigurieren:

Bits pro Sekunde 460800
Datenbits 8 Bits
Parita keine
Stoppbits 1
Flusssteuerung Materiell

Im ,USB / RS232, Netzwerk® Fenster, ,USB-Kabel“ nicht aktivieren.

Diese Schnittstelle verwendet den Anschluss (USB / RS232 / ETHERNET)
auf der rechten Seite des Gerats. Es ist ein Verbindungskabel des Typs
RS232 / SUBD9 (HX0042) oder ein USB/RS232 Adapter (HX0084)
erforderlich

Ubertragungsgeschwindigkeit: von 300 bis 115.200 Baud

Lange des Wortes: 7 oder 8 Bit
Paritat: gerade, ungerade oder keine Paritat (ohne)
Anzahl der Stoppbits: 1 oder 2 Stoppbits

Verwaltungsmodus des Seriellen Anschlusses:

Hard Hardware: das Protokoll wird tber die RTS- und CTS-Leitungen
der Schnittstelle RS232 erstellt.

Soft Software: Verwendung der Zeichen X AN und X AUS um das
Senden und Empfangen von Meldungen zu erfassen (vereinfachter
Anschluss 3 Drahte®).

ohne Keine Protokollsteuerung.
e Das Symbol "®" markiert die gewéahlte Option.

e Die Anderung einer Option erfolgt mit dem Stift.
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Netzwerk

geliefert von einem
DHCP-Server

Physische Adresse

IP-Adresse

Drucker (oder Ipd-
Server): IP-Adresse

Konfiguration der ETHERNET-Parameter

Wenn diese Option gewahlt ist, fordert das Gerat beim DHCP-Server des
Netzwerkes die automatische Zuweisung folgender Adressen an:

e eine |IP-Adresse

e eine so genannte Subnetz-Maske

e die Adresse des ,Gateways*

e mdglicherweise die IP-Adresse eines Netzwerkdruckers.

Wenn die DHCP-Anfrage fehlschlagt, wahlt das Gerat eine freie Adresse
im Adressbereich zwischen 169.254.1.0 und 169.254.254.255.

Wenn Sie dieses Protokoll bei einer friiheren Priifung aktiviert haben,
werden Sie beim Einschalten um Bestéatigung gebeten, bevor die
DHCP-Eingabe an das ETHERNET-Netzwerk gesendet wird.

Wenn das Geriét nicht mehr mit dem Netzwerk verbunden ist,
antworten Sie mit ,,nein“ auf die Frage; andernfalls miissen Sie einige
Minuten auf eine Antwort des DHCP-Servers warten, bevor Sie
verbunden sind.

Adresse des Oszilloskops im ETHERNET-Netzwerk.

Diese Adresse kann nicht geandert werden (sie gehort fest zum Gerat).
= Beispiel: 00-01-02-03-04-63

Adresse des Oszilloskopes im ETHERNET-Netzwerk.

Diese Adresse kann automatisch oder manuell Uber die Tastatur
eingegeben werden, nachdem das zu andernde Feld ausgewahlt wurde.
Mit der Taste |€<| kann der vor dem Cursor stehende Wert in dem zu
andernden Feld geldscht werden.

Eine IP-Adresse kann von einem DHCP-Server automatisch zugewiesen
werden, wenn dieser zur Verfugung steht. Dazu ist die Option "geliefert von
einem DHCP-Server" zu aktivieren.

= Beispiel: 132.147.200.74

Nach der Anderung erscheint die IP-Adresse fiir 30 Minuten unten
rechts im Fenster.

Die IP-Adresse des Druckers oder eines PCs, an dem der Drucker
angeschlossen ist. In diesem Fall benutzen Sie die ,Virtual Printers®
Software (siehe S. 203).

Diese Adresse muss manuell Uber die Tastatur eingegeben werden,
nachdem das zu andernde Feld ausgewahlt wurde.
Mit der Taste |€| kann der vor dem Cursor stehende Wert in dem zu

andernden Feld geldscht werden.
= Beispiel: 132.147.240.1
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Name

Name des Druckers, wie er im Druckserver (oder auf dem PC) angezeigt
wird.

Wenn der Drucker direkt mit dem Netzwerk verbunden ist, muss dieses Feld
leer bleiben.

Diese Taste ist nur im ,Experten“-Modus verfiigbar.

Verwenden Sie diese Funktion, um Folgendes manuell zu konfigurieren:
e Die Subnetz-Maske (SUBNET MASK)
e Die IP-Adresse des GATEWAYs

Durch ein weiteres Drucken dieser Taste, wird lhnen:
e die IP-Adresse eines FTP-Servers,
e der Name des Benutzers (username) und das Kennwort (password) fir
den FTP-Server angezeigt.

Die Bestatigung der Auswahl erfolgt durch Beruhren von "OK". Das
Verlassen des Menis ohne Speicherung der Anderungen erfolgt durch
Berthren von "Abbrechen".
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Bildschirmkopie

Option
Anschluss

Konfiguration

Datum/Uhrzeit

¢

Sprache

Bildschirmschoner

¢

Standby

In diesem Menul werden das Druckformat, der Typ des Druckers und der
Druckeranschluss gewahit.

Das Druckformat kann mit Hilfe des Stiftes in der Liste ausgewahlt werden.
Verwenden sie den Pfeil rechts an der Liste, um alle Elemente sichtbar zu
machen.

Auswahl von Farb- oder Schwarz/Weif3-Druck.
Auswahl der fir die Ubertragung der Druckdaten verwendeten Schnittstelle: USB

oder RS232: USB- oder serielle Verbindungsschnittstelle (je nach

der im Fenster USB/RS232 ausgewahlten Option).
Centronics: parallele Schnittstelle tGber die Option HX0041Netzwerk
(LPD): Netzwerkdrucker oder ein LPD-Client-Drucker

Lokale Datei (FTP): lokale Datei oder auf einem FTP-Server

e Wenn die RS232C-Schnittstelle gewéhlt wurde, missen die Parameter
(Geschwindigkeit, Format, Paritét, Stoppbit und Protokoll) im Menl
,Konfig I/O Ports" konfiguriert werden. Bestétigen Sie, dass die Konfiguration
an die Konfiguration des Periphergerates, das an lhr Gerat angeschlossen ist,
angepasst ist.

e \Wird die Option "Netzwerk" gewahlt, missen die Parameter im Meni "Anschluss
Konfig. = Netzwerk” konfiguriert werden.

e Die Option ,Datei" erlaubt die Bildschirmkopie in einer Datei zu speichern; die
Bildformate ,.bmp*“ und ,,.gif kbnnen direkt in den Windows-Einstellungen
(Textverarbeitung, Vorlagen...) ausgewertet werden. Sobald der Druck
gestartet ist, 6ffnet sich das Menii ,Dateien kopieren" und Sie mlissen den
Namen der erstellen Datei (siehe Menii ,Kurve® -2 ,Speicherung®) eingeben.

Durch Driicken dieser Taste wird die Bildschirmkopie gestartet. Der Ausdruck
erfolgt mit den im Men( "Bildschirmkopie" beschriebenen Parametern.

Aktualisierung von Datum (Tag, Monat, Jahr) und Uhrzeit (Stunde, Minute,
Sekunde).

Die Auswahl erfolgt Gber den Stift mithilfe der Pfeile an der Seite des
einzustellenden Parameters.

Die Uhr startet, sobald das Meni geschlossen wird.

Auswahl der Sprache fir die Menus.
Mégliche Optionen: Franzoésisch, Englisch, Deutsch, Italienisch, Spanisch, etc.

Das Display schaltet nach einer vorgegebenen Zeit in den Standby-Modus, um
den Stromverbrauch des Gerats herabzusetzen und das Display zu schonen.
4 Optionen sind moglich: 15min, 30min, 1h, kein Bereitschaftsmodus.

Das Display wird durch das Driicken einer beliebigen Taste auf der Vorderseite
des Geréts wieder aktiviert.

Das Gerat schaltet sich nach einer vorgegebenen Zeit aus, um den
Stromverbrauch herabzusetzen.

In diesem Falle erfolgt vorher eine Sicherung der Geratekonfiguration.
4 Optionen sind moglich: 30 min., 1 Std., 4 Std., kein.

Das Gerat kann durch Dricken der nebenstehenden Taste oder jeder beliebigen
Taste auf der Vorderseite wieder eingeschaltet werden.

o Das Symbol "®" markiert die gewahlte Option.
e Die Anderung einer Option erfolgt mit dem Stift.
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Anzeige von Informationen zur Verwendung des Gerats seit seiner
Inbetriebnahme.

Infosysteme

Selbsttest Diese Liste zeigt das Ergebnis des Selbsttests, der beim Einschalten des
Gerats durchgefihrt wurde, an.

d Fur Informationen zur Uberpriifung des Geréts siehe §. Wartung.

Kalibrierung des

Der Touch Screen muss kalibriert werden, wenn der Mauszeiger N nicht
Touch Screen

auf der Anzeigestelle des Stiftes ist, oder wenn der Zugriff auf x
verschiedene Objekte schwierig ist.

Der ,Experten“-Modus erlaubt den Zugang zu bestimmten zusatzlichen
Funktionen. StandardmaRig ist der ,Experten“-Modus nicht aktiviert, um
den Gebrauch des Gerats zu vereinfachen.

Experten-Modus

Diese Funktionen

koénnen nur im Zustand ohne
»Experten“-Modus ) Zugang iiber Auswahl des E)I:npe(;'t en-
aufgerufen werden. Funktion das Menii héheren Modus oaus
(Standard-
konfiguration)
Komplexe .
mathematische, Emfaqhe
math1, math2, Vert* auf die 4 Linien Funktionen, nur
math3, math4 ” anwendbare auf die Linien 2
Funktionen und 3 anwendbar
Auswahl
Wiederholungs- Horiz* zwischen Modus Modus ohne
signal ” mit oder ohne Wiederholung
Wiederholung
Mittelung Horiz" ff")‘gé\"')t(%"‘xz’ keine Mittelung
Auswahl
XY Anzeige* é";‘zsiﬁz;'(‘op () | Osziloskop (YT)
und XY
Manuelle , Cursoren 1 und 2
. Cursoren mit der .
Freie manuelle Messung® Bezuaslinie mit der
Cursoren ” 9 verbu%den oder Bezugslinie
nicht verbunden
zu FTP-Server “Speicher” wahlbar nicht wahlbar
Speichern / J ' .. . ..
Abruf Trigger wahlbar nicht wahlbar

@5 Im ,Experten"-Modus , startet das Geréat in der Konfiguration, in der es
abgeschaltet wurde; andernfalls startet es in seiner Standardkonfiguration
(immer dieselbe).
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"Image Viewer"
der .GIF und .BMP
Dateien

Bei einer Bildschirmerfassung werden GIF- und BMP-Dateien angelegt,
die Sie mit dem "Viewer" anzeigen kénnen.

Der "Viewer" wird im Dateimanager aufgerufen, indem man eine GIF-
und BMP-Datei 6ffnet.

" Viewer"
beenden.
... =
Adizlosung: Sty/d
<1 T
Weiter zur Zurick zur
nachsten GIF- vorherigen GIF-
und BMP-Datei. Léschen und BMP-Datei.
(mit Bestatigung)
der angezeigten
Datei.
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Mendi "?"

Mert  Trig Horiz  Anzeige  Messung  Speicher  Tool “

HE
AR,

Hilfe — RUM HOLD

Steuerung der Erfassungen

Infio

I Modus ‘O szilloskop’ werden die Erfassungen gestartet
(RUMY oder angehalten (HOLD.

I Modus < RUMN: wird die Erfassung entsprechend dem
gewahlten Modus gestartet (siehe Taste < SGLE REFR» ).

Im Modus “Multimeter” wird die Anzeige der Messwerte aktiviert

(RN oder angehalten (HOLD ). Ihre Aufzeichnung erfoligt Info

narmal.

Im Modus ‘Oberwelenmessung’, unaktiviert. @
<= -

Diptianen

OrE204i, W4 22eCC
hittp: e chauvin-arnous. com

E-Mail: supportiEchanvin-arnows:. fr

—Eingetichtete Optionen

—————— MULTIMETER
HX0028: HARMONIC ANALYSER
HX0029: RECORDER

—Meue Option

i 2~i3|4|5|5|?|8|9|0|<—

1 0 1 I J [yoc]

QIWIE[R[T|Z U] |O]|F]|&

AlSID)JF|GIH]|J|K|[L

Sl Y [E|C[W]B (MM

Hilfe

Offnen des Meniis "Hilfe".

Die Online-Hilfe bezieht sich auf die Tasten des Gerats.
Verwenden Sie die Tasten [€] und [2] zum Abrollen der Beschreibungen

der Tasten auf der Vorderseite.

Jedes Mal, wenn eine Taste der Tastatur gedrtickt wird, wird die Online-

Hilfe fur die gedriickte Taste angezeigt.

Die mit den Tasten verbundenen Funktionen werden nicht gestartet.

Der Name der Taste wird oberhalb der Erklarung angezeigt.
Das Verlassen des MenUs erfolgt durch Berlihren des oben rechts im

Fenster befindlichen Symbols mit dem Stift.
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5. Modus Oszilloskop (Fortsetzung)

Info Dieses Untermenu zeigt folgende Informationen:

- den Namen des Gerats, die Version der Software und die Version der
Hardware.

- die Website, die Sie besuchen konnen, wenn Sie die Neuheiten der
Geréatereihe von METRIX kennenlernen mochten.

- die E-Mail-Adresse des Kundendienstes, der lhre Fragen zum Gerat
beantworten kann.

Das Verlassen des Menus erfolgt Uber OK.

Optionen

¢ Die Installation einer neuen Option wird nach dem Neustart des
Geriits beriicksichtigt.
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6. Modus Multimeter

Die Tasten

" Durch Driicken dieser Taste wahlen Sie den Modus "Multimeter".

4 Tasten oder
Tastenblocke
"UTILITY"

@ Direkter Zugriff auf die Einstellung des Lichts des LCD-Displays.

Keine Funktion.

Start einer Bildschirmkopie gemal der in den Menls "Tool" und

"Bildschirmkopie" durchgefiihrten Konfiguration.

Durch ein zweites Driicken vor Abschluss des Prozesses wird der laufende
Druck unterbrochen.

Ist das Ausdrucken nicht moglich, wird eine Meldung "Fehler
Druckvorgang" ausgegeben.

Das Symbol rf"? wird bei laufendem Druck vor dem Anzeigebereich der
Einstellungen angezeigt.

®

Keine Funktion.

1 Taste "AUTOSET"
Autd

CHix|

Keine Funktion.

Keine Funktion.

4 Tasten "TRIGGER"

Keine Funktion.

Keine Funktion.

Keine Funktion.

Halten / Freigabe der Anzeige der Messungen. Der Kurvenverlauf wird nicht
unterbrochen.

HBOG
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3 Tasten "MEASURE"

AUTO
EA!

[e]

=
0

%

® @

3 Tasten oder Tasten-
blocke
"HORIZONTAL"

@ ®
CRS

5 Tasten oder
Tastenblocke
"VERTICAL"

5,

©=

Keine Funktion.

Zum Wechseln der Referenzkurve, auf die sich der Cursor bezieht
(mehrmaliges Dricken).

Keine Funktion.

Dauer der Aufzeichnung im Anzeigefenster:
5’,15’, 30’, 1 Std., 6 Std., 12 Std., 24 Std.

Keine Funktion.

e Durch Drucken dieser Taste werden die letzten 2.700 auf der Kurve
aufgezeichneten Werte angezeigt ; durch weiteres Driicken dieser Taste
werden die 27.000 Werte des Erfassungsspeichers aufgerufen.

Das Gerat verfugt Uber genauso viele unabhangige Multimeter wie Kanéle
im Modus "Oszilloskop".

Gleiche Funktion wie im Modus "Oszilloskop".

Durch langes Dricken wird die automatische Auswahl des Messbereichs
(Autorange) bestatigt/aufgehoben.

Der Kanal wird angezeigt und ausgewahit.

Keine Funktion.

Ist ein Kanal aktiviert und ausgewahlt, erméglicht diese Taste die Anderung
der Eingangskopplung des Kanals. Durch mehrmaliges Dricken wechselt
die Kopplung von AC auf DC und auf AC+DC.

Die Kopplung wird im Multimeter-Fenster des entsprechenden Kanals
angegeben.

Bei Auswahl von Ohmmeter, Durchgangsmesser, Kapazitatsmesser,
Bauelemente-Test oder Temperaturmessung auf Kanal 1 hat diese Taste
keine Funktion. Die Eingangskopplung kann bei diesen Funktionen nicht
eingestellt werden.

Manuelle Auswahl des Messbereichs
Autorange aufgehoben

Keine Funktion.
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6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Die Anzeige

Darstellung auf

dem Display Wwert  Trig  Horiz  Anzeige  Messung  Speicher  Tool ¢
urs. i1 h—-
09:54:32

CHZ2 ac+dc CH4 dc  Auto

V

F= 1.000kHz

Aufbau Die Anzeige des Multimeters ist in 6 Funktionsbereiche unterteilt:

1. Meniileiste

2. Multimeter Kanal 1 2. Multimeter Kanal 3 3. Wert
Cursor

5. Grafisches Fenster

4. Bargraph
&
V¢
ydeibieg p

2. Multimeter Kanal 2 2. Multimeter Kanal 4 6. Aktuelle
Einstellung

1. Meniileiste
Wert  Trig  Horiz  Anzeige Messung  Speicher  Tool 7

Die Menduleiste bietet Zugriff auf die verschiedenen Menus der Funktion
"Multimeter".
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2. Multimeter Kanal (x)

Kanal

Kopplung

Autorange

Symbol

Hauptmessung

Einheit

Sekundidrmessung

¢

3. Wert Cursor

Far jeden Kanal des Gerats gibt es einen eigenen Anzeigebereich.
In jedem Anzeigebereich werden die folgenden Informationen dargestellt:

Auto- || symbol Kanal
Kanal| [ Kopplung ranging ymbo ana Symbol
Hauptmessung Einheit Hauptmessung Einheit
Sekundarmessung Sekundarmessung
oder

CH1, CH2, CH3 oder CH4

Anzeige der Eingangskopplung und der Bandbreitegrenze (siehe §. Meni
Vert). Die Einstellung der Kopplung ist in bestimmten Modi unmdoglich:
Ohmmeter, Kapazitatsmesser, Durchgangsprufer, Bauelemente-Test, PT
100 Temperatur-messung und Wattmeter.

Zeigt an, ob der Messbereich automatisch gewahlt wird.

Anzeige des entsprechenden Symbols :
——*+ Ohmmeter
Kapazitatsmesser
«: Durchgangsprufer
-+ Bauelemente-Test
PT100 Temperaturmessung

Ist der Kanal aktiviert, wird das Ergebnis der Messung angezeigt.
Ansonsten wird der nicht verwendete Bereich durch die Meldung ,— X —,
ausgefullt.

Enthalt die mit dem Messbereich verkniipfte Einheit.

Auswahl Uber das Men(l ,Anzeige*.

Ist keine Anzeige ausgewahlt oder ist die Anzeige nicht moglich (Bsp.:
Frequenzmessung bei einem Gleichspannungssignal...) wird ,-----,
angezeigt.

Ist der Kanal nicht gewahlt, wird ,-X-, angezeigt.

Cursor (Ref)

Stunde; Minute; Sekunde
Pegel

Anzeige der Absolutposition des Cursors auf dem Referenzkanal der
Messung.

Zeitposition: Stunde, Minute, Sekunde
Pegelposition: In Abhangigkeit vom Typ der Messung
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6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

4. Bargraph Diese Grafiken geben die wahrend der Beobachtungszeit auf den Kanalen
gemessenen Min.- und Max.-Werte an.

Der Bargraph hat die Farbe des zugehoérigen Kanals.

Der Nullpegel des Bargraph und der Mal3stab sind vom Typ der Messung
und vom Messbereich abhangig.

Eine Anderung des Messbereichs fiihrt zu einer Reinitialisierung des
Bargraph und |8scht die Veranderungskurve der Messung.

5. Grafisches Fenster Dieses Fenster zeigt die Veranderung der Messungen als Funktion der
Zeit. Die neusten Messpunkte befinden sich rechts auf dem Display.

g(iaesfi\ — —>| 1” o : Letzter
B erfasster

fensters — Punkt
™ Cursor

@ @ Die Tiefe des Fensters, die die Beobachtungsdauer darstellt, kann mit den
Tasten links programmiert werden.

Mégliche Einstellungen : 5°, 15, 30°, 1 Std., 6 Std., 12 Std., 24 Std, 1
Woche, 1 Monat.

Wenn der Modus ROLL aktiviert ist (siehe §. Menu ,HORIZ), werden die
Kurven standig aktualisiert. Wenn der Erfassungsspeicher voll ist, werden
die alteren Kurven durch neue ersetzt.

6. Aktuelle Identisch zum Oszilloskop-Modus: Anzeige und Einstellung des Wertes,
Einstellung des letzen veranderten Parameters.

86 OXi 6204



Menus

6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Die Menus
Vorstellung
e Aussehen des Displays, wenn Messungen auf allen Kanalen mdglich
sind:
X\ Beispiele:

CHI1 Aato CH3 ac ursl— (= ac  Auto ‘H3  ac urs. (13—

) 1 04. 2 035432

FE5.5 W

Zoam OM

CH2 ac+de CH4 de  Auto

F= 1.000kHz AR
Widerstandsmessung auf CH1 und Wirkleistung (1-Phase) wenn die HX0075
Amplitudenmessung auf anderen Kanalen. Option installiert ist.

e Aussehen des Displays, wenn Messungen nur auf CH1 moglich sind:
X Beispiel: chl ist fir Bauelemente-Test konfiguriert

¢ Das Aussehen des Displays ist identisch, egal ob CHL1 fiir
Kapazitatsmessung oder Durchgangsprifung konfiguriert ist.

Messungen auf den Kanalen 2, 3 und 4 sind nicht méglich.

~Hurs 1 i—
Messugen auf Fane! 101527
3 i diesers Modus 2 a0y

D.’
Mezsurger auF Kanal Mezsirgeh a0 Kanad 1015
2 i dieserr Modus 4 i dieserr Modus :
rRagiich i trrale dtet] --G:
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Menu Vert

6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Menii "Vert"

Trig Horiz  Anzeige  Messung  Speicher  Tool 2

B ereich/ opplung ch1: Parameter
B A Vertikale Skala | —— Bersich andk. begrenz.
cha P —> —‘ {* nein
che »—> soomv 4 - sz
W Autorange
" B25Hz(FIR)
—K opplung
(o AC ] (" AC+DC
or_|
kurvel: Vertikale Skala
oeffitdesseinheit——r——— Irit |
[1.00 [
ak |
=1 #10 #1100 | =1000 ———
L0 [ o0 |oom)
tlals]a]s|e|7|a|aa]:«-
g(w|E|R|T|Z|u]1|o|F|a
als|o|FlG|H]|J|K]|L
.-g-.l ol 0 el RV -0 T
ch1 ch2 ch3 ch4 Anderung:
o der Parameter der Kanale ch1, ch2, ch3, ch4 (unabhangig voneinander
moglich)

o der vertikalen Skala der der gewahlten Kurve
Bereich/Kopplung Parameter des gewahlten Kanals.

Jeder Anzeigenbereich im Hauptbildschirm zeigt die Kopplung und
Begrenzung der Bandbreite von jeder Kurve an.

Bereich  Auswahl des Messbereichs Die angezeigte GroRe hangt ab:

o vom Typ der gewahlten Messung: Amplitude (verflgbar fir alle Kanale),
Ohmmeter, Durchgangsprufung, Kapazitatsmesser, Temperaturfihler
PT100 (verfugbar nur fir Kanal 1, siehe §. Menu Messung),

¢ von den Parametern des Menis "Vertikale Skala

d Informationen zu den verfligbaren Messbereichen fir die einzelnen Typen von
Messungen finden Sie in den technischen Spezifikationen unter der Funktion
"Multimeter".

Das Menu Bereich / Kopplung wird hell dargestellt, wenn der Bereich nicht
geandert werden kann (einziger Bereich).
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Menus Vert

6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Autorange

¢

iV

Kopplung

Bandbreite-
Begrenzung

Ist diese Option aktiviert, wird der Messbereich automatisch ausgewahilt.
Das Symbol "v* zeigt die Aktivierung der Option an.

Ist die Option nicht aktiviert, kann der Messbereich manuell Gber die Tasten
links oder Uber das Men( "Bereich" in Abhangigkeit von der
durchzufiihrenden Messung geandert werden.

Autorange aufgehoben.

Anderung der Kopplung AC, DC, AC+DC bei Amplitudenmessung.

AC: Messung von Wechselspannungen

DC: Messung von Gleichspannungen

AC + DC: Messung von Wechselspannungen mit einer Gleichkomponente

Bei den Messungen AC und AC+DC ermdglicht das Ment "Anzeige 2
Frequenz" die Anzeige der Frequenz des Signals im sekundéren
Anzeigefeld.

Das Symbol "®" zeigt die gewahlte Kopplung an.

Wenn der Kanal eine AC oder AC+DC Spannung (siehe Kopplung) mif3t, ist
es moglich, das Signal mit einem passe-bas analogen Filter zu filtrieren,
dessen Grenzfrequenz 5 kHz ist.

Der andere vorgeschlagene Filter ist ein digitaler 625 Hz Filter ; wenn
dieser Filter ausgewabhlt ist, ist der analoge 5 kHz Filter ebenfalls aktiviert.

Die Merkmale des digitalen Filters sind :
* Tiefpassfilter

LN C 11T oV (Yo 011 o AP 625 Hz
S AURIFAG e 94

* Welligkeit im Bereich ..., 0,5dB
* Frequenz des Ubergangs ............cccoveueeveeeueeueeeeeeeeeeeeeene 0,02

* Sperrd@mpPfUuNg ....oooviiiiiiiieeeeeee e 50,0 dB
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Menu Trig

6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Meni "Trig"

Quelle/Pegel

Quelle
Triggerung

Pegel 1
Pegel 2

min. Dauer

Wert Hotiz  Anzeige Messung  Speicher Tool 7

L.w—l

Triggerung
Cluelle Trigoierung Fegel 1 Fegel 2 it Drauer

Chi | kieiner als | ¥]| 200 W ::ID.DDU :I; 12.8 4 3;
chz [keine =] coov Hooowv H 4soms H

Ch3 [keine =] 0.00 v :| 0,00 W :| 480ms :|
Ché Ikeine =] 0.00 v :I 0.00 4 :I 430ms :I

Auswahl der Typen und Pegel der Triggerung fiir jeden Kanal. Die Triggerung
wird durchgefuhrt, wenn eine durch eine Zeile in der Tabelle "Triggerung"
beschriebene Bedingung erflllt ist.

Dieser Triggerpegel muss in der Messdynamik des Kanals definiert werden.

Die Triggerung l6st die Konsignation des gegenwartigen Augenblicks und der
technischen Daten der Triggerung aus.

Die aufgezeichneten Ereignisse sind Uber das Menu ,Anzeige“ > ,Fehler”
verfugbar.

Die Nummer des Kanals.

Der Typ der Triggerung fir jeden Kanal.
Mehrere Typen sind mdglich:

» keiner (keine Triggerung)
> kleiner als

» groler als

> kleiner/groRer

» aulden

Im Modus ,Multimeter® werden mehrere Bedingungen gleichzeitig
Uberwacht.

Einstellung des Hauptpegels der Triggerung mithilfe des Stifts.

Einstellung des Hauptpegels der Triggerung mithilfe des Stifts.
Diese Registerkarte ist nur aktiv, wenn der Triggertyp ,Aullen” gewahlt ist.

Der Fehler wird festgestellt, wenn die iber den Typ und die Pegel
festgelegte Fehlerbedingung fur eine in Abhangigkeit von der gewahlten
Aufzeichnungsdauer von 480 ms bis 670.000 s parametrierbare Zeit anliegt.
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Menu Horiz

6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Menu "Horiz"

Roll

Wert  Trig Anzeige  Messung  Speicher  Tool 7

|

Ist dieser Modus aktiviert (das Symbol ,v*“ wird angezeigt), wird die Kurve
mit dem Verlauf der Messungen kontinuierlich neu erstellt. Die altesten
Punkte verschwinden links im Bildschirm, wahrend die neuesten

rechts erscheinen.

Wenn dieser Modus deaktiviert ist, stoppt die Aufzeichnung der Punkte,
sobald der erste aufgezeichnete Punkt den linken Rand des Fensters
erreicht. Die Messungen hingegen laufen weiter und werden standig im
Bereich ,Multimeter Kanal (x)“ erneuert.
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Menu Anzeige

6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Menii "Anzeige"

Wert  Trig  Hariz

Anzeige

l

Messung

Speicher  Tool 7

A
Zoom

Frequenz

Statistiken

Relativ-Modus

d

Fehler

<_wenn die Option

erweiterter
Erfassungsspeicher
installiert ist.

Frequenz
+f Gtatistiken
Fielativ-t odus

Fehler

EHE
AF,

Mr. Dat.Uhrz. Erfas.  Cuelle Messung ﬂ
1 1710155324 1 o.oo
2 170155255 1 03085
3 1TA01SE247 1 n4.05

- - -—-

= Ayt == e

Laschen Speichern . THT1

-~

werden die letzten 2700 Messungen ODER der gesamte Erfassungsspeicher
angezeigt (27 000 Messungen)

Im Falle einer Wechselamplitudenmessung wird die Frequenz des
gemessenen Signals (wenn méglich und zusammenhangend) als
Sekundarmessung auf jedem Kanal angezeigt.

Anzeige der min. und max. Werte der durchgefiihrten Messungen als
Sekundarmessung auf jedem Kanal.

Anzeige der Abweichung als Sekundarmessung auf jedem Kanal.
Die Abweichung wird zwischen dem Messwert und dem Wert, der im
Moment der Auswahl dieser Option angezeigt wurde, gemessen.

Das Symbol "v™" zeigt die gewahlte Sekundarfunktion an.

Anzeige der Daten aller erfassten Fehler (maximal 100):

e Moment der Fehlererkennung,

e Fehlertyp,

e Messung, die den Fehler ausgel6st hat.
Die Definition der Fehler erfolgt im Men , Trig*
Verwenden Sie die Taste ,Loschen®, um diese Liste zu reinitialisieren.
Verwenden Sie die Taste ,Speichern ‘. TXT’“, um alle Fehler dieser Tabelle
in einer Datei mit dem Format TXT zu speichern. Es wird ein Dialogfenster
angezeigt, um Sie nach dem Namen der neu erzeugten Datei zu fragen.
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Menu Messung

6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Menii "Messung"

hiert

Trin  Horiz  Anzeige

Messung

3 peicher

v
|_reererz )

Toal

Kuryve 2
+f ohl: Amplitude Kurve 3
chl: Ohmmmesser E:::E'i
wirkleistung Messung chl: Durchgang rkleisturng
L — 1y P chl: Kapazitatsmesser
i i | PPN chi: Bauteiltest
; = L2 ’
; = N L3 = chl: PTIOO
e | i b
U I
U I
A

L _ _ ‘Mechselstrom Drrehstrom f
M L Verwenden Sie nicht die Sonde 1/10 oder 1/100

= L1 W fiir folgende Messungen :

N L2 Ohmmesser
L3 . L3 . Durchgang

w Kapazititsmesser
Drehstrom, symmetrisch | Drehstrom, symmetrisch, M Bauteiltest
aber den mitgelieferten Adapter BNC/Banana

Referenz

chl: Amplitude

chl: Ohmmeter

chl: Durchgang

chl:
Kapazitdtsmesser

chl: Bauelemente-
Test

chl: PT100

Die Referenz wird flr die Auswahl der Messkurve verwendet, auf der sich der
Cursor bewegt. Der Wert des Cursors steht deshalb im Verhaltnis zur
Messung dieses Kanals. Die Auswahl der Referenz ist nur fir aktivierte
Kanale mdglich: Nicht aktivierte Kanale werden im Untermena hell
dargestellt.

¢

Der Kanal CH1 wird als Voltmeter verwendet und misst deshalb die
Amplitude des an seinem Eingang anliegenden Signals.

Das Symbol "v™" markiert die gewéhlte Referenz.

Der Kanal CH1 wird als Ohmmeter verwendet und misst deshalb den
Widerstand des an seinem Eingang angeschlossenen Dipols.

Der Kanal CH1 wird als Durchgangsprifer verwendet: Ein akustisches Signal
wird ausgegeben, wenn der Widerstand am Eingang weniger als » 30 Ohm
betragt.

¢

In diesem Modus kénnen an den anderen Kanalen keine Messungen
durchgefihrt werden.

Der Kanal CH1 wird als Kapazitatsmesser verwendet und misst deshalb die
Kapazitat des an seinem Eingang angeschlossenen Dipols.

¢

In diesem Modus kénnen an den anderen Kanélen keine Messungen
durchgefihrt werden.

Der Kanal CH1 wird als Bauelemente-Tester verwendet. In diesem Modus
wird die Schwelle einer an seinem Eingang angeschlossenen Diode
gemessen.

d

In diesem Modus kénnen an den anderen Kanalen keine Messungen
durchgefihrt werden.

Diese Konfigurationen messen eine Temperatur mithilfe von 100 Q (PT100)
Widerstandsfihlern.

OXi 6204
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Menu Messung

6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Anzeige der
Leistungswert=

Wechselstrom
Wirkleistung

Drehstrom Wirkleistung,
symmetrisch, ohne
Nulleiter

Drehstrom
Wirkleistung,
symmetrisch, mit
Nulleiter

Drehstrom Wirkleistung
3 Drahte

Dieses Symbol zeigt an,
dass der Verlauf die
Entwicklung der ——— =S
Wirkleistung darstelit.

Auto

00 79 kW

Wirkleistung —>

ExtremwBte der Wirkleistung,
gemessen an der Wirkleistung

Anzeige des Berechnungsergebnisses der gemessenen aktiven Leistung
unter Verwendung von CH1 flr die Spannungsmessung und CH2 fir die
Messung des Stroms.

Anzeige des Berechnungsergebnisses der gemessenen Drehstrom-
Wirkleistung von Verdrahtung in der Auswahl angeboten.

Angezeigter Wert = x 3 die Wirkleistung gemessen auf einer Phase..

Anzeige des Berechnungsergebnisses der gemessenen Drehstrom-
Wirkleistung mithilfe der Methode mit zwei Wattmetern bei einer
Installation ohne Nullleiter.
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Menu Messung

6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Wirkleistung

1. Stellen Sie die
vertikale Skala nach
der Transformator-
klemme:

2. Stellen Sie die A
Messungseinheit :

Auswahl von Kanalen nach dem programmierten Montage.
CH1 und / oder CH3: Voltmeter
1. Definieren Sie die vertikale Skala, die an dem angeschlossenen
Dampfung-Fihler entspricht.

2. Definieren Sie die voreingestellte V MalReinheit.

CH2 und / oder CH4: Strommessung mit Klemme BNC (mV / A)
Wir befirworten die Klemmen 600 V CAT lll, wie folgt :

Referenz Ratio milliV/A Messumfang (A) AC/BP Vertikale Skala Bereich
HX0102 100 0.003 bis 20/60kHz 10 A
E3N 100 0.1 bis 10A/100kHz 10 A
E3N 10 0.5 bis 100A/100kHz 100 A
PAC12 10 0.2 bis 40A/10kHz 100 A
1 0.5 bis 400A/10kHz 1000 A
PAC22 10 0.2 bis 100A/10kHz 100 A
1 0.5 bis1000A/10kHz 1000 A
MA200 100/10/1 0.5 bis 4500A/1MHz 10/100/1000 A
Schaubild der Messun —
g PA - I:)w1 + sz
R
[
(]
(@)
&
S o
£
(11
T — U
Durchfiuhrung der Messung
R O
[
(]
O
N\ =
S X S
£
(11
L f
a_l H_J
Spannungs- Spannungs-
messung messung auf CH3
auf CH1 — —
Strommessung Strommesung
auf CH2 auf CH4
—
——
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Modus ,,Sektor Uberwachung*

6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Vorstellung

Im Modus ,,Sektor Uberwachung“ werden die RMS-Messwerte der

einzelnen Kanale aufgezeichnet. Das Signal wird laufend analysiert und alle

Signalschwankungen werden bericksichtigt.

Sobald ein RMS-Signalwert einen der fir jeden Kanal festgelegten Héchst-

bzw. Mindestwerte erreicht, wird dieses Ereignis datiert und in der

Fehlerliste aufgezeichnet. Diese Liste kann als Datei abgespeichert werden.

Angegeben werden missen die Stromnetz-Frequenz 50 Hz, 60 Hz und 400 Hz

und der Spannungsbereich der einzelnen Kanale (kein Autorange).

Die Dauer der Integrationsperiode und die Sample-Anzahl fiir die

Berechnung der einzelnen RMS-Werte stehen in Abhangigkeit zur

Signalfrequenz.

Signalfrequenz
des

Messsignals

Dauer des
Integrations-

intervalls

Sample-Anzahl

50 Hz

20 ms

20

60 Hz

16.67 ms

20

400 Hz

17.5 ms

20

Die Tasten

Siehe Modus ,Multimeter*.
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Modus ,,Sektor Uberwachung*

6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Die Anzeige
Darstellung Wert  Trig  Horiz  Anzeige  Messung  Speicher  Tool ¢
auf dem Display CHI  ac '{\"\ﬂ"u CH3  ac
mit: 2250 max 2352 mit: 221.9 ma
mir: 2238 max 2345
Aufbau Die Aufbau des Multimeters ist in 6 Funktionsbereiche unterteilt:

1. Meniileiste

2. Multimeter Kanal 1 2. Multimeter Kanal 3 3. Cursor-
Wert
) 5. Grafikfenster

8

.

< %

=

s

(7]
2. Multimeter Kanal 2 2. Multimeter Kanal 4 6. Aktuelle
Einstellung

Zone 4 Indieser Zone erscheinen:
Statusanzeige - Wert der horizontalen Skala,
- Ober- und Unterpegel des Referenzkanals,
- Status der aktuellen Erfassung (RUN / STOP).

Zonen 1. 2. 3. 5. 6. Sie sind in Kapitel ,Modus Multimeter” beschrieben.
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Modus ,,Sektor Uberwachung*

6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Menii ,,Vert“ Dieses Mend ist identisch zu dem im Modus "Multimeter".

Menu ,,Trig Wert Hotiz  Anzeige  Messung  Speicher  Tool 7

ltor Uberwachung
Signalfrequenz: (o SOHz ( B0Hz ( 400Hz

Bereich Wimns Min Vims e
Chi oo W ~| 220 = 240 W

Ch2  [800 %W =] 220 W = 240 W

Ch3 [500 W vI 2200 W = 240 W

Chd 800 %W =) 220% S 240 W

|-

lebe Ll Lebe Lol

) Sektor  Auswahl der Type bzw. des Ausldsepegels fir jeden Kanal. Die Auslésung
Uberwachung findet statt, wenn das Signal einen der festgelegten Pegel erreicht.

Die Ausldsepegel mussen nach der Messdynamik des Kanals festgelegt
werden.

Bei einer Auslésung werden der jeweilige Zeitpunkt und die Daten des
Ereignisses festgehalten.

Zugriff auf die aufgezeichneten Ereignisse hat der Benutzer tUber das Menu
~Anzeige“ > ,Fehler”.

Signalfrequenz  Frequenz des Messbereichs

Bereich  Kanal-Messbereich
Der Messbereich definiert den hochsten Scheitelwert fir ein Signal.

Vrms Min  Sobald der RMS-Signalwert diesen Pegel erreicht, wird dieses Ereignis in
der Fehlerliste aufgezeichnet.

Vrms Max  Sobald der RMS-Signalwert diesen Pegel erreicht, wird dieses Ereignis in
der Fehlerliste aufgezeichnet.

98 OXi 6204



Modus ,,Sektor Uberwachung“

6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Menii ,,Horiz“

Menii ,,Anzeige“

Menii ,,Messung*

Menii ,,Speicher

Menii ,,Tool“

Menii ,,?“

Dieses Menli ist identisch zu dem im Modus "Multimeter".

Dieses Menl ist identisch zu dem im Modus "Multimeter".

Dieses Menl ist identisch zu dem im Modus "Multimeter".

Dieses Ment ist identisch zu dem im Modus "Multimeter".

Dieses Menu ist identisch zu dem im Modus "Multimeter".

Dieses Ment ist identisch zu dem im Modus "Multimeter".
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Menus Speicher

6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Mentu "Speicher" “Wert Trig Horiz  Anzeine  KMessung m Tool ¥

Jateikopie — Freii94%, 455 ME < _ l
Cateikopie — Frei:94%, 458 ME Kurve (. THT)

| (" Lokale (& SDCARD (" (ber den FTP Dateihost | > W

Cluelle: Zigl S
160709_| 61 54-1 0.THT LU
kurved
‘Wirkleistung ;I j

KOFIE - |  Dateiname: [1 70709 1 32800-02

[i]2]a]e]s]e]7]|e]e]o] <]
alwlel[n]r]zfu]i[o]r[e]
alefofrfafal fufc] .

alv[xlefvlelnfm] |

Dateikopie —Frei:94%, 458 MB
(® SDCARD (™ iher den FTF Dateihost
Quelle: Ziel

Quelle: Ziel:
confi g_mao teur. CFG config_moteur CFG
‘erkeinst.
[ | [ [

KOFIE -= Drateiname: |1 F0709_133057-03

" Lokale {8 SDCARD ( iker den FTP Crateihost | | (" Lokale

KOFIE -> | Dateiname: |
t]z]a|es|e|7|e]a]o] <] [1z]afs]s|e]|7]a]s]o] |
afwlefafrfz[ufi[o]r o] afwlefn[r]z[uf1]o]r]a]

alsfofrfafn]ofefr] |

alslofrfafnfafefef | s \
ol v[xlcfvfe[nfn] | a|v[xlcfv]e[ufn] |
Kurve (.TXT) Im Modus "Multimeter" ist die Speicherung einer Kurve im nicht flichtigen

Speicher nur im Format .TXT mdglich.

Die mit der Erweiterung .TXT gespeicherten Dateien kdnnen auf einen PC
exportiert werden (siehe §. Menu Tool - Dateien), um dort spater von einer
anderen Software (Tabellenkalkulation usw.) ausgewertet zu werden.

Konfiguration Diese Funktion ist identisch zu der im Modus "Oszilloskop".

100 OXi 6204



Menu Tool, Hilfe

6. Modus Multimeter (Fortsetzung)

Meni "Tool"
Konfiguration

Bildschirmschoner

Standby

Dieses Men ist identisch zu dem im Modus "Oszilloskop", auler :

Betragt die Aufzeichnungsdauer gleich oder mehr als 15 Minuten, wird
der Bildschirmschoner nicht aktiviert.

Ist die Aufzeichnungsdauer minimal (5 Min. 24 Sek.), funktionieren der
Bildschirmschoner und die Einstellung wie im Modus "Oszilloskop".

Betragt die Aufzeichnungsdauer gleich oder mehr als 15 Minuten, wird
der Standby-Modus nicht aktiviert.

Mendi "?"

Ist die Aufzeichnungsdauer minimal (5 Min. 24 Sek.) ist, funktionieren
der Standby-Modus und die Einstellung wie im Modus "Oszilloskop".

Dieses Men ist identisch zu dem im Modus "Oszilloskop".
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Die Anzeige

7. Modus Oberschwingungsanalyse, Option

Die Anzeige

Installation

Vorstellung

ZOOM
ON/OFF,

Der Modus "Oberschwingungsanalyse" ist eine Option des Oszilloskops
(Ref. HX0028), die vor ihrer Verwendung freigegeben werden muss.

Der 24-stellige Code, der bei der Aufzeichnung der Option ,HARMONIC
ANALYSER® Ubermittelt wird, muss im Meni ,,?* = ,Optionen® eingegeben
werden.

Neustart des Geréates.

Der Modus ,,HARMONIC ANALYSER* ist also definitiv installiert.

Die Oberschwingungsanalyse zeigt die Grundschwingung und die 15
"Harmonischen" an.

In diesem Modus ist die Zeitbasis selbst anpassend und kann somit nicht
manuell eingestellt werden.

Diese Analyse beschrankt sich auf Signale, deren Grundfrequenz zwischen
40 Hz und 450 Hz liegt.

Alle klassischen Einstellungen (aulRer Zeitbasis und Auslésung) des
Oszilloskops bleiben in diesem Modus aktiviert (Empfindlichkeit/Kopplung,
vertikale Skala).

Nur die Kanale (nicht die Funktionen und auch nicht die Speicher) kénnen
Gegenstand einer Oberschwingungsanalyse sein.

Die Oberschwingungsanalysen von 4 Signalen kdnnen gleichzeitig
angezeigt werden.

Verwenden Sie die Taste ZOOM, um auf der Frontplatte die vertikale Skala

zu andern. Die vertikale Skala wird nach jedem Drucken dieser Taste

geandert.

Verschiedene Moglichkeiten sind gegeben:

e 0 bis 100% Die vertikale Dynamik der Anzeige wird an die
Grundamplitude angepasst.

e 0 bis 50% Die vertikale Dynamik der Anzeige wird zu 50% an die
Grundamplitude angepasst.

e 0 bis 20% Die vertikale Dynamik der Anzeige wird zu 20% an die
Grundamplitude angepasst.

e 0bis 10% Die vertikale Dynamik der Anzeige wird zu 10% an die
Grundamplitude angepasst.

Ein Doppelklick mit dem Stift auf das Feld ,Histogramm® erlaubt den Zugriff

auf die Kalibrierung des Touch Screen.

Ein Doppelklick auf den Einstellungsbereich eines Kanals erlaubt den Zugriff
auf diese Einstellungen.
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Die Anzeige

7. Modus Oberschwingungsanalyse, Option (Fortsetzung)

Darstellung auf  Messungen der Oberschwingungen auf den Kanédlen 1 und 2 :
dem Display

Wert  Trig  Horiz  &nzeige  Messung  Speicher  Tool ¥

o @ _____
CEEEEECFEPEPPEEE 2 ]

ighal ef.. Grundfreq ——
chl: 221 W thd=3% 100%  -0= S00Hz 221 W
chi2: 2894ma,  tho=35% |100%  +0e 500 Hz 277md
ch3 ---- thd=--—- ||----
chd, -—-- tho=-—-—||--—-

Messungen der Leistungsoberschwingungen:

Wert  Trig  Wert Trig Horiz  Anzeige  Messung  Speicher  Tool 7
10%

%

ighal ef.. Grundfred.

i 100% +62* 500 Hz

Die Darstellung der Leistungsoberschwingungen ist gekennzeichnet.

Eine Oberschwingung der Farbe schwarz zeigt eine empfangene
Schwingung an (positiv als Standard).

Eine Oberschwingung mit einer hellen Farbe zeigt eine Leitungsschwingung
an
(negativ als Standard).

¢ Wie in EN 50160 angegeben ist, berlicksichtigt die Berechnung der
harmonischen Verzerrungen der Grund- und ersten 40 Harmonischen. Der
Index der Harmonischen, die in dieser Berechnung nicht enthalten sind, wird
in Weil3 auf schwarzem Hintergrund angezeigt.

Der Wert der Phase wird gemessen zwischen dem Spannungswert und dem
Stromwert flir eine gegebene Oberschwingung.
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Die Anzeige

7. Modus Oberschwingungsanalyse, Option (Fortsetzung)

Aufbau

Anzeige der
Informationen zu
den Kurven

Anzeige von
—

In diesem Modus ist die Anzeige in 4 Funktionsbereiche unterteilt.

4. Mentiileiste Direkter Zugang zu

| _— den Standard-

einstellunaen

A

1. Anzeigebereich

Auswahl der
Grundschwingung
oder einer
Harmonischen

2. Steu/erbereich

> 3. Statusbereich Informationen zur

Grundschwingung oder
zur gewdhlten
Harmonischen

A

1. Anzeigebereich  Anzeige des Ergebnisses der Oberschwingungsanalyse der gewahlten
Kurven.
Die Oberschwingungsanalyse der Kurven der Kanale ch1 und ch3 wird
dunkel, die der Kanale ch2 und ch4 hell (oder in der Farbe der Kurve)
dargestellt.
Die Anzeige erfolgt in Form eines Balkendiagramms, wobei die vertikale
Achse mit einer Gradteilung in % der Amplitude der Grundschwingung
versehen ist (von 0 % bis 100 % alle 25 %).
Die horizontale Achse stellt die "Harmonischen" dar, d.h.:
e die Grundschwingung (F) und die ersten 15 "Harmonischen"
e die Grundschwingung (F) und die geradzahligen "Harmonischen"
e die Grundschwingung (F) und die ungeradzahligen "Harmonischen"
Verwenden Sie diese Taste, um eine andere Serie an Oberschwingungen
anzuzeigen:
e Bereiche aufeinander folgender Oberschwingungen
- von 2 bis 16,
- von 17 bis 31,
- von 32 bis 46,
- von 46 bis 61
e Bereiche gerader Oberschwingungen
- von 2 bis 30,
- von 32 bis 60
e Bereiche ungerader Oberschwingungen
- von 3 bis 31,
- von 33 bis 61
Diese Aufteilung der Harmonischen erlaubt die Auswahl der
Grundschwingung (F) oder einer der Harmonischen mithilfe des Stifts
(= Beispiel: Ref. Harmonische 5) zur Durchfiihrung automatischer
Messungen am gewahlten Element.
e Das Symbol "v* zeigt die gewahlte Harmonische an.
e Siehe 8. MenU "Anzeige" fur die Auswahl der Harmonischen.
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Die Anzeige

7. Modus Oberschwingungsanalyse, Option (Fortsetzung)

2. Steuerbereich

3. Statusbereich

Anzeige der Kurvenparameter (in der Farbe
der betreffenden Kurve) mithilfe des Stifts:
Gultigkeit

Kopplung

Bandbreitenbegrenzung

Empfindlichkeit

e Wenn sich der Zeiger auf den Parametern eines Kanals befindet, kbnnen
die zugehdrigen Menis "Empfindlichkeit/Kopplung und "Vertikale Skala"
direkt getffnet werden.

o Der Zeiger ermoglicht die Bestétigung der Kanéle.

e Das Symbol "v" zeigt an, ob der Kanal gewahlt ist.

Der Statusbereich zeigt die an den Signalen und der gewahlten
Harmonischen durchgefuhrten automatischen Messungen an.

Anzeige der Informationen
zu den Kurven

igral ef.; Harmonische 3
chil: 1.24% tho=0% ||0% +18+  240kHz 1.73mY
ch2 --—-  thd=-—--|---- ——--n - Anzeige von Informationen zur
chy ----  thd=———-|}--——- - - ———- Grundschwingung oder zur
chd: 247 thd=47% ||33% 1= 2.25kHz 745m\/ gewahlten Harmonischen

NS

o

Bereich "SIGNAL"

Bereich "Ref.:
Grundschwingung”
oder "Harmonische

X"

4. Menileiste

Angabe:

- des aktivierten Kanals oder der aktivierten Kanale: ch1 bis ch4, (- - -)
wenn der Kanal nicht aktiviert ist

- des Effektivwerts der Spannung (RMS) in V
- der harmonischen Verzerrung (THD) in %, je nach EN 50160.

1 40 )
= V2, (H
vRMs<Fond>xJHa§_zRMs( arm)

Anzeige der folgende Angaben fir die Grundschwingung oder die gewahlte
Harmonische (= Beispiel: Ref. Harmonische 3):

THD

- Wert in % der Grundschwingung

- Phasenverschiebung in ° im Verhaltnis zur Grundschwingung
- Frequenzin Hz

- Effektivwert der Spannung (RMS) in V

Wert  Trim  Horiz  A&nzeige  Messung  Speicher  Tool 7

Es handelt sich um dieselbe Mendileiste wie im Modus "Oszilloskop"; einige
Mentis sind an den Modus "Oberschwingungsanalyse" angepasst; die
Ubrigen sind nicht aktiviert.
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Menu Vert

7. Modus Oberschwingungsanalyse, Option (Fortsetzung)

Meni "Vert"

gl Trim  Horiz  Anzeige  Messung  Speicher  Tool ¢

!

v

Kurvenanzeige

, W Eurve 1 [T Kuorve 3
Vertikale Skala |~ [ Kurve 2 ™ Kurve 4
Ahbrechen |

Ch1: Parameter
—Empfindlichkeit

200 W :|

—Kopplung
{* &C { DC ( GHD

anch. Begr

Iyt
(" 15MHz
" 1.5MHz
" 5kHz

TR

kEurvel: Vertikale skala

oefftesseinbeit——— Init |
|1 .oa Il'u'l - |

1 | w10 | w100 |x1000|
tla|sla]s|e|7|a]a|o]:-
alwlelr|[T]z|u]i|o]|r|a

AlS|ID)F|G(H]J]E]|L

|E'||‘1"KI:\-"BNM

Anzeige Offnen des Meniis "Kurvenanzeige", mit dem die Kurven bestatigt oder die
Bestatigung der Kurven aufgehoben werden kann.

Die Bestatigung der Auswahl erfolgt durch Beruhren von "OK". Das
Verlassen des Menus ohne Speicherung der Anderungen erfolgt durch
Beruhren von "Abbrechen".

e Das Symbol "v" vor einer Kurve zeigt ihre Bestatigung an.

¢ Die Oberschwingungsanalyse der Signale der Kanale ch? und ch3 wird
dunkel, die der Kanale ch2 und ch4 hell dargestellt.

¢ Nur die Kanéle (nicht die Funktionen) kdnnen Gegenstand einer
Oberschwingungsanalyse sein.
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Menu Vert

7. Modus Oberschwingungsanalyse, Option (Fortsetzung)

ch1 ch2
ch3 ch4

Unabhéangige Anderung der Parameter der Kanéle ch1, ch2, ch3, ch4
moglich sowie der vertikalen Skala der gewahlten Kurve.

Empfindlichkeit/Kopplung

Empfindlichkeit Kanal

Kopplung

Bandb. Begrenz

Vertikale Skala

Koeffizient

Messeinheit

Anderung der Empfindlichkeit des Kanals mithilfe des Stifts und der Pfeile:
von 2,5 mV bis 200 V/div.

Die Empfindlichkeit wird in den Anzeigebereich der Parameter des Kanals
Ubertragen. Sie berlcksichtigt die Parameter des Menus "Vertikale Skala".

Anderung der Kopplung AC - DC - GND

AC  Sperrung der DC-Komponente des Eingangssignals und Dampfung

der  Signale oberhalb von 10 Hz

DC Ubertragung der DC- und AC-Komponente des Eingangssignals

GND Das Gerat verbindet intern den Eingang des gewahlten Kanals mit
einem Referenzpegel 0 V.

Das Symbol "®" zeigt die gewahlte Kopplung an. Sie wird in den

Anzeigebereich der Parameter des gednderten Kanals Ubertragen.

Begrenzung der Bandbreite des Kanals und seines Triggerkreises, um
Anzeigestdrungen und falsche Triggerungen abzuschwachen.

Die Bandbreite des Kanals kann auf 5 kHz, 1,5 MHz oder 15 MHz begrenzt
werden. Die Begrenzung eines Kanals wird in dem Steuerbereich durch
folgende Symbole angezeigt :

—\ 15 MHz —\ L5 MHz N\ 5 kHz

Dieses Menu kann auch durch doppeltes Berlhren des Anzeigebereichs der
Parameter des gewlinschten Kanals (ch1, ch2, ch3 oder ch4) mit dem Stift
aufgerufen werden.

Definition der vertikalen Skala des gewahlten Kanals ausgehend von den
aktuellen Einstellungen.

Zuordnung eines Multiplikationskoeffizienten zur Empfindlichkeit des
gewahlten Kanals. Die Anderung erfolgt Giber den Stift mithilfe der Tabelle
der verwendbaren Zahlen nach Auswahl des Felds "Koeffizient".

Mit der Taste |€| kann der vor dem Cursor stehende Wert in diesem Feld
geléscht werden.

Vordefinierte Werte (x1, x10, x100, x1000), die den Standardkoeffizienten
von Tastkdpfen entsprechen, kdnnen direkt eingestellt werden.

Der Empfindlichkeitswert, der in der Anzeige der Parameter des Kanals
angegeben ist, wird in Abhangigkeit von diesem Koeffizient geandert.

Anderung der Einheit der vertikalen Skala des gewéhlten Kanals.

Die Anderung erfolgt Giber den Stift mithilfe der Tabelle der verwendbaren
Zeichen nach Auswahl des Felds "Messeinheit".

Mit der Taste |<| kann das vor dem Cursor stehende Zeichen in diesem Feld
geldscht werden.

Die Einheit der vertikalen Skala wird in den Anzeigebereich der Parameter
des geanderten Kanals Ubertragen.

Reintialisierung des Multiplikationskoeffizienten auf 1 und Rickkehr zu einer
Messeinheit in V.

Dieses Meni kann auch durch doppeltes Berlhren des Anzeigebereichs der
Parameter des gewlinschten Kanals (ch1, ch2, ch3 oder ch4) mit dem Stift
aufgerufen werden.
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Menu Horiz

7. Modus Oberschwingungsanalyse, Option (Fortsetzung)

Menii "Horiz"

Grundlegende:
Grundlegende:
Grundlegende:
Grundlegende:

AUTO
~50Hz
~60Hz
~400Hz

Kein Mittelwert
Mittelwert: 2
Mittelwert: 4
Mittelwert: 16
Mittelwert: 64

Wert  Trig Anzeige  Messung  Speicher  Tool 7

|

Grundlegende: AUTO
+f Grundlegende: ~S0Hz

Grundlegende: ~B0Hz

Grundlegende: ~400Hz

+f kein bittelwert
Mittelwert:2
Mittelwert: 4
Mittelwert:1 5
Mittelwert: 54

In dem Modus ,automatische Priifung der Grundfrequenz® analysiert
das Gerat das Signal des Bereiches [40Hz 1kHZz].

Wenn diese Prifung fehlschlagt, haben Sie die Mdglichkeit dem Gerat
eine der drei vorgegebenen Frequenzen anzugeben. Das Gerat sucht
also den Grundwert um die Zentralfrequenz herum.

Insbesondere ermdglicht die manuelle (ndherungsweise) Angabe der
Signalfrequenz die Analyse der Zusammensetzung des Spektrums, bei
der die Grundschwingung nicht den héchsten Amplitudenrang hat
(Bsp.: Motorsteuerungen tber Frequenzanderungen).

Zur Verbesserung der Anzeige kann ein Mittelwertskoeffizient
verwendet werden.

Dies ermdglicht zum Beispiel die Dampfung von zufalligem Rauschen
auf einem Signal.

Die Berechnung erfolgt gemaf der folgenden Formel:

|Pixe| n = Abtastung * 1/Mittelwertskoeffizient + Pixel .4 (1-1/Mittelwertskoeffizient) |

mit;

o Abtastung: Wert der neuen Abtastung, die mit der Abszisse t
erfasst wurde

e Pixel N: Ordinate des Pixels der Abszisse t auf dem Display im
Moment N

o Pixel N-1:  Ordinate des Pixels der Abszisse t auf dem Display im
Moment N-1

Das Symbol v “ zeigt den gewéhlten Mittelwertskoeffizienten an.

108

OXi 6204



Menus Anzeige, Messung

7. Modus Oberschwingungsanalyse, Option (Fortsetzung)

Menii "Anzeige"

Wert  Trig Horiz EgsCRER Messung Speicher Tool ¢

Grundfreq-» Harmaonische 51

+/ geradzahlige Harmonischen
uhgerade Harmonischen

Mit diesen Menus kann die Zusammensetzung der "Harmonischen" des
gewahlten Signals oder der gewahlten Signale unterteilt in 3 Gruppen
angezeigt werden.

Grundschwingung > Anzeige der Grundschwingung und der 15 ersten "Harmonischen"
Harmonische 16

Geradzahlige Anzeige der Grundschwingung und der geradzahligen "Harmonischen"
Harmonische

Ungeradzahlige Anzeige der Grundschwingung und der ungeradzahligen "Harmonischen"
Harmonische

Die Auswahl wird in der entsprechenden Zusammensetzung angezeigt.

@g e Das Symbol "v" unterhalb der Grundschwingung (F) oder einer der 31
Harmonischen zeigt die ausgewéhlten Schwingungen an.

e Die Auswahl wird bei einer Anderung der Anzeige beibehalten.

Wert  Trig  Horiz  Anzeige T Speicher  Tool 2

Menii "Messung*“

Wirkleiztung Messung
=y —— i <+— Scheinleistung
1 _ P I
L o I
| g [
1 ) I
| £ I
1 I
1 I
1 I
L Mechselstrom
M
PN
L1 =
L2
L3
Drehstrom, symmetrisch, N

Kanédle Die Oberschwingungen und die verbundenen Werte werden auf den
aktivierten Kanalen dargestellt.

Scheinleistung Die Oberschwingungen und die verbundenen Werte werden Uber die
Leistung angezeigt.

Wenn Sie diese Option wahlen, erscheint ein Fenster, um Ihnen die
Kanale anzuzeigen, die fur die Strom- und Spannungswerte verwendet
wurden.
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Menus Speicher, Tool, Hilfe

7. Modus Oberschwingungsanalyse, Option (Fortsetzung)

Menii "Speicher™

Siehe Beschreibung zum Modus "Oszilloskop".

Im Modus "Oberschwingungsanalyse" ist dieses Menu auf die Vorgange
Speichern und Aufruf der Geratekonfiguration beschrankt.

Menii "Tool"

Siehe Beschreibung zum Modus "Oszilloskop".

Meni "?"

Siehe Beschreibung zum Modus "Oszilloskop".
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Die Tasten

8. Modus Recorder

Die Tasten

@)

5 Tasten (oder
Tastenblocke)
"UTILITY"

© @

P®O

1 Taste "AUTOSET"

4 Tasten "TRIGGER"

»
S
(=)

LA TION

Fiir den Betrieb in diesem Modus sollte das Oszilloskop an eine
Steckdose angeschlossen sein (Akku-Betriebsdauer).

Durch Dricken dieser Taste wahlen Sie den Modus "Recorder".

Einstellung des Lichtsdes LCD-Displays (siehe Modus "Oszilloskop").

Anzeige des Vollbilds (siehe Modus "Oszilloskop").

Start einer Bildschirmkopie (siehe Modus "Oszilloskop").

Keine Funktion. Wenn Sie auf diese Taste driicken, wird die Meldung "In
diesem Modus nicht mdglich!" angezeigt.

Keine Funktion.
(Drucken der Taste : die Meldung "In diesem Modus nicht mdglich!" wird
angezeigt).

Keine Funktion.
(Driicken der Taste : die Meldung "In diesem Modus nicht méglich!" wird
angezeigt).

Keine Funktion.
(Drucken der Taste : die Meldung "In diesem Modus nicht moglich!" wird
angezeigt).

Auswahl des Triggertyps des zuletzt gewahlten Kanals durch mehrmaliges
Driucken (siehe §. Menu Triggerung/Modus Oszilloskop).

Keine Funktion.
(Drucken der Taste : die Meldung "In diesem Modus nicht mdglich!" wird
angezeigt).

Diese Taste hat zwei Funktionen:
RUN = Starten einer Erfassung
HOLD = Anhalten einer Erfassung

Befindet sich der Recorder in der Speicheranzeige (siehe §. Menl Speicher
- Abruf "REC"), wird beim Driucken dieser Taste die Meldung "In diesem
Modus nicht mdglich!" angezeigt.

OXi 6204
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Die Tasten

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

3 Tasten "MEASURE"

AUTO
MEAS.

¢ sonderfall

3 Tasten
(oder Tastenblécke)
"HORIZONTAL"

@
®© &

ZOOM
ON/OFF,

Definition der
verwendeten
Ausdriicke
(wie bei
"Oszilloskop")

Anzeige des Fensters der 20 automatischen Messungen der
Referenzkurve (siehe Modus "Oszilloskop").

Im Modus "Fehlererfassung" ist die Funktion "Automatische Messung" nicht
mdoglich, wenn auf dem Bildschirm mehrere Fehler gleichzeitig angezeigt
werden. Die Meldung "In diesem Modus nicht méglich!" wird angezeigt.

Auswahl der Referenzkurve Messungen der Referenzkurve fiir
automatische oder manuelle Messungen aus den angezeigten Kurven
(siehe Modus "Oszilloskop").

Keine Funktion.
(Dricken der Taste : die Meldung "In diesem Modus nicht méglich!" wird
angezeigt).

Einstellung der Dauer der Aufzeichnung und des Abtastintervalls.
Diese beiden Werte sind korreliert.

Modus Fehlererfassung nicht gewahlt:

% Nach einem Zoom andert die Einstellung "Z-Pos." die Position des
Bildschirms im Erfassungsspeicher.

e Modus Fehlererfassung gewahlt:

% Bei aktivem horizontalen Zoom erméglicht die Einstellung "Z-Pos." ein
Abrollen der einzelnen Fehler. Nach jeder Bewegung wird der
Hauptcursor auf den angezeigten Fehler gesetzt und der Hilfscursor auf
die rechtes Seite des Bildschirms.

¢ |dentische Funktion wie im Modus "Oszilloskop", wenn der Modus
Fehlererfassung nicht gewahlt ist.

e Modus Fehlererfassung gewahlt:

% 1. Driicken: "Zoom ein" = Anzeige des ersten erfassten Fehlers.
Der Hauptcursor wird beim Triggerpegel auf den gezoomten Fehler
gesetzt und der Hilfscursor auf die rechte Seite des Bildschirms.

& 2. Driicken: "Zoom aus" = Anzeige von 10 aufeinander folgenden
Fehlern auf dem Bildschirm. Die Cursors werden nicht mehr angezeigt.

Bestatigter Kanal: Genehmigung der Anzeige, Kurve wird nach
RUN angezeigt

Angezeigter Kanal: Kanal wurde bestatigt, die Kurve wird auf
dem Bildschirm angezeigt.

Ausgewahlter Kanal: Genehmigte Parametrierung dieses Kanals

uber die Tasten:

(V) @ &
O®
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Die Tasten

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

5 Tasten "VERTICAL"

OX 6204 Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3
Vor dem Drucken einer der Driicken auf Nach dem Dricken einer der
nebenstehenden Tasten: R vorausgegangenen Tasten:
Das betroffene Signal wird nicht CH |) Das Signal wird angezeigt und
angezeigt. Auto ausgewahlt.

Die vertikale Empfindlichkeit und

CH E) die vertikale Position werden dem
AutoF gewahlten Kanal zugeordnet.

Das betroffene Signal wird

angezeigt aber nicht ausgewahilt. AE:;)
Das betroffene Signal wird Da"s Signal vyird durch doppeltes
angezeigt und ausgewahlt. tHa Driicken radiert.

Aumg)

CH I

) M3 Abwahl des Signals: Zweimaliges kurzes Dricken der betreffenden Taste
AutoF oder ‘Math 3)

(siehe nebenstehend).

¢ Durch langes Driicken wird kein vertikales Autoset durchgefuihrt. Nach
einem langen Dricken wird folgende Meldung angezeigt: "In diesem
Modus nicht moglich!"

Diese Taste aktiviert oder deaktiviert die horizontale Teilung durch 2 des
Anzeigebereichs (siehe Modus "Oszilloskop").

@ Keine Funktion.
(Dricken der Taste > Die Meldung "In diesem Modus nicht méglich!" wird

angezeigt).

Im Modus "Recorder" ist die DC-Eingangskopplung konstant. Das Symbol
DC-== wird permanent angezeigt.

@ ® Einstellung der vertikalen Empfindlichkeit des zuletzt gewahlten Kanals
(siehe Modus "Oszilloskop").

@ @ Einstellung der vertikalen Position des zuletzt gewahlten Kanals (siehe
Modus "Oszilloskop").
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Die Anzeige

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Die Anzeige

Anzeige im
Normal-Modus

Anzeige in
den Modi
Fehlererfassung

Aufbau

13125

1312528

131252

l»

2.500 W
21 6.0ms

Im Modus "MIN-MAX
werden 500 Punkte auf dem
Bildschirm angezeigt, um
jegliches Risiko des
Verlusts von Informationen
beziiglich der ganzen
Speicherung
auszuschlieBen.

Der Speicher wird

segmentiert, damit die

Erfassung mehrerer Fehler

maglich ist

(100 Fehler in der

Standardkonfiguration.

2 verschieden Anzeigen:

- 10 aneinanderliegende
Fehler

- 1 einziger Vollbild Fehler

Der Aufbau der Anzeige im Modus "Recorder" ist identisch zu dem im

Modus "Oszilloskop".

Erinnerung: Die Anzeige ist in 4 Funktionsbereiche unterteilt.

4. Meniileiste

3. Anzeigebereich

2. Steuerbereich

\

1. Statusbereich

Direkter Zugang zu

/' den Standard-
einstellungen

Anzeige und

—— Einstellung des

aktuellen Werts
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Die Anzeige

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

1. Statusbereich  Drei Arten allgemeiner Informationen werden in diesem Bereich angezeigt:

o der Bargraph, der die Position des Bildschirms und der Cursors im
Erfassungsspeicher darstellt
o die Einstellungen des Gerats (Modus Fehlererfassung, Zoom, ...)

o die Erfassungszeitpunkte:

ab der ersten Abtastung, die angezeigt werden kann,
ab der Abtastung unter dem Hauptcursor,
ab der Abtastung unter dem Hilfscursor.

Standardkonfiguration

Erfassungszeitpunkt der 1. Erfassungszeitpunkt der Erfassungszeitpunkt der Die angezeigten Kurven

Abtastung, die im angezeigten Abtastung unter dem  Abtastung unter dem Hilfscursor  sind gespeicherte Kurven

Fenster dargestellt wﬁi kann Hauptcursor \
Bewegung nach links o \ . 1 .
im Erfossungsspichor 10:23:10 £ 132825 | Q, 120 | [m

T 1 2
Position des Bildschirms im Position der Cursors, Haupt- Bewegung nach rechts
Erfassungsspeicher [Hilfscursor, im

im Erfassungsspeicher
Erfassungsspeicher

Anzeige im Modus

Zoom aktiv
Fehlererfassung

Konfiguration, . }
wenn Spiterer Start Zeitpunkt des spateren Starts
aktiv ist
I
____________ | ———————————
1 2
Sobald die Erfassung startet, wird wieder die Standardkonfiguration
angezeigt.
OXi 6204
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Die Anzeige

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Bargraph Im Modus Fehlererfassung gibt der Bargraph die Position des Bildschirms
und der Cursors im Erfassungsspeicher an.

Nach jeder Bewegung wird der Hauptcursor auf den angezeigten Fehler
gesetzt und der Hilfscursor auf die rechtes Seite des Bildschirms.

Rl . 2 >
\ /

Bewegung zum Fehler direkt links Bewegung zum Fehler direkt
vom gezoomten Bildschirm rechts vom gezoomten Bildschirm

Einstellungen  Bedeutung der Symbole zum Bargraph:
; Der Recorder befindet sich im Modus Fehlererfassung.

Der horizontale Zoom ist aktiv.

M Die angezeigten Kurven sind gespeicherte Kurven.
@ Der spatere Start ist aktiv.
:10

10:23 Dieses Symbol wird nur angezeigt, wenn der spatere Start aktiv ist.
Es zeigt die Uhrzeit an, zu der die Aufzeichnung beginnt.
Startdatum: siehe §. Menu Trig > Spaterer Start.

Erfassungs- Dies sind die Zeitpunkte: - ab der ersten angezeigten Abtastung,
zeitpunkte - ab der Abtastung unter dem Hauptcursor,
- ab der Abtastung unter dem Hilfscursor.

2. Steuerbereich e Parameter flr jeden Kanal und jede Kurve:

Anzeige

Kopplung

Bandbreitenbegrenzung

Zoom-Funktion

- vertikale Messung der Abtastungen unter dem Haupt- und Hilfscursor

e Aktive Einstellung des zuletzt gewahlten Elements:

- Triggerpegel (Haupt- und Hilfstrigger)

- horizontaler Abstand zwischen der zeitlichen Position des Hilfscursors
und der des Hauptcursors

- vertikaler Abstand zwischen der Messung des Hilfscursors und der
Messung des Hauptcursors auf der Referenzkurve (siehe §. Menl >
Messung = Referenz).

- Anzahl der erfassten Fehler und Nummer des angezeigten Fehlers

- Dauer der Aufzeichnung und Erfassungsintervall

Die zeitliche Position des Triggers wird nicht angezeigt, da sie fest ist
(20 % des Speichers); die horizontale Skala wird nicht angezeigt.

® Das Gerat zeigt an, ob die Erfassung im Modus RUN oder im Modus
HOLD durchgefihrt wird.

® Die weiteren Anzeigen (Akku, ...) sind identisch zum Modus "Oszilloskop".
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Die Anzeige

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

2. Steuerbereich
(Fortsetzung)

Messung der Abtastung un
dem Hilfscursor

Messung der Abtastung unter
dem Hauptcursor

Symbol zum Hinweis, dass
die folgende Messung die des

Hilfscursors ist (ausgew”
Linie)

S

Symbol zum Hinweis, dass /
die folgende Messung die des,

Hauptcursors ist (punktierte
Linie)

e Anwendung der Befehle

w1 0ot
~7.500 4

S04.0ms=

® Bestatigung der Kanale mit dem Stift

® Die den Kanalen und Funktionen zugeordneten Menus sind in den Modi
"Recorder" und "Oszilloskop" identisch.

Die verwendete Farbe
entspricht der Farbe der
Kurve.

Anzeige der

Kurvenparameter:

- Gultigkeit

- DC-Kopplung

- Bandbreitenbegrenzung

- vertikale Messung der
Abtastung unter den Cursors

- Anzeige des ZOOM-Modus
ODER

Anzeige der Parameter der
mathematischen Funktionen:

- Gultigkeit
- vertikale Messungen
ODER

Anzeige der Speicher:

- Gultigkeit

Anzeige und Anpassung der
zuletzt gewdhlten Einstellung

(*=\ Beispiel: vertikaler und
horizontaler Abstand
zwischen Haupt- und
Hilfscursor)

Bei der Anzeige kénnen gespeicherte (Mx) und in Echtzeit erfasste
Kurven Chx nicht gemischt werden (siehe §. Menii Speicher 2 Kurve

- Abruf ".REC") .
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Die Anzeige

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

3. Anzeigebereich  Die den Kurven zugeordneten grafischen Elemente in diesem Bereich sind:
e Angabe der vertikalen Position des Referenzpegels jeder Kurve
e Auswahl eines ZOOM-Bereichs

e Hauptcursor (permanent, Bewegung mithilfe des Stifts), standardmafig
auf der linken Seite des Bildschirms

e Hilfscursor (permanent, Bewegung mithilfe des Stifts), standardmaRig
auf der rechten Seite des Bildschirms

e Angabe der zeitlichen Position des Triggers (fest bei 20 % des
Bildschirms von links) —I—
Nebenstehend die grafische Darstellung:

Die Pegelanzeiger reprasentieren 5 unterschiedliche Triggerungen:

11T - Option "Triggerung kleiner"

(des zuletzt gewahlten Kanals).

!]?I- - Option "Triggerung groRer”

(des zuletzt gewahlten Kanals).

T - Option "Triggerung groBer/kleiner"
¢1 (des zuletzt gewahlten Kanals).

1;- !]TI- - Option "Triggerung auBerhalb Fenster"

(des zuletzt gewahlten Kanals).

- Es wird kein Symbol angezeigt: keine
Triggerung (auf dem zuletzt gewahlten Kanal).

¢ Die Zahl des Pegelanzeigers kennzeichnet den von diesem
Anzeiger betroffenen Kanal:

= Beispiel
T - Option Triggerung kleiner auf Kanal 1.
11 Es kann Triggerungsbedingungen fur mehrere
Kanale gleichzeitig geben: Die Anzeige erfolgt
durch Auswahl des betreffenden Kanals.

¢ Im Modus Fehlererfassung ist die Tabelle in zehn Bereiche
aufgeteilt, d. h. einen Bereich fiir jeden Fehler.

Die Cursors werden nicht mehr angezeigt: Sie erscheinen wieder,
wenn ein einziger Fehler auf dem Bildschirm angezeigt wird
(horizontaler Zoom aktiv: siehe Hilfe zur Taste links).
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Die Anzeige

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Elemente der / 10

Anzeige
1
Definitionen der Kenn- | Elemente der Anzeige
Elemente zeichen
1 Angezeigte Kurve
2 Angabe der vertikalen Position des Referenzpegels der

angezeigten Kurve und ldentifikation der Kurvennummer

3 Anzeiger fir das Vorhandensein von Kurvenbereichen aufierhalb
des angezeigten Fensters

Teilung des Gitters

Auswahl eines Zoom-Bereichs

Hauptmesscursor

N oo | b

Anzeiger fir eine Position des Triggerpegels aulerhalb des
angezeigten Fensters

Hilfsmesscursor

Angabe der Position des Triggerpegels
(in diesem Beispiel: Triggerung oberhalb/unterhalb)

10 Angabe der zeitlichen Position der Triggerung - fest bei 20 %.

OXi 6204 119



Die Anzeige

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Vom  Wie im Modus "Oszilloskop" wird durch doppeltes Driicken mit dem Stift
Anzeigebereich  im Anzeigebereich direkt ein mit der Anzeige verbundenes Menu geoffnet.
aus aufrufbares

Menii Dieses Meni sowie die angebotenen Optionen sind identisch zu denen

im Modus "Oszilloskop".

Lupe inaktiv

iollkild

* Einstellung Touch Screen *
+f Messundg: Kurve 1

fessurm: Fure 2

[Messunm: Furve 3

Messung: Kurve 4

Erstellen eines
Zooms im Modus
Fehlererfassung

1. Fall Der horizontale Zoom ist nicht aktiv, der Bildschirm zeigt 10 Fehler an:

Zeichnen Sie ein Rechteck um den Bereich, den Sie zoomen mdchten. Der
Bildschirm zeigt nun mit einem vertikalen Zoom den Fehler, auf dem Sie
das Rechteck begonnen haben.

Der Fehler 5
wird gezoomt.

S T S T
oe:szs6  f  0m5257) Q) 09:5257|
—1-4 | v =

Der Fehler 5 wird als Vollbild angezeigt und
wurde vertikal gezoomt.

Um zur Normalanzeige zuriickzukehren (Anzeige von 10 Fehlern auf dem
Bildschirm), wahlen Sie im Menl die Option "Lupe inaktiv".

¢ Die Deaktivierung des horizontalen Zooms mit der Taste Zoom
ON/OFF erlaubt eine Riickkehr zum Bildschirm mit den zehn
angezeigten Fehlern, ohne dass dabei der vertikale Zoom deaktiviert
wird.
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Die Anzeige

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

2. Fall Der horizontale Zoom ist aktiv, der Bildschirm zeigt einen der erfassten
Fehler an:

1} i| 2 v —CE

Modus Fehlererfassung: Der horizontale Zoom ist aktiv. Am
Bildschirm wird ein einziger Fehler angezeigt. Ein
Zoomrahmen wird gezeichnet.

N R B S A S —
151700 & 1s1F0 Q15170 |  hold
1} i| N ==

Auf den Bereich mit dem Fehler wird ein vertikaler Zoom
durchgefiihrt.

Zur Deaktivierung des Zooms wahlen Sie wie im ersten Fall die Option
"Lupe inaktiv" im Menu oben. Es werden wieder die urspriinglichen 10
Fehler auf dem Bildschirm angezeigt.

¢ Die Deaktivierung des horizontalen Zooms mit der Taste Zoom
ON/OFF erlaubt eine Riickkehr zum Bildschirm mit den zehn
angezeigten Fehlern, ohne dass dabei der vertikale Zoom deaktiviert
wird.
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Menu Vert

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Menii "Vert" Dieses Menli ist identisch zu dem im Modus "Oszilloskop".
Trig Hoariz  Anzeige  Messung  Speicher  Toal ¢
Anizeige gl KLrvenanzeige
—
“ Empf. K opplung ¥ Kurve 1 [ Kurve 3
R Vertikale Skala  —————
O Etillselela ha [ Kurve 2 [ Kurve 4
thd b > Lok .é-hbrechenl
mathi b —»
rmath2 b —> Funktionsdefinition Ch1: Parameter
maths b —> vertikale Skala —p —Empfindichkeit——— —Bandb. Begr
mathd b — 5.00 v :I " nein

{a 15MHz (*)
opplung————————— |~ 1 SMHz
(0aC (o D (IGRD( | SkH=

Ok | Abbrechen |

kEurvel: Vertikale skala

oefftesseinbeit————————— | nit |

f1.00 [ » |
1 | w0 | x100 | =000
t]a]s]e]s|e|7|a]a]o]«-
alwlelr|T|z|u]i|ol|r|a

aAl5|ID)F|GIH]|J|K]L

E'.l"."}&'I:UBI"-.IM

MathZ: Definitich gl Mathl: Definition
(il pirtidivib] 230+sin 3 pir tidivh 2003+ sin (5 pittidi
" -chi i chd - chi w2 S st FEpEtidiv b 207 P diveel )
" -chd f® chl * chd Datsien
" chl + chd i chi fchd | zlalalslell[cimocarcT =
i chl - chd " chd f chi
(1415|687 |cha
—f':".l'l'lplltl.ldE :I 1 2 3 - lch=
s 2 fexl w2 x5 - —Funktionen
pi 0o .| t|+ |chd -
I divhy vI
[ 0K ] Abhrechen Feset ;
— Ok Abbrechen | Speich. | Reset |
in Modus # « Experten » in Modus « Experten »

(*) Im Modus "Recorder" ist nur
die DC-Kopplung méglich.
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Menu Trig

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Menu "Trig"

Wiert m Hariz  Anzeige  Messung  Speicher  Toal ¢

v

CluellesF egel Triggerunyg
Spaterer Start Cluelle Trigggerung Pegel 1 Pegel 2 min Orauer

Fehlererfazsung ||::h1 Igrﬁﬁer als v|| 23y ooy Hoos 2
S peicherihiederanfang #
Cha2 |keine =| 5.31 miv :I 0.00 4 :I 43.0ms :I

Ch3 Ikeine =| -234mv :’ 0.00 4 j 43.0ms :|
Datei dber FTP Hu:ust|

|.:h4 Iemm v||2.13 W :;|-4_2? W :;Imn 5 k‘:l

Triggerung

Quelle

Typ

Pegel 1
Pegel 2

min. Dauer

Spaterer Start
[+ Gerehm. am:

atumMdhrzeit—————————————
j2s o &4 |z005 4
ERrENEE

Auswahl der Typen und Pegel der Triggerung fir jeden Kanal. Die Triggerung
wird durchgefuhrt, wenn eine durch eine Zeile in der Tabelle "Triggerung"
beschriebene Bedingung erfillt ist.

Dieser Triggerpegel muss in der Messdynamik des Kanals definiert werden.

Die Nummer des Kanals.

Der Typ der Triggerung jedes Kanals.

Mehrere Typen sind moglich:
- Keine Triggerung

- "Kleiner als":

- "Groler als":

- Kleiner/GréRer

- Aulen

Im Modus ,Recorder” werden mehrere Bedingungen gleichzeitig iberwacht.

Einstellung des Hauptpegels der Triggerung mithilfe des Stifts.

Einstellung des Hauptpegels der Triggerung mithilfe des Stifts.
Diese Registerkarte ist nur aktiv, wenn der Triggertyp ,Extern“ gewahlt ist.

Der Fehler wird festgestellt, wenn die tber den Typ und die Pegel
festgelegte Fehlerbedingung fur eine in Abhangigkeit von der gewahlten
Aufzeichnungs-dauer von 3,2 s bis 670 ks parametrierbare Zeit anliegt
(160 ps bis 670 ks).

Die Triggerpegel werden nach Anderung in den Anzeigebereich fiir den
aktuellen Wert tbertragen. Sie kbnnen genau eingestellt werden.

In der Betriebsart ,Speichern / Wiederanfang*:

e Wenn keine Auslosequelle aktiviert ist, wird der Inhalt des Speichers
gesichert, sobald der Erfassungsspeicher voll ist, danach wird eine
weitere Erfassung ausgelost.

¢ Anderenfalls: Roll auf Speicherung, die alten Werte gehen verloren, die
neuen werden gespeichert.
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Menu Trig

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

"Keine Triggerung”: Wenn sich alle Kanale in diesem Modus befinden, zeichnet
das Gerat undefiniert auf.

[ e "Kleiner als": Die T.riggerung _ Triggerung
erfolgt, wenn dass Signal unter die L\ Kleiner
Schwelle absinkt. Schwelle ¥~
n H — ", H T i .
* "Kleiner/groBer als": Die . rl'(?giigl’r"a\ ! rriggerung
Triggerung erfolgt, wenn dass Signal | grofer
Fir jeden uber die Schwelle steigt oder unter 7+ '\
Triggertyp wird die Schwelle absinkt. schwelle & | I
die Vor-
Triggerung
{iberwacht. ¢ "GroBer als": Die Triggerung /
erfolgt, wenn dass Signal Gber die Schwell . 4 ) .
. B
Schwelle steigt. cnete i Rgoerung grofier
(] "AUBerhalb FenSter": Die | Tr|ggerung
Triggerung erfolgt, wenn dass Signal . Das Signal
. chwellen A
das von den beiden Schwellen verlasst das
\ begrenzte Fenster verlasst. Fenster.
d Eine Halfte-Abteilungshysteresis wird angewendet, um unzeitgerechte
Auslésungen zu verhindern.
X Beispiel - Der Kanal 1 wird mit einer Triggerung "grof3er als" und einem Pegel von

1,25 V geregelt.
- Die Kanale 2 und 3 werden nicht getriggert.

- Der Kanal 4 wird mit einer Triggerung vom Typ "aul3erhalb" geregelt.
- Die Zeilen der Kanale 1 und 4 sind markiert: Sie erwarten eine Triggerung.

Triggerung
Cluelle

Pegel 1 Pegel 2 Trigjgerurg

|cm I 1.25 4/ :l 0.00 W :;lkleiner als

|

Ch2 0.00 W :I 0.00 W j Ikeine Triggerungj
Ch3 || 000w :| 0.00 W :| Ikeine Trigigeruna vl

| Che I 209 m::l -2.27 m:;l etern jl

Symbol AN

Triggerung
aulerhalb fir
Kanal 4

%

1337:00 13:37:01 § 1337:02]

« { q b

CHI

) Zur Anzeige der Triggerungsbedingungen der verschiedenen Kanale

werden diese nacheinander mithilfe der Taste links ausgewahilt.
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Menu Trig

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Spaterer Start

Genehm. am:

Datum/Uhrzeit

= Beispiel

Fehlererfassung

Die Option Spaterer Start bietet die Moglichkeit, eine Erfassung zu einem
vom Benutzer gewiinschten Zeitpunkt (Datum und Uhrzeit) zu starten.

Diese Option kann zusammen mit den vorausgegangenen
Triggerungsbedingungen angewendet werden.

Diese Registerkarte erlaubt dem Benutzer den spateren Start zu bestatigen
oder eine Bestatigung aufzuheben.

e Wird das Symbol "v" angezeigt, ist der spatere Start bestatigt.

¢ Wird kein Symbol angezeigt, ist der spatere Start nicht bestatigt.

Zur Bestatigung oder Aufhebung einer Bestatigung ist der Stift zu
verwenden.

e Wenn der spatere Start bestatigt ist, kann der Benutzer keine Erfassung
im Modus Recorder mehr durchfihren. Die anderen Modi kann er jedoch
nach Belieben verwenden.
Mdochte der Benutzer eine Erfassung im Mod. Recorder durchfiihren, muss er:
- entweder die Bestatigung des spateren Starts aufheben
- oder warten, bis die Erfassung zum spéteren Startzeitpunkt beginnt.

¢ Im Moment, in dem die Erfassung beginnt (Uhrzeit, auf die der spatere
Start eingestellt wurde), muss das Gerat eingeschaltet sein und der
Benutzer muss den Modus Recorder aktiviert haben.

Verschiedene Pfeile erlauben die Einstellung von Datum und Uhrzeit fir den
Start der Erfassung. Verwenden Sie zur Betatigung der Pfeile den Stift.

Spaterer Start: Die Erfassung beginnt am 26. Januar 2005 um 17:44 Uhr.
Das rote Uhrensymbol weist den Benutzer darauf hin, dass die Option
Spéaterer Start aktiv ist.

Spaterer Start
[ Genehrn, am

aturmMhrzeit——————
EBE R ERE R EE
[17 2 [es 3¢ [55 3

Symbol und
Uhr des
spateren

Starts \ |

Wenn diese Option aktiviert ist, werden alle aufgezeichneten Kurven in einer
REC-Datei gespeichert. Sobald der Erfassungsspeicher voll ist, wird die
Aufzeichnung nacherfasst.

Der Modus der Fehlererfassung erlaubt 100 Speicherungen von 500 Werten
um den Triggerpunkt.
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Menu Trig

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Fehlererfassung Im Modus ,Fehlererfassung® erfolgt die Speicherung in Dateien, sobald 100
(Forts.) Fehler erfasst wurden.
Sie kénnen auch mehrere Aufzeichnungen speichern und diese spater
analysieren.

Die Kanale werden in Dateien gespeichert, deren Name sich aus dem
Datum und der Zeit der Speicherung zusammensetzt.

Diese Speicherung kann auf einem FTP-Server oder in einem lokalen
Dateiensystem durchgefiihrt werden, wenn die Parameter des FTP-Servers
konfiguriert wurden (Menl ,TOOLS* - ,Konfig I/O Ports“ - ,Netz").

X Beispiel
Guelle)F ecel

Spaterer Start

+f Fehlererfassung
Erfazsungy in Dateien

142157 !
< i

Der Modus Fehlererfassung ist ausgewahit:
Der Bildschirm ist in 10 Bereiche aufgeteilt.

M

Anzeige nach einer Erfassung im Modus
Fehlererfassung
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Menu Trig

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

. Anzeige Beispiele ES gibt zwei Moglichkeiten:
¢ Der horizontale Zoom ist aktiv.

« Der horizontale Zoom ist nicht aktiv.

Horizontaler Zoom  Anderung der Anzeige:
ist nicht aktiv « Die Cursors werden nicht mehr angezeigt.
« Die angezeigten Messungen haben nicht die gleiche Bedeutung.

« Alle Messungen beziehen sich auf die momentane Aufzeichnung.

Wert der
i letzten
islltzp:ix;l::]j% erfassten
dor ersten \ Abtastung
Abtast
o Abtastung
11 zum
Zeitpunkt der
Triggerung
4_
122748 & 122746 122747 | ~f 3
1 Fr
Momentane ] .
Aufzeichnung Triggerzeitpunkt Zeitpunkt der
Aufzeichnung
der letzten
erfassten
Abtastung

« Die Messungen "Triggerzeitpunkt" und "Wert der Abtastung zum Zeitpunkt
der Triggerung" werden nur angezeigt, wenn die Triggerung stattgefunden
hat.

« Die Suche von Maximum und Minimum kann nicht aktiviert werden
(siehe §. Menu Anzeige).

« Die automatischen Messungen kdnnen nicht aktiviert werden (siehe
§. Menu Messung).

Horizontaler Zoom  Die Anzeige ist identisch zum Normalmodus.

istaktiv Die angezeigten Messungen haben die gleiche Bedeutung wie im

Normalmodus (siehe §. Menl Anzeige, Seite 153)

¢ Die Suche von Maximum und Minimum ist moglich (siehe §. Meni
Anzeige).

« Die automatischen Messungen kénnen aktiviert werden (siehe §. Menu
Messung).
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8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Menu "Horiz"

Wert  Trig Anzeige  Messung  Speicher  Tool 7

Horizontale skala)

Heorizontale Skala
Dauer der Aufzeichhung m

Abtastintervall 800.0ps

Ll Ll 3

Horizontale Skala Diese Funktion dient zur Einstellung:
- der Dauer der Aufzeichnung
- des Abtastintervalls

Diese beiden Werte sind korreliert. Andert der Benutzer einen Wert,
andert sich auch der andere.

Zur Einstellung dieser Werte ist einer der beiden Pfeile mit dem Stift zu
drucken.

Die Einstellungen der Dauer der Aufzeichnung und des Abtastintervalls
@ @ sind auch Uber die Tasten links zuganglich.

X Beispiel  Die Aufzeichnungsdauer betragt 30 Sekunden und das Abtastintervall
betragt 12 ms.

Haorizontale Skala AL

Dawer der Aufzeichnung 30.00 Elﬂ : T

Ahtastintervall 1 z.nums:l

: : : : : l_—Dauer-Abi
________________ ' | | 30
a |- }.J 12.00ms

ot

Dauer der Aufzeichnung und
Erfassungsintervall
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8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Menii "Anzeige"

Lupe inaktiv

L
i

Maximum /

Minimum

Sonderfall

Wert  Trig  Horiz JEeCeCl Messund  Speicher  Toal 7

Lupe inaktiv
“iollkilcd

Minirum j Kurve 1
Maximurn  # e 2
Fehler FalrE &
l Kurve 4
260 fehler Ed
Mr. Dat.Uhrz. Erfas, uelle Dratei ﬂ
—
[ 02402,1 5:52:38 T Speicher
9 p2021352:5 T £1 Speicher
= 10 0202, 3:32.34 TF Speicher
11 0202130714 ¥F1  4200D054.REC

Cl Yz 0202130712 t£1 42000034.REC
.

13 0202130710 T£1  4200D084.REC ;I

Ruckkehr zur Ursprungsgréfie des Displays nachdem eine Vergréf3erung
(Zoom) eines Displaybereichs durchgefuhrt wurde.

e Diese Funktion ist nicht aktiv, wenn sich das Display nicht im Modus
VergrolRerung (Zoom) befindet.

o Der Modus VergroRerung (Zoom) wird im Anzeigebereich der
Parameter der Kurven und der Zeitbasis durch den Buchstaben "Z"
angezeigt.

Dieses Meni kann auch durch doppeltes Berlhren des Anzeigebereichs
der Kurve mit dem Stift aufgerufen werden.

Die Option Minimum (oder Maximum) besteht aus:

e der Suche des min. Werts (oder des max. Werts) der Abtastungen auf
einer Kurve X.

e der Zentrierung (Zoom), falls moglich, der Kurve um diesen besonderen
Punkt.
Der Hauptcursor ist auf dieser Abtastung fixiert.

Anzeige von 10 Fehlern auf dem Bildschirm, wahrend der Modus
Fehlererfassung bestatigt ist und der horizontale Zoom nicht aktiv ist: Die
Funktionen "Minimum/Maximum" kénnen nicht verwendet werden.

Sie werden in dieser Konfiguration grau angezeigt.
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8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Fehlern

JAAN

X Beispiel

Die Suche von Fehlern erlaubt eine Untersuchung der aufeinander folgenden
Aufzeichnung im Modus Fehlererfassung (Speicherung) oder Erfassung in
Dateien (.REC).

Alle Dateien mit der Erweiterung ".REC" werden analysiert und jeder Fehler wird
angezeigt. Wird einer dieser Fehler ausgewahlt, wird er auf dem Bildschirm
angezeigt. Der Hauptcursor wird auf den Triggerpunkt dieses Fehlers fixiert und
der Hilfscursor auf die rechtes Seite des Bildschirms gesetzt: Das Fenster kann
aufgerufen werden Uber: Anzeige - Fehler.

In diesem Fenster stehen mehrere Informationen zur Verfligung:

o Titel: Gesamtzahl der im Speicher vorhandenen Fehler

e Nr.: Nummer des Fehlers

e Datum/Uhrz. Erfassung: Datum (Tag, Monat) und Uhrzeit der Erfassung
¢ Quelle: Symbol des fiir diesen Fehler verwendeten Triggertyps

o Datei: Name der Datei, in der der Fehler gespeichert ist

Der Ausdruck "Speicher" im Dateinamen bedeutet, dass der Fehler im
fliichtigen Speicher gespeichert wurde. Wenn Sie eine andere Datei als
"Speicher" aufrufen, gehen alle Fehler in der Datei "Speicher” verloren.

Nach einer Erfassung in Dateien erlaubt die Option "Fehler" die Analyse der
verschiedenen Aufzeichnungen:

[ 510 (fehler

Auswahl des Mr. Datilhrz Erfss  Quelle patei _=|
Fehlers Nr. 11 in —
der Datei: 5 1702IS1TO00 R4 Speicher
4214ae6e.REC.
Seine Triggerquelle < T 3 17002151 6:55 £ Speicher
ist au&?rhalb o0 17020 516 5E %51 Speicher
Fenster".
Er wurde am 17. F\ 11 1702144708 %41  42143e6e REC
Februar um e
12 1702144706 ¥41  42142¢6e REC

14:47:08. ’ i

\ O 13 17020144704 ¥F1 4214e6eREC |

Anzeige des Fehlers Nr.
11 mit dem Hauptcursor

aufdem Triggerpunktund | ... & Yoo oo N L Das Symbol
dem Hilfscursor auf der M erinnert
zuletzt erfassten I daran, dass
Abtastung. der Recorder
Der Recorder befindet y einen

sich in der i Speicher
Speicheranzeige. Um zur M : oo <4he— ((REC)
Normalanzeige 1447:08 £ 1447100 Q144710 V10 anzeigt.

zurtickzukehren, ist Abruf
".REC" im Menu Speicher
zu deaktivieren.

Vollbild

\

«

1| 2w

Umschaltung vom Anzeigemodus "Normal" auf den Anzeigemodus "Vollbild" und

umgekehrt.

Das Display wird so aufgeteilt, dass die Kurvenverlaufe optimal angezeigt
werden kdnnen: Nur die Standardeinstellungen und die Méglichkeit zur Anzeige
des Fensters der automatischen Messungen bleiben.

e Die Funktion "Vollbild" 16st dieselbe Aktion aus wie die Taste links.

e Das Symbol "v" zeigt an, dass der Modus Vollbild aktiviert ist.

Diese Funktion kann auch durch doppeltes Beriihren des Anzeigebereichs der
Kurve mit dem Stift aufgerufen werden.
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Meni Messung

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Meni "Messung"

Referenz
Kurve 1
Kurve 2
Kurve 3
Kurve 4

Automatische
Messungen

Sonderfall

Wert  Trig  Horiz  Anzeige olzsUgell Speicher  Toal 7

l

Feferenz ) gl -/ Furve 1
autornatische Messuncen Felirel 2
Felrae
kurve 4

kurve 1) Auto, Messungen

ekl won 2 Dausrriessungen

[ min= -420.7 W[ Trize= 5.5E0ms
[ Wimias= 3.7 W[ Tfall= 5. BEOrnnE
[ Wip= Fd2.2 W W= 9 958
[ Wiows= -315T7 W W= 10.00rns
[ whigh= 3126 W[ F= 19.98m3
[ wamp= G253 W[ F= 50.05 Hz
[T wrms= 2276 W[ DC= 49,9%.
[~ wirms_c 2277 W[ M= 5
[ Wawg= -1.070 W[ Dwer+= 1.4%
[ Sum= 1100 ms [ Ower-= 16.7%
||_ Abvweichung zum Feferenzspeicher | 0K |

Identisch zum Modus "Oszilloskop".

Dieses Fenster ist fast identisch zu dem im Modus "Oszilloskop".

Der Bereich der Berechnung der automatischen Messungen wird durch
die beiden Cursors begrenzt.

Die Messungen kénnen nicht fur eine Anzeige im Statusbereich
ausgewahlt werden.

Anzeige von 10 Fehlern auf dem Bildschirm, wahrend der Modus
Fehlererfassung bestatigt ist und der horizontale Zoom nicht aktiv ist: Die
Funktion "Automatische Messungen" kann nicht aktiviert werden.

Sie wird in dieser Konfiguration grau angezeigt.
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Menu Speicher

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Menii "Speicher™

Wert  Trig  Horiz  Anzeige  Messung [EElalegigd Tool ¢

Speichern ".REC”

-«
Speichern *.TAT Konfiguration | —
AbrufREC j iy

Dateikopie —Frei:94%, 457 MB

1ie —Frei:94%, 457 ME

| (" Lokale @ SDCARD (" iber den FTP Dateibost | | " Lokale  fw SDCARD ( dber den FTP Dateihost |
Cuelle: Zigl; Euelle; Ziel:
170709_1 3331 2-04.REC
=
KOPIE -» | Diateinarne: |1?n?|:|9_1 33352-06 KOFIE -» | Drateinanne: |
ila|a|a|s|e]7]a]a]o] «- t]a]s]|4]s]e]|7]|a]2]o] <
alwle|lr|T|lz|ul1|o|lFr|a alwlelr]Tlzluli|o]lr|a
als|o|FlG|H| ]k |L]. alslelelalulalkll

EVKE'U'ENM k EIV}{CUENM k

Kurve

Speicherung ".REC”  In diesem Modus registriert eine Speicherung alle Kurven in einer
einzigen Datei (.REC).

Nach der Auswahl wird ein Menu "Dateikopie" getffnet.

* Oberhalb der Tastatur wird ein Standard-Dateiname flr die
Sicherungsdatei vorgeschlagen. Dieser kann mithilfe des Stifts Uber die
virtuelle Tastatur geandert werden.

Mit der Taste |<| kann das vor dem Cursor stehende Zeichen in diesem
Feld geloscht werden.

* Nach Eingabe des Dateinamens, wird die Datei mit der Taste
gespeichert. Der Name erscheint in der Liste "Ziel" und das Menu wird
geschlossen. Der Name der gesicherten Datei erhalt die Erweiterung
.REC (ein vom Geréat lesbares Format).

Das Verlassen des Menus ohne Speicherung erfolgt durch Berlihren des
oben rechts im Fenster befindlichen Symbols mit dem Stift.

o Der Dateiname ist auf 20 Zeichen + Dateierweiterung begrenzt. Wird
diese Regel nicht beachtet, erscheint die Meldung: "Dateiname zu lang".
Sobald der Zeiger Uber eine Zieldatei gleitet, werden neben dem Namen
das Datum der Speicherung, die Uhrzeit der Speicherung und die GroR3e
der Datei angezeigt.

¢ Existiert der Name bereits oder ist er nicht kompatibel, so erscheint die
Fehlermeldung: "Nicht méglich! Datei bereits vorhanden”.
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Menu Speicher

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Speicherung ".TXT"

Abruf ".REC"

Speichern ".REC”
Speichern " TAT
+f Abruf REC?

\

Um die Speicheranzeige zu
deaktivieren, deaktivieren 7| i 4R
Sie mit dem Stift Abruf

".REC".

Identisch zum Modus "Oszilloskop" (siehe §. Menl Speicher > Kurve >
Speicherung ".REC") . In diesem Modus werden die Kurven einzeln gespeichert.

Offnen des Meniis "Dateikopie”.

In der Liste "Quelle" werden die vorher (Uber das Meni "Kurve - Speicherung
.REC") gespeicherten .REC-Dateien angezeigt.

Der Name der abzurufenden Datei wird markiert. Die Auswahl erfolgt mit dem Stift.

Nach Auswahl 6ffnet die Taste |2| diese Datei und schlie3t das Menu.
Das Verlassen des Menlis ohne Abruf erfolgt durch Berlihren des oben rechts im

Fenster befindlichen Symbols mit dem Stift.

e Solange sich der Recorder in der Speicheranzeige befindet, kann keine
Erfassung gestartet und kein Kanal deaktiviert werden.

e Solange sich der Recorder in der Speicheranzeige befindet, kann nicht von einer
normalen Erfassung zu einer Fehlererfassung tibergegangen werden.

e Das nebenstehende Symbol - unten rechts auf dem Bildschirm - erinnert daran,
dass sich der Recorder in der Speicheranzeige befindet.

e Das Symbol "v" vor Abruf ".REC" im Meni Speicher erinnert daran, dass sich
der Recorder in der Speicheranzeige befindet.

e Beim Abruf einer Datei ".REC" wird das Symbol "Mx" in den Parametern aller

Kurven angezeigt.

e |n diesem Menu kann die virtuelle Tastatur nicht verwendet werden.
e Um die Speicheranzeige zu verlassen, ist Abruf ".REC" im Menu Speicher durch

Auswahl mit dem Stift zu deaktivieren.

(& SDCARD (" iber den FTP Dateihost |
Quelle:

| O Lokale

Ziel:

| (" Lokale {8 SDCARD (  iker den FTP Dateihost

Guelle: Ziel:

170709_

KOFIE - Crateinarme: II?D?DEI_] F3352-06
2125 e ]2 |2 ]2 o] |
a[v[els[7z[v]1 [o]r <]
a5 o F [on o % L]
el e vlen ] | N

Speicherung einer Erfassung ".REC":
Geben Sie den Namen der Datei ein.

Klicken Sie auf J um die Speicherung
zu bestatigen.

KOFIE -=

Drateitame: I

z]a]s]s]e]7]e]e]o] |
afwlelafrz]u]iefr]e]
alslefrafn]sfufc] |

e vlxfelvlelnful [

Abruf ".REC": Wahlen Sie die abzurufende
Datei.

Klicken Sie auf j um die Auswahl zu
bestatigen.

Symbol Mx:
Alle Kurven stammen

aus dem Speicher.

12:44:56

12:44:57 !

124455

ist keine Erfassung
moglich.

o | <4——Bei Speicheranzeige
l -

Das Symbol M erinnert
daran, dass der Recorder
einen Speicher anzeigt.
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Menu Speicher

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Konfiguration

Konfigurations-
speicherung

Abruf

Speicherung oder Abruf einer Geratekonfiguration.

Offnen des Meniis "Dateikopie”.

* |n der Liste "Quelle" befindet sich eine Datei mit dem Namen
"Konfiguration®. Sie enthalt die Parameter der Geratekonfiguration zum
Zeitpunkt des Offnens dieses Mends.

* Oberhalb der virtuellen Tastatur wird ein Dateiname fur die
Sicherungsdatei vorgeschlagen. Mit der Taste kann das vor dem Cursor
stehende Zeichen in diesem Feld geldscht werden.

* Nach Eingabe des Namens der Quelldatei wird die Konfiguration mit der
Taste gespeichert. Der Name erscheint in der Liste "Ziel" und das Meni
wird geschlossen (Sicherungsdatei: Erweiterung .CFG).

Das Verlassen des Menlis ohne Speicherung erfolgt durch Berihren des
oben rechts im Fenster befindlichen Symbols mit dem Stift.

e Der Dateiname ist auf 20 Zeichen + Dateierweiterung begrenzt. Bei einer
Quelldatei werden neben dem Namen das Datum und die Uhrzeit der
Speicherung sowie die DateigroRe angezeigt, sobald der Zeiger Uber ihren
Namen gleitet.

e Existiert der Name bereits oder ist er nicht kompatibel, so erscheint eine
Fehlermeldung.

Offnen des Meniis "Dateikopie".

* In der Liste "Quelle" werden die vorher (Uber das Menu "Konfiguration ->
Speicherung") gespeicherten .CFG-Dateien angezeigt.
Der fir den Abruf gewahlte Dateiname wird grau angezeigt.
Die Liste kann Uber die Pfeile rechts abgerollt werden.

+ Nach Auswahl der Quelldatei erfolgt der Abruf mit der Taste [3]

* Das Verlassen des Menls ohne Abruf erfolgt durch Berlihren des oben
rechts im Fenster befindlichen Symbols mit dem Stift.

¢ |n diesem Menu kann die virtuelle Tastatur nicht verwendet werden.

¢ Verwenden Sie die Datei "Standardkonfiguration" zur Wiederherstellung
der Werkskonfiguration.
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Menu Tool

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Menii "Tool"

“Wert  Trig  Horiz  Anzeige  Messung  Speicher .

|

‘ Dateien

" Lokale SDCARD { iiker den FTP Dateibosd

21005_00 2. TRC O ffrien | Elldschlrmkuple — Metz —

191 005_004805-33_C3.TRC —_—
- - —— Fonfiguration

191 005_004805-33_C4 TRC Lischen | 9 )

ol 1 5 GIF st - Systeminfos ]

1491 DDS&?D4631 -00_C1.TRC —l Einstellundg Touch Screen

191005_004631 -00_C2.TRC
181 005_004631 -00_C3.TRC Export nach:

+f Experten-todus
191 005_004631 -00 c4 TRC _|| l

Dateityp: I 5 l

k ot i qu rati on
aturnUhrzeit————————
=[ =1 = Ay tatest Frocessor: DK é
Jzs Ao 2 [z008 3 i —
EEHE= B B o RAM: 0K |+

| Letzte Kallarierung [21 a7
G (W Machste Kalibrierung: Ignmgma

—atandiy
{/30Min (15t
(45t (w245t

spafiol
taliano

niglishia wedish
mnlizhiTiani=h ;I

aK | Abbrechen

Bildschirmkopie /
IEM Froprinter ﬂ _E-p,t_-'sﬁm |I|: geliefert won einem DHCF Server  + Ok | | " Rgas2 e LSE |
EF‘SDH ESCFP =T |_- IP Adresse ﬁﬁﬁ]ﬁ .i'-hbrechenl —HSESEESChWindinEH. e

anon :

rinter foder lpd serveryIP Adresse °F t topphit

:;kz%LPu a1 -rﬁn;cgggz [132 147 foan [ mame:[ase] 7 bits 8 bite ’—S o

' (" Centronics o

i (" Netz (LFD) lzljsll]sl|ol|dljs)|aljol) = | N (& Hard
I - | © D3 (o, P alz]ela]t]v[u] i [a]r]e] € iner oo
afsfofefafufsfefcfu] x
_ oK ~hbrechen E|W|K|C|'\."|B|N|.| | CToK ! Abbrechenl
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Menu Tool

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Dateien Diese Funktion ist identisch zu der im Modus "Oszilloskop".
Anschluss Konfig. Identisch zum Modus "Oszilloskop".
Bildschirmkopie ldentisch zum Modus "Oszilloskop".
Konfiguration Identisch zum Modus "Oszilloskop".

Bildschirmschoner o Betragt die Aufzeichnungsdauer mehr als 2 Sekunden, wird der
Bildschirmschoner nicht aktiviert.

e Betragt die Aufzeichnungsdauer 2 Sekunden, funktionieren der
Bildschirmschoner und die Einstellung wie im Modus "Oszilloskop".

Standby e Betragt die Aufzeichnungsdauer mehr als 2 Sekunden, wird der
Standby-Modus nicht aktiviert.

e Betragt die Aufzeichnungsdauer 2 Sekunden, funktionieren der
Standby-Modus und die Einstellung wie im Modus "Oszilloskop".

Systeminfos Identisch zum Modus "Oszilloskop".

"Experten”- Modus Ist der "Experten"-Modus nicht aktiviert, so sind die erweiterten
Funktionen des Gerats nicht mehr in den Menus verfugbar.

math1, math4 - verfugbar Gber das Menu "Vert.

Diese Funktionen kénnen nur im "Experten"-Modus aufgerufen werden.

e Das Symbo zeigt an, dass der "Experten"-Modus aktiviert ist.
¢ Das Symbol "v" zeigt d der "Experten"-Mod ktiviert ist
« Die Anderung erfolgt mit dem Stift.

o StandardmaRig ist der "Experten”-Modus nicht aktiviert.

e Bei nicht aktiviertem "Experten”-Modus wird die Konfiguration des

Gerats beim Ausschalten Uber die links gezeigte Taste nicht
gespeichert.  Beim Einschalten wird standardmafiig die
Werkskonfiguration geladen.
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Menu Hilfe

8. Modus Recorder (Fortsetzung)

Menii "?"

Wert  Trig  Horiz

“Hilfe — RUN HOLD =SSSSS=

Steuerung der Erfassungen

Anzeige

Messung 3 peicher

Tool [

Info

Im Modus "0 szilloskap” werden die Erfassungen gestartet
(RN oder angehalten (HOLD ).

Im Modus <RUM> wird die Erfaszsung entsprechend dem
gewahlten Modus gestartet (siehe Taste < SGLE REFR: ).

Im Modus “Multimeter” wird die Anzeige der Messwerte aktiviert
(RUMY oder angehalten (HOLDY. Ihre Aufzeichhung erfolgt
niarrnal.

Im Modus ‘Oberwellenmessung’, unaktiviert.

—Eingetichtete Optionen

[t fi

Optioren

€5

DnE204i, W4 22eiCC
hittp: sy chauyin-arnous. corm

E-Mail: supportiEchauwvin-arnous. fr

m T A
L__H__.l

MULTIMETER

II0029: RECORDER

HX0028: HARMONIC ANALYSER

]

12 i

—Meue Option
0 0 01 1 |
1|2~i3|4|5|5|?|8|9|0|<—
alwlelr|[tlz|uli]|o]r]|e
alslolrle|r]a]r]L
el wlulc|v]e|n|m

Hilfe Menu identisch zum Modus "Oszilloskop".
Info Menu identisch zum Modus "Oszilloskop".
Optionen Menu identisch zum Modus "Oszilloskop".
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Vertriebsnetz

9. FTP und HTTP-Server

Vokabular

Mindestkonfiguration des PC: Pentium 4, 1GHz, RAM: 1 Gb.
Bildschirmauflésung: > 1152 x 864 Pixel
JVM SUN J2RE 1.6.0
(oder einer jiingere Version)

installieren)
Empfohlene Browser: Microsoft Explorer 7
(oder eine jiingere Version),
Mozilla Firefox 3
(oder eine jiingere Version)
mit dem optionalen Modul FireFTP
Zwei Anwendungen (Applets) sind verfiigbar, wenn man einen Client (PC oder
dergleichen) und eines (oder mehrere) Instrument(e) per Ethernet verbindet:
e ScopeNet zum Steuern aller Funktionalitaten eines Gerats.
e ScopeAdmin zum Uberwachen eine Parks angeschlossener Geréte.

Vor der Erstinbetriebnahme empfehlen wir ein Deaktivieren des
Virenschutzprogramms sowie des Firewall, die eventuell auf lInrem PC
installiert sind. Sie konnen diese Programme anschlieBend wieder in Betrieb
nehmen und optimal konfigurieren.

HTTP-Server eine Maschine (in unseren Fall das Oszilloskop), die an ein
Netzwerk angeschlossen und von einem Client her unter
Gebrauch des http-Kommunikationsprotokolls verwendet
werden kann.

HTTP-Client eine Maschine (in unseren Fall ein PC), die an ein Netzwerk
angeschlossen ist und unter Gebrauch des http-
Kommunikationsprotokolls auf einen Server zugreift.

FTP-Server eine Maschine (in unserem Fall das Oszilloskop und eventuell
der PC), die einem FTP-Client den Inhalt eines
Verzeichnisses ihrer Festplatte zur Verfiigung stellt.

FTP-Client eine Maschine (in unserem Fall ein PC), der auf das
gemeinsam zugangliche Verzeichnis auf einem FTP-Server
zugreift.

Applet ein Programm, das von dem Server zu dem Client

heruntergeladen und auf der Client-Maschine ausgefuhrt wird.
Der Zugang zu allen Einstellungen des Gerats erfolgt durch
ein JAVA-Applet ausgehend von dem Web-Client.

Spezifische Merkmale

Englisch ist die einzige Sprache, die unterstutzt wird.

Spezifische IP-Ports werden zum Austauschen von Daten zwischen den Applets
und Oszilloskop verwendet:

e ScopeNet verwendet den Oszilloskop- Port UDP 50010.
e ScopeAdmin verwendet den Oszilloskop- Port UDP 50000.

Wir verwenden Bildschirmkopien, die ausgehend von einem PC erzielt werden,
der unter WINDOWS XP lauft, Firefox verwendet, um den Gebrauch von ScopeNet
und ScopeAdmin zu beschreiben.

Zum Zugreifen auf bestimmte Funktionalitdten (Zugang zu einem FTP-Server usw.),
mussen Sie das Tool ,Policy Tool“ verwenden, das im Softwarepaket JAVA
enthalten ist.
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ScopeNet
9. FTP und HTTP-Server (Fortsetzung)

ScopeNet Die unten beschriebenen Bildschirme sind in der englischen Sprache, aber
die tatsachlich in Ihrer Umgebung benutzte Sprache hangt von der
Konfiguration lhres PC ab (unter WINDOWS XP finden Sie die
Systemsteuerung, Regions-und Sprachoptionen).

ScopeNet gibt es auch fiir Tablets und Smartphones mit Android
(herunterzuladen im GOOGLE PLAY STORE).

Alle Einstellungen des Gerats sind vom Client-PC her zuganglich.

Far eine ausfuhrliche Beschreibung der verschiedenen Einstellungen,
verwenden Sie bitte den Index und die betreffenden Kapitel.

Zum Zugreifen auf ScopeNet mit dem auf Ihrem PC installierten Browser
schreiben Sie Folgendes in die Adressleiste: ,http://IP-Adresse des
Gerats’. Dadurch wird das ScopeNet-Applet in den PC geladen und in dem
Browser ausgefihrt.

Die IP-Adresse des Gerats wird in dem folgenden MenU definiert:

,Util > Konfig E/A-Ports” 2> ,Netz".

IP-Adresse P _

" _____’_____a_.p«am @ e @3- 7| »
des Gerats

Horiz. Pos (s} -3 56-05
ch1 AC
bwi: No

Sens: 2.00V/div
2.00Vidiv

Zugang zu allen /
Einstellungen des

Scopes anhand
eines Menis.

Die MenUs sind
gleich wie die des
Gerats.

Dieses Symbol
zeigt den —— ] e
Betriebsmodus des

Trigger : Edge / Chd / Auto / Run

Geréts an.
. . . . Autoset
Angeben der Einstellungen eines Kanals: Angeben der Einstellungen der Zeitachse:
» Zuweisung (chX, mathX oder memX) » Zeitachse,
> Koppeln, » Anzeigen der FFT,
» Typ der Bandbreiteneinschrankung, » Horizontale Skala zum Anzeigen
» Empfindlichkeit des Kanals,
» Senkrechte Skala zum Anzeigen
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ScopeNet

9. FTP und HTTP-Server (Fortsetzung)

Konfiguration
des Client

Wenn sich die folgende Fehlermeldung wahrend einer Verbindung anzeigt...
Insufficient rights!
Use "Oracle policytool.exe" to configure your computer (see user's manual).

... erméglicht Ihr PC dieses Applet nicht.

In diesem Fall missen Sie die "policytool", die sich in das Installations-
verzeichnis von Java befindet, benutzen.

Mit diesem Tool konfigurieren Sie Ihren PC, so dass er die Ausflihrung von
Applets ermoglicht.

Die Funktionsweise von ScopeNet ist fast mit der Betriebsweise des Gerats
selbst identisch. Einige Spezifitaten von ScopeNet sind in diesem Kapitel
beschrieben.

Farben der Linien

Um einen Kohdrenzmangel zwischen der Farbe eines PROBIX und der
Farbe der Linien zu vermeiden, ist die Programmierung der Farben der
Kanale fur den Web-Client unzugénglich.

Zugang zu einem externen FTP-Server
Der Gebrauch eines externen FTP-Servers ist optional.
Der externe FTP-Server kann ein PC sein, auf dem die Software Filezilla

Server (siehe S. xxx) oder ein ahnliches Programm installiert ist; der gleiche
PC kann als FTP-Server und ScopeNet-Client verwendet werden.

Der Zugang zu diesem FTP-Server wird in dem Menu von ScopeNet
konfiguriert.

Wenn der Zugang zum FTP-Server nicht konfiguriert wurde oder wenn der
Anschluss an den FTP-Server verweigert wurde, wird die folgende Meldung
eingeblendet:

® Insufficient rights to access extern FTP server.

OK

Diese Meldung bedeutet lediglich, dass der Zugang zum externen FTP-
Server nicht moéglich ist, die anderen Funktionalitaten von ScopeNet bleiben
jedoch zuganglich.

Bildschirmkopie

Die ausgehend vom HTTP-Client (PC) ausgeléste Bildschirmkopie ist eine
Bildschirmkopie des HTTP-Client und nicht des Gerats.

Sie erfolgt auf einem vom HTTP-Client verwalteten Drucker.

Kontextmeniis
Ein Kontextmeni wird angezeigt, indem Sie mit der rechten Maustaste in
den verschiedenen Bereichen des Bildschirms klicken.
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ScopeNet

9. FTP und HTTP-Server (Fortsetzung)

,OSZILLOSKOP“- Die folgenden Funktionen bieten sich in dieser Betriebsart an:

Betrieb > Anzeigen der Kurven gleich wie sie auf dem Gerat angezeigt werden
» Einstellen aller vertikalen, horizontalen Parameter usw.
» Messungen mit Cursoren in Bezug zu einer Bezugskurve
» automatische Messungen (ausgehend von den Mustern zwischen den

Cursoren)

Die Messungen

werden unter “7 ==

Berticksichtigun der ~ A PRSI <.z v

2.00Vidiv

Skalenkoeffizienten
der Bezugskurve
angezeigt

—

Ergebnis der mit
den Cursoren 1
und 2 erfolgten

Messungen
[ /malsix V-Pos(1)=3.82V
Schaltflache fur den
Zugang zu den
automatischen
Messungen des Voriibergehende Zustandsleiste:
Bezugskanals Position des - unterschiedliche Meldungen
Auslésens - Wert der letzten Einstellung

- Zustand des Auslosens

Die links, oben und rechts auf dem Bildschirm stehenden Indikatoren
kdnnen verlegt werden, indem sie mit der Maus ausgewahlt werden:

> Verwenden Sie die linken Indikatoren, um einen Kanal zu dekadrieren.

> Verwenden Sie die rechten Indikatoren, um die Ausloseniveaus
einzustellen.

» Verwenden sie den oberen Indikator, um das Auslosen
vorubergehend zu positionieren.

Zoom auf einen Bildschirmteil: Markieren Sie den Bereich, den Sie
detailliert sehen wollen, mit der Maus, der Bereich wird gepunktet auf dem
Bildschirm angezeigt.
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ScopeNet

9. FTP und HTTP-Server (Fortsetzung)

Automatische
Messungen

Auswahl des B R e —
Bezugskanals R emmreent e ot ez o .|.M..‘> Hori Pas s 2 5005

Cursors— rAutomatic ursors) on
win= -705. 2 Vimax= 698, 1 Vb 1400 V Trise= 2044 Tralle 287058 cht  AC

(Viowe- 662 S Vhigh= 653.0mV Vamp= 1316 V Widthe = 5,268y Wadth = 5.270ps. bwl: No
| T Vims_c= 4758V Vi 15,300V Porioi= 10,520 Froq=05.09kHz Sens: 2.00Vidlv

2.3 2.00Vidiv
Overe=  35% Over=  32% BCe 50.0%

St 466.90Vs. Ne3

Automatische —
Messungen auf— = |, bl o

A Sens: 100dividiv

Y o 1] Tl /
dem Bezugskanal o JAVAN VA s

Mathd  AC

-1
30,508 Sens: 1,00dividiv
1.00dividiv
" mch
ey bul: No

Sens: 500mVidiv

/f"\\ B00mVidiv
=41

2|
p
J
V= % Susidi | v
stammy | 97 P =
5.00us/div
e ] _// O
v /\ L Han
1

Pl et Trigger : Edge / Chd / Auta / Run

Der fir die automatischen Messungen
verwendete Signalbereich wird
mit den Cursoren 1 und 2 abgegrenzt.
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ScopeNet

9. FTP und HTTP-Server (Fortsetzung)

Zoom

Ergebnis des
Zoomvorgangs

WSTRUMENT  Verticsl  Trigger  Morizontal  Dwsplay  Measwoment  Memory  Ulilios

7

Measuremen Reference: O Trace1 O Tracez O Traced

Cursors —

Tim
1298

T2
28

dr=
0508

-
ABATHY

Automatic mwasur ermonts

® Tracet

Horiz, Pos (s)=|-2 5¢-15

Sens: 2.00V/div
2.00Vidiv

Sens: 1.00dividiv
1.00dividiv

Sens: 500mVidiv
500mVidiv

v [suan |+
5.00psldiv
o
= e
melix A
Markieren eines
Zoombereichs
mit der Maus
WSTRUMENT  Vertical  Trigger  Horizontal | Display|  Measwement  Memary  Uilities 7
| Measurament Refsrance: O Trace1 O Tracs2 O Traced @ Tracad Wotiz.Pos (8)= -2 50.05
Cursors — I L
> Gl Amomatic measursments pp—
1 bwi: Ne
" Sens: 2.00V/div
25550 1.24Vidiv
= Math2 21+
T2 bwl: No
0t Sens: 1.00dividiv
G18mdividiv
15.25ps idiv
G18mdividiv
Vie 21 germ
IELT AV bwi: No
Sens: 500mVidiv
309mVidiv
va- [ suman ||
IT0. 70wV FET B
2.50ps/dlv
o — :
-
vy [

1nﬂEbL

Zum Deaktivieren des Zooms das Kontrollkastchen

,Zoom"“ des Mendus ,Display” deaktivieren

mgw:sug- Chd / Auto / Stop
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ScopeNet

9. FTP und HTTP-Server (Fortsetzung)

»FFT“-Betrieb Die folgenden Funktionen bieten sich in dieser Betriebsart an:
» Anzeigen der Kurven gleich wie sie auf dem Gerat angezeigt werden
» Einstellen der verschiedenen Parameter
» Messungen mit Cursoren in Bezug zu einer Bezugskurve

INSTRUMENT  Vertical  Trigger  Horizomtal  Display  Measwremert  Memory  Uniities 7

Moasuremont Reforence: ® Tracel O Trace2 () Traced O Traced Hotiz. Pos (s)= -0 00025
Cursors—

mcm AC
bwl: No
= Sens: 2.00V/div
1.000kHz 10.0dBldiv

W Math2 bc
bwl: No
1.5MHz Sens: 1.00dividiv

10.0dBidiv

12

W Mathd  AC
ar-

No
500Kz

Sens: 1.00dividiv
10.0dB1div

=
20,4508

W Chd
bwl: No
Sens: 500mVidiv
10.0dB/div

| sousiw |~

¥IFET
250kHz/div

/

Die
Rahmenindikatoren el T
zeigen - 40 dBV an
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ScopeNet

9. FTP und HTTP-Server (Fortsetzung)

»,MULTIMETER*-
Betrieb

Dauer der
Aufzeichnung

Die folgenden Funktionen bieten sich in dieser Betriebsart an:

» Anzeigen der Kurven gleich wie sie auf dem Gerat angezeigt werden
» Einstellen aller Erfassungsparameter.

» Messungen mit Cursoren in Bezug zu einer Bezugskurve

Von den Cursoren Horizontaler Zoom zum

verwendeter .
Bezuaskanal Anzeigen der letzten 2700
9 Messungen
INS THUME Vertical e Display asUTem e Memary Unilities. T h
— e o
0.471 V
0901 20H46mN 108 F= 124 9kHz
e A
N 2
Vi=
e mEChd ac
2299 V
F= 5002 Hz
melBix.
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ScopeNet

9. FTP und HTTP-Server (Fortsetzung)

Messen der Leistung

| INSTRUMENT Vertical Trigger Horizontal Display Measurement Memory Utilities

01/02 23H26mn50s

Wert der
Wirkleistung E=

6102 23H27mn00s

Absoluter Wert der
Wirkleistung

Wert der
Blindleistung

Leistungsfaktor

Reference: ) Trace1 () Trace2 (J Trace3 () Traced (® Power

M CH3
(o= =
—X-

CH1

0.217 kV

F= 48.62 Hz

Pa ac

6876 W
347.5 var
7704 VA

PF= 0893

CH2 ac

03.55 A

F= 48.62 Hz

Zoom

Battery: LOADING...

Die schwarz angezeigte Kurve stellt die Entwicklung der Messung der
Wirkleistung dar.

Im Menu Display bewirkt die Option Statistic das Anzeigen des Minimums

und Maximums der Wirkleistung in der der Sekundarmessung

vorbehaltenen Zone.
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ScopeNet

9. FTP und HTTP-Server (Fortsetzung)

,AUFZEICHNUNGS*“- Die folgenden Funktionen bieten sich in dieser Betriebsart an:
Betrieb > Anzeigen der Kurven gleich wie sie auf dem Gerat angezeigt werden
» Einstellen aller Parameter des Gerats

> Messungen mit Cursoren in Bezug zu einer Bezugskurve

>

automatische Messungen (ausgehend von den Mustern zwischen den

Cursoren)
Von den Cursoren Anzeigen/Léschen der
verwendeter Ausléseniveau-
Bezugskanal Indikatoren
Schaltflache zum WSTRUMENT  Vortical  Trigger  Horizontal  Display Memory
Deaktivieren einer—» ... — o
gespeicherten ey
Darstellu ng 1010 aatomn S 5..;‘0:‘;3;:::‘“’

W Math2 Dc
2= bwl: No

R0 02H0Bmn s - Sens: 1.00dividiv

1.00dividiv

W Math3 oc
bwl: No
Sens: 50 {
50.0mdividiv

bwl: No
Sens: 2.00A/div
DOA/div

272.76mA Fweg 2 [T
Sampling: 4e.05 5
Display: 2005

-
Run
oA
Stop
+Stop

malBix V-Pos(d) = 273mA riogsr

|
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ScopeAdmin

9. FTP und HTTP-Server (Fortsetzung)

ScopeAdmin

/ " Instrument Version SN Physical address 1P address 1P mask i
Auf Find Instruments*

klicken, um das
Netzwerk zu

durchsuchen und alle

angeschlossenen
Gerate, die
ScopeAdmin
unterstitzen,

ScopeAdmin ist ein Uberwachungshilfsprogramm fiir einen METRIX-Geratepark, das
ein spezifisches Kommunikationsprotokoll unterstutzt.

Es hat die Form eines Applets und muss auf einer Client-Maschine (PC oder
dergleichen) eines Server-Gerats laufen.
Die einzige verfiigbare Sprache mit ScopeAdmin ist Englisch.

Das einzige Geréat, auf dem die IP-Adresse vordefiniert werden muss, ist das Gerat,
an das sich Ihr PC zum Downloaden des Applets anschlie3t. Die IP-Adresse der
anderen Gerate des zu verwaltenden Parks kann von ScopeAdmin definiert werden.

Diese Uberwachung besteht darin, die verschiedenen Konfigurationsparameter der
Gerate einzustellen:

- die IP-Parameter,
- die Druckparameter,
- die Konfigurationsparameter (Sprache, Standby usw.).

Mit ScopeAdmin kdnnen Sie an alle angeschlossenen Gerate oder ein bestimmtes
Gerat eine Mitteilung senden, die auf dem Display des Gerats angezeigt wird.

Sie kdnnen auch den Zugang zu den Konfigurationsparametern von der Vorderseite
des Geréts her verbieten und die angeschlossenen Gerate auf Standby stellen oder
stoppen.

Zum Zugreifen auf ScopeAdmin mit dem auf lhrem PC installierten Browser,
schreiben Sie Folgendes in die Adressleiste:
http://IP-Adresse des Gerats/ScopeAdmin.htmli.

Der Benutzername und ein Passwort werden verlangt:

Benutzer: admin

Passwort: admetri*
Dadurch wird das ScopeNet-Applet in den PC geladen und in dem Browser
ausgefihrt.

- Q & g (1 | https1114.3.250.46/5coperdmin htrl - Q- J:

10
v

Wenn sich die folgende Fehlermeldung wahrend einer Verbindung anzeigt...
Insufficient rights!
Use "Oracle policytool.exe" to configure your computer (see user's manual).

... ermoglicht Ihr PC dieses Applet nicht.

In diesem Fall miissen Sie die "policytool", die sich in das Installations-verzeichnis
von Java befindet, benutzen.

Mit diesem Tool konfigurieren Sie Ihren PC, so dass er die Ausflihrung von Applets
ermoglicht.
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ScopeAdmin

9. FTP und HTTP-Server (Fortsetzung)

Anzeige, die nach
dem Ausfiihren von
,,Find Instruments*“

eingeblendet wird

Ein Klicken mit der
rechten Maustaste in
die Titelleiste bewirkt

das Anzeigen eines

Kontextmends, die

ausgehend von diesem
MenU erzeugten
Aktionen betreffen alle
Gerate der Liste.

Ein Klicken mit der
rechten Maustaste in
eine einem spezifischen
Gerat dedizierte Zeile
bewirkt das Anzeigen
des gleichen
Kontextmendus, die von
diesem Menu
ausgehend erzeugten
Aktionen betreffen
jedoch nur das
ausgewahlte Gerat.

Fichier Edition  Affichage  Historique  Marque-pages  Outls 2
@ - fay % | M| http:/y14.3.212.28ScopeAdmin. html G- P
Eind Instruments ?
~
n° Instrument Version SN Physical address IP address IP mask
1 0X7104-C V2.09/ABC 123456ABC-1686 00-01-02-03-04-38 192.168.10.1 255.255.255.0
2 0X7102-C V2.09/ZZ 123458ABC-4437 00-01-02-03-04-58 14.3.212.29 255.255.0.0
3 OX7104-C V2.09/CC 121917CLH-9708 00-05-04-03-01-02 192.168.10.1 255.255.255.0
4
5
6
7
8
9
10
v
Eichier Edtion Affichage Historigue Margue-pages  Qutls 2
- ) % | |7 | hetpizgf14,3.250. 465 copeddmin bkl cl- P
Find Instruments Y
~
N Instrument Version ress IP address IP mask
IP parameters
Print parameters
1 X7104.C v2.00iapc|Beneral paramsters -04.38 14325046 255.255.0.0
Lock front panel access to system parameters
UnLock front panel access to system parameters
2 0X7102-C V20977 | sendmessage . 04.58 14.3.212.20 255.255.0.0
Clear message
Screen saver
0OX7104-C V2.09/cC -01-02 192.168.10.1 255.255.255.0
Wake up
Power Off
4
5
6
7
8
[)
10
v
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Policy Tool

9. FTP und HTTP-Server (Fortsetzung)

gﬁ:;iﬁ;\‘nr:st?hr;nd:{') c) e ScopeAdmin verwendet den Port UDP 50000 vom Oszilloskop.
o Auf lhrem PC missen Sie die Befugnisdatei zum Ausflihren der

Applets andern, damit ScopeAdmin funktionieren kann.

Starten Sie das Hilfsprogramm policytool, das sich im JAVA-
Installationsverzeichnis befindet (zum Beispiel: C:\Program
Files\Java\jre1.6.0_07\bin).

Wenn bereits eine Befugnisdatei vorhanden ist, 6ffnet sich das
Hilfsprogramm, anderenfalls missen Sie diese Datei anlegen.

Unter Windows XP muss sich diese Datei an der folgenden Stelle
befinden: C:\Documents and Settings\lhr_Name und muss
.java.policy heilden.

Die Dokumentation fiir das Tool policytool finden Sie auf der
folgenden Website:

http://download.oracle.com/javase/6/docs/technotes/tools
/windows/policytool.html

Sie missen eine Regel anlegen, die dem Applet alle Befugnisse gewahrt.

© Die
Befugnisdateien g Porry | -lalx|
. =
speichern. \ Al bavEhe — @ Name der

Paolicy File: IC \Documents and Seftingslyour_namel java policy N

Befugnisdatei

(i E'nl'i"cynéﬁi?y'? Edit Policy Entry | Remaove Palicy Entry |

® Eine Regel
. a CodeBase =ALL=
hinzufigen, um
o [@roicyey X
die nachste

Anzeige
einzublenden. CodeBase: |

SignedBy; I

Add Principal Edit Principal Remaove Principal

Principals

CThAd Parmission. Edit Permission Remave Petmission

ava.secuUrity AllFermission

© Die angegebene T
Befugnis
hinzufiigen, damit
das Applet
funktionieren kann, =i ]
die anderen Felder
frei lassen.

O SchlieRen des Fensters
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FTP Server

9. FTP und HTTP-Server (Fortsetzung)

Um die internen Dateien des Gerats zuzugreifen, geben Sie die folgende
URL in die Adressleiste lhres Browsers ein:

ftp://<instrument IP address>/RAM:/

Um die Dateien auf der SD-Karte des Gerats zuzugreifen, geben Sie die
folgende URL in die Adressleiste lhres Browsers ein:

ftp://I<instrument IP address>/CARD:/metrix/

OXi 6204
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ftp://<instrument ip address/

Anwendungen

10. Anwendungen

1. Anzeige des
Kalibriersignals

@ e Wahlen Sie mithilfe dieser Taste den Modus "Oszilloskop".

e Schliel3en Sie den Adapter eines Tastkopfs mit dem Verhaltnis 1/10 an de
Eingang CH1 an.

e SchlieRen Sie uber den Tastkopf (mit seiner Masse) den Kalibrator-Ausgang
(Probe Adjust: ~ 3 V, ~ 1 kHz) an der Seite des Gerats an CH1 an.

@_‘9 Schliel3en Sie bitte den kalten Punkt des Tastkopfs an den kalten Punkt des
Kalibrierausgangs fir die Tastképfe an.

o Vergewissern Sie sich, dass das Tastkopfverhaltnis 1/10 bertcksichtigt
wurde: Menl Vert > CH1 > Vertikale Skala > Koeffizient: 10.

¢ Die Empfindlichkeit und die Messungen berticksichtigen nun das
Tastkopfverhaltnis.

; o Bestatigen Sie das Signal:

Amg) Ment Vert - Anzeige - Kurve 1

oder Uber die Taste CH1

oder auf der Anzeige der Parameter der Kurve CH1

o Stellen Sie die Empfindlichkeit CH1 ein:
Menil Vert > CH1 = Empfindlichkeit/Kopplung: 500 mV/div (Tastkopf 1/10)
oder Uber die Tasten links.

o Stellen Sie die Kopplung CH1 ein:
Menu Vert > CH1 - Empfindlichkeit/Kopplung > AC
oder Uber die Taste AC/DC GND.
o Stellen Sie den Ablenkkoeffizienten ein:
Uber die Pfeile des Fensters der Zeitbasis: 500 ps/div.
@ @ oder Uber die Tasten links.
e Stellen Sie die Triggerparameter ein:
Menu Trig > Parameter - Haupt > Quelle: CH1
Kopplung: AC
Flanke: + (oder (iber die Taste links).
o Stellen Sie den Triggermodus ein:
Menu Trig - Auto. Modus
oder Uber die Taste SGLE REFR.

o Starten Sie die Erfassung mithilfe der Taste RUN HOLD (Modus RUN).
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Anwendungen

10. Anwendungen (Fortsetzung)

Falls erforderlich:
e Andern Sie den Triggerpegel mit dem Stift:

- durch Versetzen des Symbols T (Trigger) auf dem Display. Der Trigger-
pegel wird auf dem Display unten rechts angezeigt.

- oder Uber das Menu Triggerparameter:

Meni Trig > Parameter - Haupt > Pegel

e Andern Sie die vertikale Ausrichtung der Kurve:

@ @ - indem Sie das Symbol 1 links auf dem Display mit dem Stift
versetzen.
- oder Uber die Tasten links.
AUTON @ Die Taste links dient zur automatischen Durchftihrung dieser

Einstellungen.
Um eine optimale Anzeige zu bekommen, stellen Sie die NF-Kompensation

Kompensation des des Tastkopfs so ein, dass der Signalpegel horizontal erscheint :

Tastkopfs
liberkompensierter Tastkopf — ‘ f
kompensierter Tastkopf > e
unterkompensierter Tastkopf ——» | /
N
\'!-_ \\-_._4
el

Verwenden Sie die Schraube am Tastkopf, um die Kompensation einzustellen.

OXi 6204 153



Anwendungen

10. Anwendungen (Fortsetzung)

2. Automatische

Messung
AUTO
MEAS.
Erinnerung

¢ SchlieRen Sie den Kalibrator-Ausgang (3 V, 1 kHz) im Anschlussfeld
mithilfe eines Tastkopfs mit dem Verhaltnis 1/10 an den Eingang CH1 an.

e Zur Einstellung des Tastkopfs siehe §. Anzeige des Kalibriersignals

¢ Wahlen Sie folgende Werte: vertikaler Messbereich 500 mV/div.,
Koeffizient der Zeitbasis 500 ms/div.
Koeffizient der vertikalen Skala 10
Kopplung DC von CH1

Die Tabelle der automatischen Messungen des Signals von Kanal 1 kann
Uber: Menl Messung > Automatische Messungen (siehe §. Menli Messung)
oder Uber die Taste links angezeigt werden.

Die Tabelle aller zu der Kurve durchgeflihrten Messungen wird angezeigt:

1_

Furve 1: Auto, Messungen
T - —ahl von 2 Dauvermessungen

—T L .-—'—" ..... s W s I_ min= -420.7 UI— Trise= 5.560ms
: : : : 1 : : [ wimas= 3217 v Thall= 5. SE0ms
A [ wop= Fd2 2 [ W= 9.958ms
: : : : : : : : [ Wlow= “HET7 W W= 10.00ms
SRR SR SRS R A SRR AR R  \highe 3126 W[ Ps hpspugn
e U I U O IR AN PR SN [V wiamp= 528.3 W[V F= 50.05 Hz
S IR R o I I [ “irms= 227.6 W[ DC= 49.8%
R SR SRS R R SRR AR S = i, 2977 W~ M- -
B R P ISR N I AR PR I [ wawgs -1.070 W[ Over+= 1.4%
[T Sum= -0 mis [ Over-= 16.7%

[P I, | A . e ] L.-._..._.T -
||_ Abrweichung zum Referenzspeicher | 0K |

Das Symbol "v"" gibt die beiden Messungen an, die nach dem SchlieRen der
Tabelle unterhalb der Kurve angezeigt werden.

Das Léschen der automatischen Messungen unterhalb der Kurve erfolgt durch
das Loschen der beiden gewahlten Messungen.

Die Bestéatigung der Option "Abweichung” zum Referenzspeicher"” erlaubt die
Berechnung der Abweichung zwischen einer gewahlten Kurve und einer
gespeicherten Referenzkurve fiir dieselben Messungen (siehe §. Menii
Speicher).

Die optimale Messgenauigkeit wird erzielt, wenn zwei komplette Perioden des
Signals angezeigt werden.

Die Aktivierung der automatischen Messungen bewirkt das Anzeigen von 2
Cursors auf der Kurve, und zwar am Beginn und am Ende einer Periode, wenn
mindestens eine Periode auf dem Display sichtbar ist.
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Anwendungen

10. Anwendungen (Fortsetzung)

3. Messung liber e Wahlen Sie die Messungen uber Cursors im Menu:
Cursor Messung - Manuelle Messungen (dt, dv) (siehe §. Menl Messung).
*  Zwei Messcursors (1 und 2) werden angezeigt, sobald das Menii
aktiviert ist.

*  Die 2 durchgeflihrten Messungen, die unterhalb der Kurve angezeigt
werden, entsprechen einer dt- (Intervall zwischen den 2 Funktions-Cursors
der Zeitbasis) und einer dv-Messung (Spannung zwischen den 2
Funktions-Cursors der vertikalen Empfindlichkeit).

22 Beispiel: (1)dt: 2,150 ms, dv = 250.0 mV

Die beiden Messcursors (1 und 2) kénnen direkt mit dem Stift auf dem
Display bewegt werden.

Sie kdénnen ferner tUber Auswahl des Symbols 1 (Cursor 1) oder des
Symbols 2 (Cursor 2) im Bargraph des Statusbereichs mit dem Stift
horizontal versetzt werden.

Erinnerung

o |st die Option "freie Cursors" nicht aktiviert (siehe §. Meni Messung - Freie
manuelle Cursors, so bleiben die Cursors beim Versetzen fest mit der
Referenzkurve verbunden.

¢ |Ist die Option aktiviert, so kdnnen die Cursors an jeden beliebigen Ort des
Displays gesetzt werden.

4. Messung der e Zunachst missen 2 phasenverschobene Signale auf 2 Kanalen verfligbar
Phasen- sein.
verschiebung Cursor

5. Automatische o Wahlen Sie die Referenzkurve, gegenuber der die Phasenmessungen
Phasenmessung durchgefihrt werden sollen, im Menu: Messung > Referenz - Kurve 1 bis
Kurve 4 (siehe §. Referenz).

2. Beispiel: Referenzmessung = Kurve 1.

e Wahlen Sie die automatischen Phasenmessung im Meni:
Messung - Phasenmessung (siehe §. Phasenmessung).
X Beispiel: Phasenmessung - Phase Kurve 2.

* Die 2 Cursors (+) der automatischen Messungen werden auf der
Referenzkurve angezeigt. Es wird ein Cursor "¢" auf jener Kurve
angezeigt, auf der die Phasenmessungen durchgefiihrt werden.

* Die Phasenmessung (in °) wird unterhalb der angezeigten Kurven
angegeben.

=\ Beispiel: (1)Ph (2) = 180,0°

Erinnerung e Die 3 Cursors sind fixiert, sie kdnnen nicht versetzt werden.
e Wenn die Messung nicht durchfihrbar ist, wird "-.- -" angezeigt.
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Anwendungen

10. Anwendungen (Fortsetzung)

6. Manuelle
Phasenmessung

Erinnerung

o Wahlen Sie die manuelle Phasenmessung im Menti:

Messung - Manuelle Phasenmessung (siehe §. Menli Messung).
* Die 2 Cursors (1 und 2) der manuellen Messungen werden auf der
Referenzkurve angezeigt. Der Cursor "¢", gegenliber dem die
Phasenmessung durchgefihrt wird, wird angezeigt.

* Die Phasenmessung (in °) wird unterhalb der angezeigten Kurven
angegeben.

e Die 3 Messcursors sind vorhanden, wenn mindestens eine Kurve auf dem
Display angezeigt wird.

e Die 3 Messcursors kénnen direkt mit dem Stift auf dem Display versetzt
werden. Sie kénnen ferner Gber Auswahl des Symbols 1 (Cursor 1) oder des
Symbols 2 (Cursor 2) im Bargraph des Statusbereichs mit dem Stift
versetzt werden.

e st die Option "freie Cursors" nicht aktiviert (siehe §. Freie Cursors), so
bleiben die Cursors (1 und 2) beim Versetzen fest mit der Kurve verbunden.
Ist die Option aktiviert, so kdnnen die Cursors an jeden beliebigen Ort des
Displays gesetzt werden.

Das Symbol "¢" kann immer frei bewegt werden.
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Anwendungen

10. Anwendungen (Fortsetzung)

7. Anzeige eines
Videosignals

3
S
@@

Mit diesem Beispiel werden die Funktionen der TV-Synchronisation erldutert:

- Die Berticksichtigung der Parameter des Meniis TV (MenUl Triggerparameter)

bei der Anzeige eines TV-Signals erfolgt nur fir den Eingang CH1.

Fir die Beobachtung eines Videosignals wird die Verwendung eines Adapters
75 © empfohlen.

Legen Sie Uber einen Adapter auf Kanal CH1 ein zusammengesetztes TV-
Signal (composite video) mit folgenden Eigenschaften:

- 625 Zeilen

- positive Modulation

- vertikale Bander in Graustufen

Wahlen Sie im MenU ,Triggerparameter” die Registerkarte: Menu Trig >
Parameter > TV:

Stellen Sie die Anzahl der Standardzeilen ein: 625 Zeilen

- Polaritat: +
- Zeile: 25 (fur den Erhalt eines Videosignals)
- Flanke: + (oder Uiber die Taste links)

Stellen Sie die Kopplung CH1 ein:
Menl Vert > CH1 - Empfindlichkeit/Kopplung - DC
oder uber die Taste AC/DC GND.

Stellen Sie die Empfindlichkeit CH1 ein:
Menu Vert > CH1 - Empfindlichkeit/Kopplung - 200 Mv/div
oder Uber die Tasten links.

Stellen Sie den Ablenkkoeffizienten ein:
Uber die Pfeile des Fensters der Zeitbasis: 20 ps/div
oder Uber die Tasten links.
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Anwendungen

10. Anwendungen (Fortsetzung)

o Stellen Sie den Triggermodus ein:

Meni Trig > Auto. Modus
oder Uber die Taste SGLE REFR.

e Starten Sie die Erfassung mithilfe der Taste RUN HOLD (Modus RUN).

oder Uber das Menu der Zeitbasis.

Erinnerung Der Zustand der Erfassung (Bereit, RUN, STOP) wird rechts unter der Anzeige
der Kurve im Anzeigebereich fiir den Triggerstatus angezeigt.

e Optimieren Sie die Geschwindigkeit der Zeitbasis optimieren, um mehrere
vollstandige TV-Zeilen beobachten zu kdnnen.

> Beispiel fur ein Videosignal

1 00t

20.0ps =

oo ITUFFT
S S S A S - Kursor 2~
(17 dt= 54.00ps,dv= 0.000 4 152.00s
| 1| 7 y | 1818my
Uberpriifen Sie mithilfe der manuellen Cursors die Dauer einer Zeile.
e Zeigen Sie die manuellen Cursors an:
Menu > Messung > Manuelle Messungen (dt, dv)

oder Uber die Taste links.

e Um die Cursors frei versetzten zu konnen, wahlen Sie:
Menu Messung > Freie manuelle Cursors.

o Setzen Sie die Cursors 1 und 2 mithilfe des Stifts auf den Anfang bzw. das
Ende des Signals.

Die Messungen zwischen den 2 Cursors werden unterhalb der Anzeige der
Kurve angezeigt.

> Beispiel: dt = 64.00 ps = Dauer einer Zeile
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Anwendungen

10. Anwendungen (Fortsetzung)

8. Untersuchung Zur genauen Untersuchung des Signals einer Videozeile kann im Menu
einer spezifischen Triggerung TV eine Zeilennummer ausgewahlt werden.

TV-Zeile e Wahlen Sie im Menl "Triggerparameter” die Registerkarte:

Men Trig > Parameter > TV:
e Stellen Sie die Anzahl der Standardzeilen ein: 625 Zeilen
Polaritat: +

Zeile: 1
Flanke: + (oder Uber die Taste links)

o Stellen Sie die Empfindlichkeit CH1 ein:

Meni Vert > CH1 - Empfindlichkeit/Kopplung = 100 mV/div
@ @ oder Uber die Tasten links.

e Stellen Sie den Ablenkkoeffizienten ein:

Uber die Pfeile des Fensters der Zeitbasis: 20 ys/div
@ @ oder Uber die Tasten links.

= Beispiel fur die Videozeile 1

(1) dt= 64.00ps,dv=4.544m

« Tl
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Anwendungen

10. Anwendungen (Fortsetzung)

9. Anzeige langsamer
Ereignisse "Modus
ROLL"

&

3
©

b
§
o0 —
N/,

DO O

® .

Untersuchung
des Signals

Gegenstand dieses Beispiels ist die Analyse von langsamen Ereignissen bei
Zeitbasen von 200 ms bis 200 s. Die Abtastungen werden permanent
angezeigt, ohne den Trigger abzuwarten (Modus "ROLL").

> Untersuchung langsamer Signale Uber einen groRen Zeitraum

e Wahlen Sie den Modus "Oszilloskop" (Taste links).

¢ Legen Sie an den Eingang CH1 ein Sinussignal der Frequenz 1 Hz und der
Amplitude 1 Vrms.

e Stellen Sie den Ablenkkoeffizienten ein: Uber die Pfeile des Fensters der
Zeitbasis: 500 ms/div
oder Uber die Tasten links.

o Bestatigen Sie das Signal CH1:
Menl Vert > Anzeige - Kurve 1
oder Uber die Taste CH1
oder auf der Anzeige der Parameter der Kurve CH1.

o Stellen Sie die Empfindlichkeit CH1 ein:
Menl Vert > CH1 - Empfindlichkeit/Kopplung = 500 mV/div (Tastkopf
1/10) oder Uber die Tasten links.

e Stellen Sie die Kopplung CH1 ein:
Menl Vert > CH1 - Empfindlichkeit/Kopplung - DC
oder Uber die Taste AC/DC GND.

o Stellen Sie die Triggerparameter ein:
Menl Trig > Parameter > Haupt > Quelle > CH1
Kopplung: AC
Flanke: + oder Uber die Taste links.

Stellen Sie den Triggermodus ein:
Menu Trig - "Single" Modus
oder Uber die Taste SGLE REFR.

Versetzten Sie mit dem Stift das Symbol des Triggerpegels im
Anzeigebereich nach oben (oder nach unten):

- Triggerpegel < Signalpegel - das Oszilloskop stoppt die Datenerfassung
nach Auffillung des Erfassungsspeichers (Modus "STOP").

- Triggerpegel > Signalpegel - die Datenerfassung wird nicht gestoppt, das
Signal wird permanent analysiert

Der Triggerpegel kann im MenU Triggerparameter genau eingestellt werden:
Meni Trig - Parameter - Haupt - Pegel.

e Starten Sie die Erfassung mithilfe der Taste RUN HOLD (Modus RUN).

Das Signal wird permanent
analysiert (Modus "RUN").
Diese Funktion mit horizontalem
Durchlauf der Kurve erlaubt die
Verfolgung der Anderung der
Signalform.

@ Diese Funktion wird fiir die
Untersuchung von NF-Signalen

{15 F= 1.000 Hz,\Veff= 893.dm\ 0543

o i . T empfohlen.
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10. Min/Max

Erfassung

©

S

o)

AU

Erkennung einer fehlerhaften Darstellung aufgrund nicht ausreichender
Abtastung
> Untersuchung eines amplitudenmodulierten Signals

o Wahlen Sie mithilfe dieser Taste den Modus "Oszilloskop".

e Legen Sie an den Eingang CH1 ein amplitudenmoduliertes Sinussignal der

Frequenz 15 MHz.

e Legen Sie an den Eingang CH4 ein Sinussignal der Frequenz 300 Hz und

der Amplitude 3 Vcc zur Synchronisation des Signals auf CH1.

e Stellen Sie den Ablenkkoeffizienten ein:
Uber die Pfeile des Fensters der Zeitbasis: 1 ms/div
oder uber die Tasten links.

oder Uber die Taste links

oder auf der Anzeige der Parameter der Kurve

CH1

o Stellen Sie die Empfindlichkeit CH1 ein:
Meni Vert > CH1 - Empfindlichkeit/Kopplung: 200 mV/div
oder Uber die Tasten links.

e Ebenso flir CH4 mit einer Empfindlichkeit von: 500 mV/div

o Stellen Sie die Triggerparameter ein:
Menu Trig - Parameter - Haupt:
Quelle: CH4
Kopplung: AC
Flanke: + oder Uber die Taste links.

o Stellen Sie den Triggermodus ein:
Menu Trig > Auto. Modus
oder Uber die Taste SGLE REFR.

o Starten Sie die Erfassung mithilfe der Taste RUN HOLD (Modus RUN).

o Verwenden Sie die Taste FULL TRACE zur getrennten Anzeige der 2
Kurven.

= Untersuchung der Signale

Die Beobachtung der
in Amplitude

ist nicht nutzbar
(falsche Vertretung).

Bestatigen Sie das Signal CH1: Menu Vert > Anzeige - Kurve 1

modulierten CH1 Spur

OXi 6204
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o Bestatigen Sie den Modus MIN/MAX:
Menu Horiz &> Min/Max Erfassung, um die Amplitudenmodulation des Signals
CH1 anzuzeigen.

= Untersuchung der Signale

SO0

162 OXi 6204



Anwendungen

10. Anwendungen (Fortsetzung)

11. Messung im
Modus "Multimeter”

Wiederstands- SchlieRen Sie den BNC-Adapter an den Eingang CH1 an.
messung im Modus ¢ Eine Meldung mit den Eigenschaften des Tastkopfs wird kurz angezeigt
"Multimeter” und bestéatigt seine richtige Erkennung.

Wahlen Sie mithilfe der Taste links den Modus "Multimeter".

Fir Messungen VDC ist der positive Eingang durch das Zeichen "+"
gekennzeichnet.

e SchlieRen Sie den BNC-Adapter mithilfe geeigneter Leitungen an den zu
prifenden Widerstand an.

e Wahlen Sie den Eingang CH1 im Modus Ohmmeter:
Menu : Messung - CH1 - Ohmmeter.

¢ Der Modus Ohmmeter (Q2) wird in die Anzeige der Parameter von CH1
Ubertragen.

CH l) o Bestatigen Sie die Messungen auf CH1 Uber die Taste links (- X -
verschwindet).

|Der gemessene Widerstand ist nicht bekannt:

o Stellen Sie den Modus Autorange ein:
Menu "Parameter Kanal 1" unter Vert > CH1 - Bereich/Kopplung oder
CH Iy, durch langes Driicken der Taste CH1.
Ami) ¢ Der Modus Autorange (auto) wird in die Anzeige der Parameter von CH1
Ubertragen.

In diesem Fall sucht das Gerat permanent den am besten geeigneten
Messbereich.

[Der gemessene Widerstand ist bekannt:

o Wahlen Sie den geeigneten Messbereich:
Menu "Parameter Kanal 1" unter Vert > CH1 - Bereich/Kopplung

@ ® oder iiber die Tasten links.
¢ Siehe unter allgemeine Eigenschaften der verfligbaren Messbereiche.
o Stellen Sie den Modus Statistik ein:
Mentu : Anzeige > Statistik, um den minimalen und maximalen Wert bei
der Analyse von Messwertanderungen zu erhalten.

¢ Die MIN- und MAX-Messungen werden in die Anzeige der Parameter von
CH1 Ubertragen.

@ @ Wahlen Sie mit den Tasten links die Dauer des Analysezeitraums
(5,15, 30°, 1 Std., 6 Std., 12 Std., 24 Std.) der Messwertadnderungen.
¢ Die gewahlte Dauer wird oben links in das Grafikfenster Gibertragen.

o Deaktivieren Sie den Modus "Roll":
Menti : Horiz = Roll, um den Durchlauf der Messungen nach  Beendigung
der Analysezeit anzuhalten.
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Beispiel fiir eine CHI Auto == |CH3 & Cursor 1 }
Messung im Modus 18:50:1 2
"Multimeter"” 450-1 !Q! - x - m V S44.4 0

ity 0459, 9 mass: 5505
]

o

Das grafische Fenster zeichnet den Verlauf der Messungen Uber den
Analysezeitraum (5 Minuten) auf.

Der Bargraph hilft bei der Visualisierung der Amplitude der Anderungen.

Der minimale Wert (49.9 Ohm) und der maximale Wert (550.5 Ohm) werden in
die Anzeige der Parameter von Kanal CH1 Ubertragen.

Der mit der Kurve verkniipfte Cursor gibt den Messwert eines bestimmten
Punktes der Kurve sowie die Uhrzeit des Ereignisses an.

¢ Der im Anzeigebereich der Parameter von Kanal CH1 angezeigte Messwert
bleibt nach Beendigung des Analysezeitraums aktiviert.
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12. Anwendungs-
beispiele fiir das
ETHERNET-Netzwerk

a) Dateilibertragung  Die im Meni "Dateiverwaltung" des Oszilloskops enthaltenen Dateien (siehe
von einem PC iiber  §. Meni "Tool") kénnen Uber ein ETHERNET-Netzwerk zu einem PC
das Netzwerk  (ibertragen werden (oder umgekehrt).

Oszilloskop PC
IP-Adresse = 132.147.200.74 IP-Adresse = 132.147.240.1
ETHERNET- I I
Netzwerk

e Verbinden Sie das Oszilloskop Uber ein geeignetes Ethernet-Kabel mit dem
Netzwerk.

« Offnen Sie das Menti "Netzwerk" des Oszilloskops.

e Geben Sie manuell die IP-Adresse oder automatisch Gber das Symbol
"geliefert von einem DHCP-Server" ein (wenn ein solcher zur Verfiigung
steht).

= Beispiel: 132.147.200.74
o Bestatigen Sie die Informationen dann mit "OK".

¢ Verwenden Sie einen mit diesem Netzwerk verbundenen PC.

e Geben Sie in lhrem Browser in das Feld fir die URL-Adresse ein:
ftp://132.147.200.74
Die Liste der Dateien wird angezeigt.

Mit einer SDCard wird der gesamte Speicher der SDCard auf dem
FTP-Server angezeigt, und nicht nur die "Metrix“-Datei.

e Sie kdnnen lhren Browser fur folgende Funktionen verwenden:

- Kopieren von Dateien (PC - Scope oder Scope > PC),
- Loschen von Dateien
- Umbenennen von Dateien

Die Software SX-METRO (Option) ermdglicht eine noch einfachere
Ubertragung von Dateien Uiber ein ETHERNET-Netzwerk.
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b) Bildschirmkopie Sie kdnnen in einem Ethernet-Netzwerk eine Bildschirmkopie auf einem

auf einem Netzwerkdrucker ausgeben.
Netzwerkdrucker
Oszilloskop Drucker
IP-Adresse = 132.147.200.74 IP-Adresse = 132.147.200.10
ETHERNET- I I
Netzwerk

Verwendung des ¢ Verbinden Sie das Oszilloskop Uber ein geeignetes Ethernet-Kabel mit dem
LPD-Protokolls zum Netzwerk.
Drucken Offnen Sie das Meni "Netzwerk" des Oszilloskops.

o Geben Sie manuell die IP-Adresse oder automatisch tiber das Symbol
"geliefert von einem DHCP-Server" ein (wenn ein solcher zur Verfligung
steht).
= Beispiel: 132.147.200.74

e Geben Sie mithilfe der Tabelle der verwendbaren Zahlen die IP-Adresse
des Netzwerkdruckers ein, nachdem Sie das zu &ndernde Feld ausgewahlt
haben.
= Beispiel: 132.147.200.10

Geben Sie den Namen des gewtinschten Druckers an
= Beispiel: LaserJet 4

Um die IP-Adresse des Servers oder den Namen des Druckers zu erfahren,
wenden Sie sich an den zustandigen Netzwerkadministrator.

e Bestatigen Sie die Informationen dann mit "OK".

o Offnen des Mendis "Bildschirmkopie" (siehe §. Men( "Tools") des
Oszilloskops.

¢ Abhangig von dem mit dem Netzwerk verbundenen Drucker, wahlen Sie
das Druckformat oder den Druckertyp.

¢ Die Verwendung der Formate BMP und GIF-Grafiken ist der den Druck
Uber einen Server LDP Art "Virtual Printer" zu reservieren (S. IX - 188).

e Wahlen Sie zwischen "Farbe" und "S/W".
e Bestatigen Sie die Option Netz in der Rubrik Anschluss.

o Konfigurieren Sie das Oszilloskop so, dass das die auszudruckende
Display-Anzeige angezeigt wird.

Starten Sie den Ausdruck mit der Taste links.
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c) Installation eines Ziel dieser Anwendungsnotiz ist die Installation eines FTP-Servers (fileZilla
FTP-Servers auf server) in einem vereinfachten Modus auf lhrem PC. Weitere Informationen
einem PC zur Konfiguration und Verwendung dieses Servers finden Sie auf der Website
sourceforge.net/projects/filezilla.

Warum muss auf Ihrem PC ein FTP-Server installiert werden?

¢ Dies erlaubt das direkte Speichern der auf dem Gerat erzeugten Dateien
auf der Festplatte des PCs ohne die Speicherkarte vom Gerat auf den PC
wechseln zu mussen.

Erforderliche Hardware
e Ein mit dem ETHERNET-Netzwerk verbundener PC.

o Deaktivieren Sie auf dem PC mithilfe der Systemsteuerung eine eventuell
vorhandene Firewall.

e |hr OXi muss ebenfalls mit dem ETHERNET-Netzwerk verbunden sein.

Installation des FTP-Servers fileZilla

Stellen Sie mit lhrem PC Uber das Internet eine Verbindung zur Site
"sourceforge.net/projects/filezilla" her.

1. Laden Sie die Software "fileZilla server".

2. Starten Sie die Installation dieser Software unter Verwendung der
Standardoptionen.

3. Starten Sie die Ausfuhrung der Anwendung mit der Bezeichnung "FileZilla
Server Interface”.

4. Aktivieren Sie im angezeigten Fenster das Kastchen "Always connect to
this server™:

Connect to Server E|
Server Address: Bork:
14147
Administration password:
Always conneck to this server
[ (0] 4 l [ Zancel
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5. Klicken Sie im Meni "Edit" auf "Users", um die folgende Anzeige zu

erhalten:
Users

FPage:

General
Shared folders
Speed Limits
IP Filter

Account settings Uszers

x)

Group membership:

Maximurn conneckion counk: |:|

Connection limit per IP:

Descripkion

‘fou can enter some camments about the user

6. Klicken Sie auf "Add", das Fenster "Add user account" wird angezeigt:

Add user account [$_<|

Pleaze enter the name of the uzer account that should
be added:

| uszel |

IJzer shaould be member of the fallawing group:

| LHIORE: W |

[ ok ] [ LCancel ]

7. Legen Sie einen Benutzer an (in diesem Beispiel heift der Benutzer

"user").

8. Bestatigen Sie durch Klicken auf "OK".
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9. Klicken Sie in der Liste "Page" oben links auf die Option "Shared folders":

Users
Page: Shared folders
G | - - - Files
Enela Directories Aliazes
Speed Limits
1P Filker
Directaories
< > Ay
i

A directary aliaz will also appear at the zpecified location. Aliases must contain the full local
path. Separate multiple aliases far one directony with the pipe character [ | ]
If uzing aliazes, pleaze avoid cyclic directory structures, it will only confuse FTP clients.

10. Wahlen Sie mithilfe der Schaltflache "Add" unter dem Fenster "Shared
folders" ein Festplattenverzeichnis, das der Benutzer "user" zum Lesen
und Schreiben der Dateien des OXi 6204 verwenden kann.

11. Bestatigen Sie in der Liste "Files" die Optionen "Read" und "Write" und
"Delete".

12. Bestatigen Sie in der Liste "Directories" die Option "List".

Users

Page: Shared folders

Files

Gerneral . - n
Directaries Aliazes
Shared folders Hgéd

Speed Limits H CATEMP
I Filter
[] &ppend

Directonies
[] Create
[JDelete
List

. 5| [+ Subdis

Add ] [ Remowe ] [ Rename ] [Set az home dir] [HEﬂamE][ Copy ]

A directory aliaz will alzo appear at the specified location. Aliases must contain the full local
path. Separate multiple aliases for one directory with the pipe character [ | ]

If uzing aliazes, pleaze avoid cyclic directory structures, it will only confuse FTP clients.

13. Klicken Sie auf "OK", um alle Optionen zu bestatigen.
14. |hr FTP-Server ist jetzt konfiguriert. Sie kdbnnen die Anwendung "FileZilla
Server Interface" beenden.
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Parametrierung des OXi 6204

15.

16.
17.
18.

19.

Wahlen Sie auf dem Oxi 6204 den Experten-Modus "Tool" - "Experten-
Modus".

Offnen Sie das Men( "Tool" = "Anschluss Konfig." = "Netzwerk".
Kliclen Sie zweimal auf die Taste ".../...".

Parametrieren Sie den FTP-Server (IP-Adresse des PCs, auf dem fileZilla
Server installiert wurde, Name des Benutzers und Passwort, falls ein
solches definiert wurde).

Speichern Sie eine Kurve Uber das Menu "Speicher"-> "Kurve"
- "Speichern .TXT" in einer Datei.
Aktivieren Sie das Auswahlkastchen "auf dem FTP-Server".

Bestatigen Sie die Aufzeichnung mit der Taste w.
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d)“Virtual Printers*

Gute Griinde
,Virtual Printers*
Zu verwenden

7

Die grafische Benutzerfihrung

Liste der Auftrage
(laufende Arbeiten)

Liste der virtuellen
Drucker

Informationen zur
Verbindung

Log: Fir den Benutzer
niitzliche Information

»Virtual Printers“ ist eine Anwendung, die auf einem PC installiert wird, der
mit einem Betriebssystem Windows 2000, XP oder Vista
ausgestattet ist.

»Virtual Printers“ verwaltet die Druckarbeiten der METRIX-Oszilloskope
Uber eine ETHERNET-Verbindung.

Ihr PC wird daher zu einem LPD-Server, dessen Clients die Oszilloskope sind.
Dieser Server verwaltet daher alle Druckarbeiten der Clients auf den Druckern,
die an ihn angeschlossen sind.

»Virtual Printers“ befindet sich auf der mit dem Gerat gelieferten CD.
Sie koénnen ,Virtual PC* auch von der folgenden Website herunterladen:

Der PC, auf dem ,Virtual Printers® installiert ist, zentralisiert die Druckauftrage
die von den OXi 6204 -Clients gegeben werden und leitet sie zu dem
Druckperipheriegerat um.

- OXi 6204 verwendet das Druckformat BMP / GIF, und dies ungeachtet des
ausgewahlten Druckers.

- Vollbildschirmdrucken, Format A4, Hoch- oder Querformat.

- Konfiguration der Drucker direkt in ,Virtual Printers®.

g\ﬁltual Printers ¥1.2 |

File Jobs Language Help

ILoading configuration complete
Server ready on port 515

143.212.21

Anzeigen der Anwendung als
Symbol in der Toolsleiste
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Spooler-Pfad

Drucker hinzufligen

Der ,Spooler” ist ein Verzeichnis, das zum voriibergehenden Speichern der
Druckdaten, bevor sie zum Drucker gesendet werden, dient.

Dieses Verzeichnis wird definiert in: Datei - Spooler-Pfad.

Blspool Directory |

: Browse

Cancel

In dem folgenden Beispiel werden die voriibergehenden Daten in dem folgenden
Verzeichnis abgelegt: ,,c:\Spool“

= In diesem Verzeichnis finden Sie auch eine Datei mit der Bezeichnung
~Impression.log*, die die Daten enthdlt, die im Log-Fenster der Software
nach dessen Schliel3en sichtbar sind.

Anlegen eines neuen virtuellen Druckers

Name LPD-Drucker: vom Benutzer festgelegter Name des Druckers
Druckbetriebsarten
e herkébmmlich:
OXi 6204 muss die Daten im Format GIF oder BMP senden.
Das Bild des Oszilloskops wird in den Spooler gespeichert. Dann wird es
an den Drucker Uber dessen Druckertreiber gesendet.
Diese Betriebsart ist mit allen Druckern kompatibel, sofern der Treiber
des Druckers auf dem Posten, auf dem die Software |auft, richtig
installiert wurde.
e transparent:
Die Daten werden ohne Analyse durch Virtual Printers zum Drucker
gesendet. OXi 6204 muss daher das zu druckende Material in einem
Format senden, das der Drucker versteht
(# GIF und = BMP).

Verfuigbarer Drucker: Liste der auf dem PC installierten Drucker.
Eigenschaft: Offnen des Druckerkonfigurationsfensters vonWindows.
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= Beispiel

Windows Printer Selub ;

KONICA MINOLTA 360/250/200P5  wiil  SETUP |

Das folgende Fenster wird eingeblendet:

Test <> KONICA MINOLTA 350,250,200 P
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Verwaltung der
Druckauftrags-
warteschlange

Blockieren der Druckauftragswarteschlange:

Die nachsten Druckantrage (Auftrage), die die Oszilloskope senden, werden
gespeichert und bis zu einem Freiwerden auf Warten gestellt.

Loschen eines in der Warteschlange vorhandenen Jobs:

Dieser Druckauftrag verschwindet nicht von der Anzeige, bis er verarbeitet ist.

Hinzufligen einer Datei des PC in die Druckauftragswarteschlange:

Y |

Auftrag Nummer:

Drucker:
Pfad der Datei:

Druckauftrag l6schen:

Jobs.

Alles l6schen:

enthalt einen von Virtual Printers erzeugten
Identifikator.

Liste der virtuellen Drucker

Name der zu druckenden Datei.
Das Dateiformat muss mit der Konfiguration des
ausgewahlten virtuellen Druckers kompatibel sein.

Léschen eines in der Warteschlange vorhandenen

Léschen aller vorhandenen Auftrage.
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Konfiquration des
Oszilloskops

Zum richtigen Konfigurieren lhres Oszilloskops brauchen Sie die
folgenden Informationen:

o Die IP-Adresse lIhres PC, die sich eingerahmt an der unteren
Seite der Anzeige befindet

14321221

In unserem Beispiel: ,,14.3.212.21“

e Den Namen des virtuellen Druckers, der wie weiter oben
beschrieben angelegt wurde: ,, Test"

Auf OXi 6204, in: Util > Konfig E/A-Ports > Netz

Metwork (00 50 c2 B0 Zc a3)

¥ supplied by a DHCP server Ok |
IF Address ITIS_IEIH Carcel |

—Frinteriar pd server) [P Addres

IFIS_IHIT name:lTESt
1 |a]afs]s]|efz]elefo] <
a|w|E|R|T]v|u|1]o|Fr|a
sls|o|FlG|H]JK|L

IEEKEUBNM k

Auf OXi 6204, in: Util > Bildschirmkopie
= das Format ,bitmap BMP* oder ,GIF* auswahlen.
= die Schnittstelle ,Netz (LPD)" auswahlen.

= Das Dialogfenster durch Klicken auf ,OK" schlieRRen.

—Option
IEM Froprinter ﬂ Fpl:l?;;m
Epson ESCF [~ | Blackfhite
Canon
HF PCL —Port
Seiko DFU 411 (" RS232
Fostscript {™ Centranics

(% Metwork (LPD)
GIE j {~ File {local, FTRY

! k Cancel |
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11. Technische Spezifikationen

Nur die mit Toleranz oder Grenzwert angegebenen Werte
sind garantierte Werte (nach einer halben Stunde
Aufwarmung). Die ohne Toleranzen angegebenen Werte
dienen nur zur Information.

Vertikalablenkung

Technische Daten

OXi 6204

Anzahl der Kanale

4 Kanale : CH1 bis CH4

Vertikale Messbereiche

) 2,5 mV bis 200 V/div.
Anderung in Stufen (kein stufenlos veranderbarer Koeffizient)

Bandbreite' mit -3 dB

200 MHz Gemessen an einer Last 50 22 mit einem Signal der Amplitude 6 div.

Max. Eingangsspannung

600 VDC, 600 Vrms, 850 Vpk (DC + Spitze AC bei 1 kHz) ohne Tastkopf 1/10
1400 VDC
Abweichung -20 dB/Dekade von 100 kHz bis 200 MHz

Eingangstyp

Sicherheitsanschluss: Klasse 2, isolierte Eingange

Dynamik des vertikalen Offset

* 10 Unterteilungen bei allen Messbereichen

Eingangskopplung AC 10 Hz bis 200 MHz

DC 0 bis 200 MHz

GND Referenz
Bandbreitenbegrenzung bei ~ 15 MHz, 1,5 MHz, 5 kHz
Anstiegszeit bei allen vertikalen ~19n
Messber. 2,5 mV bis 200 V/div. ~1,9ns
Ubersprechen zwischen den >70dB

Kanalen

Gleiche Empfindlichkeit bei beiden Kanélen

Antwort auf Rechtecksignale
1 kHz und 1 MHz

Positiver oder negativer Overshoot
Uberschreitung < 4 %

Vertikale Auflésung der Anzeige

1 0,4 % der gesamten Skala (ohne ZOOM)
0,025 % im Modus ZOOM (12 Bit)

Genauigkeit der Gewinne p-p

1 2 % mit Mittelung von 4 bis 1 kHz

Genauigkeit der vertikalen DC
Messungen mit Offset und
Mittelwert von 16

1 [2,2 % (Ablesung) + 11 % (Empfindlichkeit) + 250 pV]
bei der Messungen :
Vmin., Vmax., Vlow, Vhigh, Vavg., curs(1), curs(2)

Genauigkeit der vertikalen AC
Messungen ohne Offset
bei 1 kHz und Mittelwert von 16

1 [2 % (Ablesung) + 1 % (Empfindlichkeit) ]
bei der Messungen : Vamp, Vrms, Over+, Over-)

Auflésung der Messwerte

12 Bit

Genauigkeit des vertikalen Offset

1 [0,2 % (Ablesung) + 10 % (Empfindlichkeit) + 250 uV]

Funktion vertikaler ZOOM auf
erfasster od. Gespeich. Kurve

ZOOM-Faktoren: 16 max.

Elektr. Sicherheit (aul’. Zubehor)

600V Kat. Ill, 1000V Kat. Il Schutzisolierung

Max. Spannungen (Zubehdor
nicht)

potenzialfrei: 600V Kat. Ill, 1000V Kat. Il von 50 bis 400 Hz
zwischen den Kanélen: 600V Kat. Ill, 1000V Kat. Il von 50 bis 400 Hz

Eingangsimpedanz

1TMQ+0,5% ca. 12 pF

" Uber 1 V/ div. wird die Bandbreite durch die Einhaltung der Anstiegszeit sichergestellt.
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Horizontalablenkung (Zeitbasis)

Technische Daten OXi 6204
Messbereiche der Zeitbasis 35 Messbereiche, von 1 ns bis 200 s/div.
Genauigkeit der Zeitbasis + [50 ppm + max (500 ps, 1 Sample)]
Abtastrate 2,5 GS/s in Echtzeit

100 GS/s in wiederholendem Signal

Genauigkeit der zeitlichen

Messungen + [(0,02 div.) x (time/div) + 0,01 x Ablesung + 1 ns]

Horizontaler ZOOM ZOOM-Faktor : x 1 bis x 100

Das Oszilloskop verfiigt Uber eine Speicherkapazitat
von 50 000 Punkten pro Kanal

Im ZOOM-Modus ist dieselbe Sequenz fiir die Messbereiche der Zeitbasis wie im
Modus Normal verfligbar.

Die horizontale Auflésung des Displays betragt 500 Punkte fiir 10 Teilungen.

Modus XY Die Bandbreite sind identisch in X und in Y (siehe §. Vertikalablenkung).
Im Modus XY ist die Erfassungsfrequenz, wie in Normal-Modus, abhangig vom
Messbereich der gewahlten Zeitbasis

Phasen-Fehler <3°
Bandbreite in X und Y 200 MHz
Darstellung Zeitbereich oder Frequenzbereich (FFT)

Schnelle FOURIER-Transformierte
e Berechnung Uber die im Display-Bereich vorhandenen Kurven

e dynamische Auffrischung abhangig vom im Modus RUN beobachteten Signal
e Fenster: Rechteck, Hamming, Hanning, Blackman

e Skalen: linear oder logarithmisch

e automatische Einstellung Uber Autoset
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Oszilloskop Modus

11. Technische Spezifikationen (Fortsetzung)

Triggerkreis

Technische Daten

OXi 6204

Triggerquellen

CH1, CH2, CH3, CH4

Triggermodus

Automatisch

Getriggert
Single
Auto Level 50 %

BW auf Trigger AC 10 Hz bis 200 MHz
ohne DC 0 Hz bis 200 MHz
Bandbreiten-
begrenzung HF rejeCt 0 b|S 10 kHZ

BF reject 10 kHz bis 200 MHz

Kopplung der Triggerung
ohne Bandbreitenbegrenzung

Bei aktivierter Bandbreitenbegrenzung
ist die BW der Triggerung auch begrenzt.

Triggerflanke

Abfallende oder ansteigende Flanke

Triggerempfindlichkeit
(kein noise reject)

1,2 div. Sp. zu Sp. von DC bis 50 MHz
2,4 div. Sp. zu Sp. von 50 MHz bis 200 MHz

Noise reject

~ 1,5 div.

Triggerpegel
Variationsbereich

+ 10 div.

Triggertyp

auf Flanke Triggerquelle : CH1 (CH2) (CH3) CH4

<T1;>T1;e[T1,T2]; ¢ [T1, T2]
mit T1 and T2 (16 ns bis 20 s)

auf Impulsbreite

von 48 ns bis 20 s
Qualifierquelle: CH1 (CH2) (CH3) CH4
Triggerquelle: CH1 (CH2) (CH3) CH4

Triggerung nach Verzdgerung

Auslésung nach Zahlung von 3 bis 16.384 Ereignissen
Qualifierquelle: CH1 (CH2) (CH3) CH4
Zahlquelle: CH1 (CH2) (CH3) CH4
Triggerquelle: Qualifier- oder Zahlquelle

TV nur auf CH1: Auswahl von Zeilennummer und Polaritat,
bei 525 Zeilen (PAL) und 625 Zeilen

(SECAM), gerades oder ungerades
Raster

TV-Triggerempfindlichkeit > 1 div.

HOLDOFF

Einstellbar von 64 ns bis 15 s.
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Oszilloskop Modus

11. Technische Spezifikationen (Fortsetzung)

Messwerterfassung
Technische Daten OXi 6204
Auflésung des ADC 12 Bit
Abtastmodus 2,5 GS/s max. in Echtzeit
100 Gs/s in wiederholendem Signal (ETS)
1 Konverter pro Kanal
Transienten-Erfassung Glitch: > 2 ns
Modus MIN/MAX Im Bereich [1ns 5ms] :
1250 Paare MIN/MAX in Speicher-Erfassung von 50 000 Pkt.
Im Bereich [20ms 200s] :
25 000 Paare MIN/MAX
Erfassungstiefe Speicher 50 000 Pkt. pro Kanal
PRETRIG 0-9,5 div.
0 - 950 div. (zoom)
POSTRIG 0 - 20 div.
0 - 2000 div. (zoom)

OXi 6204
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Oszilloskop Modus

Technische Spezifikationen (Fortsetzung)

Formate der verschiedenen Dateien

Technische Daten

OXi 6204

Speicher

Verwaltet in einem Dateiensystem zur Speicherung diverser Objekte:
- Kurven
- Text
- Konfigurationen
- mathematische Funktionen
- Druckdateien
- Bilddateien
- usw.

Verfiigbare Speichergrée fir die

Datei-System

 Intern-Speicherun : 2 MB
e mit « Micro SD » Karte : 128 MB bis 2 GB, je nach Modell der Karte

Im SCOPE-Modus aufgezeichnete

Kurvendateien
Erweiterung: .TRC

Format binar
GroRe: ~ 200 kb

Im RECORDER-Modus
aufgezeichnete Kurvendateien
Erweiterung: REC

Format binar
GroRe: ~ 800 kb

Konfigurationsdateien
Erweiterung: .CFG

Format binar
GrolRe: ~ 1 kb

Druckdateien
Erweiterungen: .EPS

Das Format hangt von der Art des Drucks ab

.PRN GroRe: < 200 kb
.PCL
Bilddateien Format binar
Erweiterungen: .BMP Grofle: .BMP : ~40 kb
.GIF .GIF: ~5kb

Dateien der mathematischen
Funktionen
Erweiterungen: .FCT

Format binar
Grofe: <1 kb

Aus Text bestehende Dateien
Erweiterung: TIXT

Textformat

Dateien mit der Erweiterung .TXT kénnen Messungen enthalten, die in den
verschiedenen Aufzeichnungsmodi des Instruments durchgefiihrt wurden.

Datei .TXT mit einer
im SCOPE-Modus
aufgezeichneten Kurve

GroRe: =~ 500 kb

Datei .TXT mit Messungen
im Modus METER

Grofe: ~ 800 kb

Datei .TXT mit einerim
RECORDER-Modus
aufgezeichneten Kurve

Grofe: ~ 500 kb
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Oszilloskop Modus

11. Technische Spezifikationen (Fortsetzung)

Verarbeitung der Messwerte

Mathematische Funktionen

Gleichungseditor (Funktionen zu den Kanéalen oder simuliert)
Addition, Subtraktion, Multiplikation, Division und komplexe
Funktionen zwischen den Kanélen.

Automatische Messungen

Auflésung der Messwerte

Zeitliche Messungen Pegelmessungen
Anstiegszeit Gleichspannung
Abfallzeit Effektivwert der Spannung
positiver Impuls Spannung von Spitze zu Sp.
negativer Impuls Amplitude
Tastverhaltnis max. Spannung
Periode min. Spannung
Frequenz oberer Impulspegel
Phase unterer Impulspegel
Zahlung Uberschreitung

integral

12 Bit / Anzeige auf 4 Stellen

Messungen Uber Cursors oder
automatische Messungen

Genauigkeit der DC
vertikalen Messung

Genauigkeit der zeitlichen
Messungen mit 2 Cursors

+ [1 % (Ablesung - Offset) + vertikale Offset-Genauigkeit
+ (0,05 Div.) x (V/Div.]

+[0,02 x (t/div.) + 0,01 % (Ablesung) + 1 ns]
Die Cursors sind mit der Kurve verbunden, sie kénnen jedoch
geldst werden, um eine Messung zwischen Kanalen (Offset,

Verzdgerung...) durchzufuhren.

Im Modus XY sind die Cursors nicht mit der Kurve verbunden.

OXi 6204
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Oszilloskop Modus

11. Technische Spezifikationen (Fortsetzung)

Anzeige

Technische Daten

OXi 6204

Anzeige-Display

LCD 5.7 TFT (Farbe)

DELs-Hintergrundbeleuchtung

Kontrast

Stufenlose Einstellung

Auflésung

1/4 VGA: 320 Pixel horizontal x 240 Pixel vertikal

Bildschirmschoner

Verzdgerung einstellbar Giber das Menl Tool > Konfiguration
15¢, 30’, 1 Std. oder kein

Anzeigemodus
Vektor

Hullkurve

Mittelwert

ganze Erfassung

Erfasste Punkte, interpolierte Punkte, Mittelwertbildung
Die erfassten Punkte sind durch ein Segment verbunden.

Minimum und Maximum fiir jede horizontale Position des Displays
werden angezeigt.

Faktoren: kein, 2, 4, 16, 64

Anzeige aller Muster, die in einer Salve mit linearer Einschiebung
zwischen 2 Punkten erworben sind

Raster

Vollstandig Réander

Angaben auf dem Display
Triggerung

Kurven

Position des Triggerpegels (mit Uberschreitungsanzeige)
Position des Triggerpunkts auf dem Bargraph und auf dem oberen
Rand des Displays (mit Uberschreitungsanzeigen)

Kurvenidentifizierung, Kurvenaktivierung

Position, Empfindlichkeit

Massereferenz

Uberschreitungsanzeigen oben und unten, wenn sich die Kurven
aulderhalb des Displays befinden

Verschiedenes

Signal zur Kalibrierung von
Tastkopfen 1/10

Form: rechteckig
Amplitude: ~0-3V
Frequenz: ~ 1 kHz
Schutzisolierung / Kanale: 600V Kat. 1ll, 1000V Kat. Il

@_’3 "SchlieBen Sie bitte den kalten Punkt des Tastkopfs an den kalten
Punkt des Kalibrierausgangs fur die Tastkopfe an".

Autoset

Suchzeit

Frequenzbereich
Amplitudenbereich
Grenzwerte fur Tastverhaltnis

<bs
> 30 Hz
15 mVpp bis 400 Vpp
von 20 bis 80 %
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Multimeter Modus

11. Technische Spezifikationen (Fortsetzung)

Anzeige 8000 Digits in Voltmeter
Eingangsimpedanz 1 MQ
Max. Eingangsspannung 600 Vrms sinus und 800 VDC

1000 Vrms und 1400 VDC, ohne Sonde
Max. Spang. potenzialfrei 600 Vrms bis 400 Hz, 1000 V Kat. Il
DC-Messung

Bereiche | 0,8V 8V 80V 800V

Auflésung | 0,AmV 1mV 10mV 0,1V
Genauigkeit | +(0,3 % + 15 D) bei DC von 10 % bis 100 % der Skala
Gleichtaktunterdriickung | > 70 dB bei 50 oder 60 oder 400 Hz

Messungen AC und AC+DC

\/ 6V 60V 600 Vrms sinus
\Y 8V 80V 800 V Spitze
mV

TmV 10mV 0,1V
% % 15 D von DC bis 5 kHz von 10 bis 100% der Skala = 580 Vrms

Bereiche

0,6
0,8
Auflésung | 0,1
Kopplungsgenauigkeit | + (1
A +(2

+(3

(1

C+DC % = 15 D) von 5 bis 10 kHz id.

625 Hz Filter inaktiv % = 15 D) von 10 bis 200 kHz id.
AC % % 15 D) von 40 Hz bis 5 kHz id.

625 Hz Filter inaktiv | % (2 % £ 15 D) von 5 bis 10 kHz id.
J_r(3%i15 D) von 10 bis 200 kHz id.

Gleichtaktunterdriickung | > 70 dB bei 50 oder 60 oder 400 Hz

625 Hz digitales Filter | - Tiefpassfilter

¢ GreNZFEAUENZ ... 625 Hz
CAURIraq oo 94
* Welligkeit im Bereich ... 0.5dB
* Frequenz des Uberganas ..........c.ouveeiiieiiiiiiiiccen e, 0,02
e Sperrdampfung ... 50,0 dB
Widerstandsmessung |[Auf Kanal 1
Bereichsendwert | Ohmmeter Auflésung Prifstrom
80 Q 0,01 Q 0,5 mA
800 Q 0,1Q 0,5 mA
8 kQ 10Q 5uA
80 kQ 10Q 5 pA
800 kQ 100 Q 500 nA
8 MQ 1000 Q 50 nA
32 MQ 10 kQ 50 nA

Genauigkeit | £ (0,5 % + 25 D) von 10 % bis 100 % der Skala

Spannung bei offenem Kreis | ~ 3V

Durchgangspriifung |Auf Kanal 1

Summer | <30Q+5Q
Priifstrom | ~ 0,5 mA
Ansprechszeit des Summers <10 ms

Diodentest |Auf Kanal 1

Spannung | bei offenem Kreis: ~ + 3,3V
Genauigkeit | +(0,5% +5D)
Priifstrom| ~ 0,6 mA

OXi 6204 183



Multimeter Modus

11. Technische Spezifikationen (Fortsetzung)

Kapazitatsmessung

Bereiche

Genauigkeit

Annullierung von R in
Reihe und parallel

|Auf Kanal 1

Kapazitatsmesser Aufldsung Prifstrom
5 mF 1 uF 500 pA
500 pF 0,1 uF 500 pA
50 pF 0,01 yF 500 pA
5 uF 1nF 500 pA
500 nF 100 pF 5 pA
50 nF 10 pF 5 pA
5nF 1pF 500 nA

- im Bereich 5 nF (Messung mit geschirmtem Kabel) :
von 500 pF bis 1 nF : +(6 %+ 10D)
von 1 nF bis 2 nF : 1+ (3% +50D)
>2nF: £ (1% +90D)
- in anderen Bereichen : £ (2 % + 10 D) von 10 % bis 100 % Endskala

R parallel > 10 k
Nitzen Sie Kabel so kurz wie mdglich.

Frequenzmessung

20 Hz bis 200 kHz (auf einem Quadrat- und Sinussignal)
20 Hz bis 20 kHz (auf einem Dreiecksignal)
Genauigkeit : 0,2 %

Leistungsmessung

Wirkleistung | * (2 % + 15 D) von 40 Hz bis 5 kHz
Blindleistung | (4 % + 15 D) von 5 kHz bis 10 kHz
Scheinleistung | (6 % + 15 D) von 10 kHz bis 200 kHz
Betriebsmodi
Relativ-Modus Anzeige hinsichtlich einer

Basismessung

Uberwachung (Statistik)

Die Modi Relativ, Uberwachung
und Frequenz sind exklusiv.

bei allen Messungen bezuglich der
Werte MAX MIN AVG

Frequenz

Im AC-Modus Anzeige der
Frequenz maoglich

Zeitintervall zwischen 2
Messungen

einstellbar von 1 Sekunde bis 1 Stunde

Dauer der Aufzeichnung

von 5'24s bis 1 Monat

Verlauf der Messungen | Anzeige der Messung = f (t)
Standardfenster von 5 min (4 Messungen pro Sekunde)
RUN | Start der Messungen
HOLD Halten des Messwerts
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Multimeter Modus

11. Technische Spezifikationen (Fortsetzung)

Anzeige

In digitaler Form

Grafische Kurve

OXi 6204

der Hauptmessung > Anzeige in grof3er Darstellung

einer Sekundarmessung > Anzeige in kleiner Darstellung

Die Sekundarmessung kann tber ein Menu auf dem Touch Screen
ausgewahlt werden.

Zeitlicher Verlauf der Messungen
Ziel: Darstellung der Messwerte in Form eines Balkendiagramms der
Amplitude

Messungsanzahl 27 000
Zoom x1,x10
Triggerung
Triggerung Suche der Triggerungen durch Analyse der Erfassungen
Aufzeichnung der Triggerzeitpunkt
Triggerung wenn Festestellung eines Signales :
gréRer als die Schwelle
kleiner als die Schwelle
kleiner/grofier als die Schwelle
aulerhalb der Schwelle
Dauer des Triggerung wenn die Bedingung wahrend eine bestimmte Dauer

Triggerereignisses

Min. Dauerwert

Max. Dauerwert

festgestellt wird :

Dauer der Aufzeichnung
/6750

Dauer der Aufzeichnung
/4

OXi 6204
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Oberschwingungsanalyse (Option)

11. Technische Spezifikationen (Fortsetzung)

Anzeige der "Harmonischen™ Auswahl der Seite im Menl "Anzeige"
auf 2 Seiten

Geradzahlige Harmonische | von 2 bis 60 + Grundschwingung auf 2 Seiten
Ungeradzahlige Harmonische | von 3 bis 61 + Grundschwingung auf 2 Seiten

Alle Harmonische | von 2 bis 61 + Grundschwingung auf 4 Seiten

Frequenz der von 40 bis 450 Hz
Grundschwingung des
analysierten Signals

Genauigkeit der Messungen
Pegel der Grundschwingung | * (2 % + 10 D)
Pegel der Harmonischen | = (3 % + 10 D)

Harmonische Verzerrung | +4 %
(THD)
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Recorder Modus

11. Technische Spezifikationen (Fortsetzung)

Dauer der Langzeit
Aufzeichnung

von 2 Sek. bis 1 Monat

Erfassungsfrequenz

von 40 pus bis 17 Min 53,5 Sek.

Fehlererfassung

bis 100 Fehler in Speicher

Triggerung

Suche der Triggerungen durch Analyse der Erfassungen
Triggerung wenn Festestellung eines Signales :

groRer als die Schwelle

kleiner als die Schwelle

kleiner/groRer als die Schwelle

aufderhalb der Schwelle

Dauer des Triggereignisse

Triggerung wenn die Bedingung wahrend eine bestimmte Dauer
festgestellt wird :

Min. Dauerwert

Max. Dauerwert

Dauer der Aufzeichnung
/12 500

Dauer der Aufzeichnung
/4

Anzeige

Min. und Max. Suche
Fehlersuche

Vertikale, horizontale
Genauigkeit

Id. Modus « Oszilloskop »

OXi 6204
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Verschiedenes

11. Technische Spezifikationen (Fortsetzung)

Kommunikationsschnittstellen

USB-Schnittstelle | Das Oszilloskop kann mit einem Computer anhand einer USB-Verbindung
mit dem Adapterkabel HX0084 kommunizieren.

Konfiguration der Verbindung | Auswahl der Ubertragungsgeschwindigkeit in Baud:
RS232C| 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200
Auswahl der Paritat
Ohne, gerade, ungerade
Auswahl der Wortlange:
8 Bit oder 7 Bit
Auswahl der Anzahl der Stoppbits
1 oder 2 Stoppbits

Auswahl des Protokolls
Hard (Uber die Leitungen RTS und CTS)
Soft (Gber die Zeichen XON und XOFF)
ohne (kein Protokoll)

ETHERNET Schnittstelle| Typ 10BASE-T (Twisted Pair)

Leitung Interface scope / RJ 45 8-pin
Standard IEEE 802.3
Schnittstellenanschluss | Schutzisolierung 600V Kat. IIl, 1000V Kat. Il / Eingange
UsB Lage: rechte Seite des Gerats
RS232

ETHERNET| mit: 1 USB / RS232 Adapter (HX0084)
1 gekreuztem ETHERNET-Schnittstellenkabel (HX0040)
1 RS232C-Schnittstellenkabel (HX0042)

Ferngesteuerte Programmierung des Instruments liber einen PC

e Programmierung des Gerats Uber die Schnittstelle RS232C oder
ETHERNET und SCPI-Befehlen

e |P-Protokoll verfigbar fir ETHERNET:
FTP-Client, FTP-Server, HTTP-Server, LPD-Client,
DHCP-Client.

e Spezielles Protokol auf ETHERNET ScopeAdmin Client

Die Befehlsliste finden Sie in der Anleitung zur ferngesteuerten
Programmierung
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Verschiedenes

Achtung !

Fehlermeldungen

Falls einer bzw. mehrere dieser Codes beim Starten des Gerates
angezeigt werden, so wurde ein Fehler festgestellt.

Wenden Sie in diesem Fall an den nachstgelegenen Handler
(siehe §. Wartung).

Selbsttest:
Selbsttest:
Selbsttest:
Selbsttest:
Selbsttest:
Selbsttest:
Selbsttest:
Selbsttest:
Selbsttest:
Selbsttest:
Selbsttest:
Selbsttest:
Selbsttest:

Fehler Nr. 0001:
Fehler Nr. 0002:
Fehler Nr. 0004:
Fehler Nr. 0008:
Fehler Nr. 0010:
Fehler Nr. 0020:
Fehler Nr. 0040:
Fehler Nr. 0080:
Fehler Nr. 0100:
Fehler Nr. 0200:
Fehler Nr. 0400:
Fehler Nr. 0800:
Fehler Nr. 1000:

Mikroprozessor-Problem
Flash-Problem

RAM-Problem

FPGA-Problem
Digitalisierungsproblem bei Kanal 1
Digitalisierungsproblem bei Kanal 2
Digitalisierungsproblem bei Kanal 3
Digitalisierungsproblem bei Kanal 4
Analogproblem bei Kanal 1
Analogproblem bei Kanal 2
Analogproblem bei Kanal 3
Analogproblem bei Kanal 4

Fehler mit der ETHERNET-Verbindung

OXi 6204
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Daten

12. Allgemeine Daten

Umgebung o Bezugstemperatur 18° C bis 28° C

o Betriebstemperatur 0° Cbis40° C

o Lagertemperatur - 20° C bis + 60° C

e Verwendung innen

e Hohe <2000 m

o Relative Feuchte <80 % bis 31° C
Stromversorgung e Netzspannung 100 V bis 240 V £ 10 %

e Frequenz von 50 bis 60 Hz

e Verbrauch <20 W max.
Sicherheit

c e Gemal NF EN 61010-1 + NF EN 61010-2-030:

e Isolierung Klasse 2
e Verschmutzungsgrad 2

o Uberspannungskategorie
der Eingange "Messung" 300V Kat. I, 600V Kat. Il

Dieses Gerat entspricht der EMV-Norm NF EN 61326-1.

EMV  Es wurde nach einer industriellen Umgebung (Klasse A) getestet.
In anderen Umgebungen und unter besonderen Bedingungen, kann es
sein, dass die Kompatibilitdt schwer zu erreichen ist.

e Stdraussendung Gerat der Klasse A

o Stérimmunitat Einflussgrofie: 3 Div. bei Vorhandensein
eines elektromagnet. Feldes von 10 V/m

13. Mechanische Daten

Gehause ¢ Abmessungen 215 mm x 190 mm x 225 mm
e Gewicht 1,9 kg
Verpackung e Abmessungen 340 mm x 320 mm x 240 mm
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Lieferumfang

14. Lieferumfang

Zubehor

Bedienungsanleitung auf CD-ROM
Programmieranleitung auf CD-ROM
Netzkabel

Karte Micro SD + SD-USB Adapter

4 x Tastkdpfe 1/10

Banana Adapter @ 4 mm

Leitung USB ,,owner*

Leitung ETHERNET / RJ45 gerade 2 m

im Lieferumfang
enthalten

OXi 6204 .

GARANTIE A VIE

(B

o nea

CLAUSES
ET FORMULAIRE
D'ENREGISTREMENT

als Option geliefert

Tastkopfe 1/10, 600 V CATIII pro Kanal
Satz SX-METRO

Tastkopfe 1/10, 250 MHz

Banana BNC Adapter

Last 50 Ohm,

Zubehore

e Leitung ETHERNET / RJ45 gerade 2 m
e Adapter RS232 / CENTRONICS

e Leitung RS232 / SUBD 9 Punkte

e Adapter USB master / RS232

e Adapter DBOM / DB25F

Anschliisse

Modus ® Harmonic ANalyser ..., HX0028

Sicherung 5x20 ; 0,63A 250VT keramisch
SD-USB Adapter

Karte Micro SD + SD-USB Adapter
Generator Satz fir METRIX-Oszilloskope

Verschiedes
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